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1. Alcance dela
Licitacion

2. Fuente de Fondos

3. Fraude y Corrupcion

Instrucciones a los Licitantes (IAL)

A. Disposiciones Generales

1.1

1.2

2.1

2.2

3.1

El Contratante, conforme se indica en los DDL, publica este
Documento de Licitacién para la Contratacién de Obras
Menores segln se especifica en la Seccién VI, (Requisitos del
Contratante). El nombre, la identificacién y el nimero de
contratos de esta licitaciéon estan especificados en los DDL.

Para todos los efectos de estos Documentos de Licitacion:

(@) el término “por escrito” significa comunicacién en forma
escrita con prueba de recibido;

(b) excepto cuando el contexto asi lo requiera, el uso del
“singular” corresponde igualmente al “plural” y viceversa;

y

III

(c) “dia” significa dia calendario.

El Prestatario o Beneficiario (en adelante denominado el
“Prestatario”) indicado en los DDL ha solicitado o recibido
financiamiento (en adelante denominado “fondos”) del Banco
Mundial (en adelante denominado “el Banco”) para sufragar el
costo del proyecto especificado en los DDL. El Prestatario
destinard una porcién de dichos fondos para efectuar pagos
elegibles en virtud del contrato para el cual se emite este
Documento de Licitacion.

Los pagos se efectuardn solamente a pedido del Prestatario y una
vez que el Banco los haya aprobado de conformidad con las
estipulaciones establecidas en el acuerdo financiero entre el
Prestatario y el Banco (en adelante denominado “el Convenio
de Préstamo”) y estaran sujetos en todos sus aspectos a las
condiciones de dicho Convenio de Préstamo. Nadie mas que el
Prestatario podra tener derecho alguno en virtud del Convenio
de Préstamo ni tendrd ningun derecho a los fondos del préstamo.

El Banco exige que todos los Prestatarios (incluyendo los
beneficiarios de préstamos concedidos por el Banco), asi como
los Licitantes, proveedores, contratistas y sus agentes (hayan
sido declarados o no), su personal, Subcontratistas,
Subconsultores, proveedores de servicios o proveedores de
insumos que participen en proyectos financiados por el Banco,
observen las mas estrictas normas de ética durante el proceso
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de licitacion y de ejecucion de dichos contratos!. Para dar
cumplimiento a esta politica, el Banco:

(a) define, para efectos de esta disposicidn, las expresiones
gue prosiguen segun se indica a continuacion:

(i) “practica corrupta” significa el ofrecimiento,
suministro, aceptacion o solicitud, directa o
indirectamente, de cualquier cosa de valor con el fin
de influir impropiamente en la actuacion de otra
persona?;

(i) “practica fraudulenta” significa cualquiera actuacion
u omisién, incluyendo una tergiversacién de los
hechos que, astuta o descuidadamente, desorienta
o intenta desorientar a otra persona con el fin de
obtener un beneficio financiero o de otra indole, o
para evitar una obligacién3;

(iii) “prdctica de colusién- significa un arreglo de dos o
mas personas* disefiado para lograr un propdsito
impropio, incluyendo influenciar impropiamente las
acciones de otra persona;

(iv) “practica coercitiva” significa el dafio o amenazas
para dafar, directa o indirectamente, a cualquiera
persona, o las propiedades de una persona®, para
influenciar impropiamente sus actuaciones.

(v) “practica de obstruccion” significa

(aa) la destruccidon, falsificacion, alteracion o
escondimiento deliberados de evidencia
material relativa a una investigacion o brindar
testimonios falsos a los investigadores para
impedir materialmente una investigacion por

w

En este contexto, cualquier accion ejercida por el Licitante, proveedor, contratista o cualquier integrante de su
personal, o su agente o sus subcontratistas, proveedores de servicios, proveedores de insumos y/o sus empleados
para influenciar el proceso de licitacion o la ejecucion del contrato para obtener ventaja, es impropia.

“Persona” se refiere a un funcionario ptblico que actua con relacion al proceso de contratacion o la ejecucion del
contrato. En este contexto, “funcionario publico” incluye a personal del Banco Mundial y a empleados de otras
organizaciones que toman o revisan decisiones relativas a los contratos.

“Persona” significa un funcionario publico; los términos “beneficio” y “obligacion” se refieren al proceso de
contratacion o a la ejecucion del contrato; y el término “actuacion u omision” debe estar dirigida a influenciar el
proceso de contratacion o la ejecucion de un contrato.

“Personas” se refiere a los participantes en el proceso de contratacion (incluyendo a funcionarios publicos) que
intentan establecer precios de oferta a niveles artificiales y no competitivos.

“Persona” se refiere a un participante en el proceso de contratacion o en la ejecucion de un contrato.



parte del Banco, de alegaciones de practicas
corruptas, fraudulentas, coercitivas o de
colusién; y/o la amenaza, persecucidon o
intimidacion de cualquier persona para evitar
gue pueda revelar lo que conoce sobre
asuntos relevantes a la investigacion o lleve a
cabo la investigacidn, o

(bb) las actuaciones dirigidas a impedir
materialmente el ejercicio de los derechos del
Banco a inspeccionar y auditar de
conformidad con la subclausula 3.1(e) abajo.

(b) rechazara toda propuesta de adjudicacion si determina que
el licitante seleccionado para dicha adjudicaciéon ha
participado, directa o a través de un agente, en practicas
corruptas, fraudulentas, de colusidn, coercitivas o de
obstruccién para competir por el contrato de que se trate;

(c) anulara la porcién del préstamo asignada a un contrato si
en cualquier momento determina que los representantes
del Prestatario o de un beneficiario del préstamo han
participado en practicas corruptas, fraudulentas, de
colusién, coercitivas o de obstruccién durante el proceso
de contrataciones o la ejecucidon de dicho contrato, sin
gue el Prestatario haya adoptado medidas oportunas y
apropiadas que el Banco considere satisfactorias para
corregir la situacién, dirigidas a dichas practicas cuando
éstas ocurran;

(d) sancionard a una firma o persona, en cualquier momento,
de conformidad con el régimen de sanciones del Banco?,
incluyendo declarar dicha firma o persona inelegible
publicamente, en forma indefinida o durante un periodo
determinado para: i) que se le adjudique un contrato
financiado por el Banco y ii) que se le nomine®
subcontratista, consultor, fabricante o proveedor de

2 Una firma o persona podra ser declarada inelegible para que se le adjudique un contrato financiado por el Banco al término de
un procedimiento de sanciones en contra del mismo, de conformidad con el régimen de sanciones del Banco. Las posibles
sanciones incluiran: (i) suspension temporal o suspension temporal temprana en relacion con un procedimiento de sancion en
proceso; (ii) inhabilitacion conjunta de acuerdo a lo acordado con otras Instituciones Financieras Internacionales incluyendo los
Banco Multilaterales de Desarrollo; y (iii) las sanciones corporativas del Grupo Banco Mundial para casos de fraude y corrupcion
en la administracion de adquisiciones.

Un subcontratista, consultor, fabricante y/o un proveedor de productos o servicios (se usan diferentes nombres segun el
documento de licitacion utilizado) nominado es aquel que ha sido: (i) incluido por el licitante en su aplicacion u oferta de
precalificacion por cuanto aporta la experiencia clave y especifica y el conocimiento que permite al licitante cumplir con los
criterios de calificacion para un proceso de precalificacion o licitacion en particular; o (ii) nominado por el prestatario.
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4. Licitantes Elegibles

3.3

4.1

4.2

4.3

productos o servicios de una firma que de lo contrario
seria elegible para que se le adjudicara un contrato
financiado por el Banco3.2 Para dar cumplimiento
a esta Politica, los proveedores y contratistas deben
permitir al Banco revisar las cuentas y archivos
relacionados con el proceso de licitacién y con el
cumplimiento del contrato y someterlos a wuna
verificacién por auditores designados por el Banco

Ademads, los Licitantes deberdn tener presente las
estipulaciones establecidas en la subclausula 22.2 y 56.2 (h) de
las CGC.

Un Licitante podra ser una persona natural, una entidad privada
o una entidad de propiedad del Estado —con sujecion a la
subcldusula 4.6 de las IAL— o cualquier combinacion de las
mismas en forma de una Asociacién en Participacién, Consorcio
o Asociacién (APCA) al amparo de un convenio existente o con
la intencion de suscribir un convenio tal respaldado por una
carta de intenciones. salvo indicacion contraria en los DDL,
todos los socios deberan responder de manera conjunta y
solidaria por la ejecucion del Contrato de conformidad con los
términos del mismo.

Un Licitante, y todas las partes que constituyen el Licitante,
pueden tener la nacionalidad de cualquier pais, de conformidad
con las condiciones estipuladas en la Seccion V, (Paises
Elegibles). Se considerara que un Licitante tiene la nacionalidad
de un pais si es ciudadano o estd constituido, incorporado o
registrado y opera de conformidad con las disposiciones legales
de ese pais. Este criterio también aplicara para determinar la
nacionalidad de los subcontratistas propuestos para la
ejecucién de cualquier parte del Contrato incluyendo los
Servicios Conexos.

Un Licitante no debera tener conflicto de interés. Si se considera
qgue los Licitantes presentan conflicto de interés seran
descalificados. Se considerard que los Licitantes presentan
conflicto de interés con una o mas partes en este proceso de
licitacion si:

(a) tienen un socio mayoritario en comun; o

(b) reciben o han recibido algtn subsidio directo o indirecto
de cualquiera de ellos; o



4.4

4.5

4.6

(c) comparten el mismo representante legal para fines de
esta licitacion; o

(d) poseen una relacion mutua, directamente o a través de
terceros en comun, que les permite tener acceso a la
informacion sobre la oferta de otro Licitante o influir en
ella, o de influenciar las decisiones del Contratante en
relacién con este proceso de licitacién; o

(e) un Licitante participa en mas de una licitacion dentro de
este proceso. La participacion de un Licitante en mas de
una licitacion serd causa de descalificacion en todas las
licitaciones a las que concurra. Con todo, lo anterior no
limita la inclusion de un mismo subcontratista, que no
participe por otra parte como Licitante, en mdas de una
licitacion; o

(f)  un Licitante o cualquiera de sus afiliados ha participado
como consultor en la preparacion del disefio o las
especificaciones técnicas del contrato sujeto de la
licitacidn.

(g) un Licitante o cualquiera de sus afiliados ha sido
contratado (o se ha propuesto su contratacién) por el
Contratante o el Prestatario como gerente del proyecto
para ejecutar el contrato.

Una firma que haya sido inhabilitada por el Banco de acuerdo a lo
establecido en la Clausula 3.1 (d) de las IAL, o de acuerdo con las
Normas para la Prevencidon y Lucha contra el Fraude y la
Corrupcidn en proyectos financiados por préstamos del BIRF y
donaciones de la (AIF) estara inhabilitada para la adjudicacion de
contratos financiados por el Banco o recibir cualquier beneficio de
un contrato financiado por el Banco, financiero o de otra indole,
durante el periodo determinado por el Banco.

Las firmas estatales del pais del Prestatario seran elegibles
solamente si pueden demostrar que (i) tienen autonomia legal y
financiera, (ii) operan conforme a las leyes comerciales y (iii) no
son organismos dependientes del Contratante ni del Prestatario.

Los Licitantes deberan proporcionar al Contratante prueba de su
continua elegibilidad, a satisfaccién del Contratante y cuando éste
razonablemente la solicite.
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5. Elegibilidad de los
Materiales, Equipos y
Servicios

4.7

4.8

51

5.2

En caso de que se haya realizado un proceso de precalificacidn con
anterioridad al proceso de licitacion, esta licitacion tan sélo estara
abierta a los Licitantes precalificados.

Se excluird a las firmas de un pais en caso de que:

(a) las leyes o reglamentaciones oficiales del pais del
Prestatario prohiban las relaciones comerciales con
aquel pais, siempre y cuando se demuestre
satisfactoriamente al Banco que esa exclusion no
impedira la competencia efectiva respecto al suministro
de los bienes o servicios conexos requeridos; o

(b) en cumplimiento de una decision del Consejo de
Seguridad de las Naciones Unidas adoptada en virtud del
Capitulo VIl de la Carta de Constitucion de las Naciones
Unidas, el pais del Prestatario prohiba toda importacion
de bienes o contratacién de obras y servicios de ese pais,
o todo pago a personas o entidades en ese pais.

Los materiales, equipos y servicios a cuyo suministro se refiere
el Contrato deberan proceder de paises de origen elegibles
segun la definicion que se da enla cldusula 4.2 de las IAL; y todos
los gastos que se efectien en el marco del Contrato se limitardn
a dichos materiales, equipos y servicios. El Contratante podra
solicitar a los Licitantes proveer evidencia del origen de los
materiales, equipos y servicios.

Para los fines de la subcldusula 5.1, “origen” significa el lugar en
qgue los materiales y equipos sean extraidos, cultivados o
producidos, y desde el que se suministren los servicios. Se
producen materiales y equipos cuando, mediante un proceso
de fabricacién, elaboracion o ensamblado sustancial o
significativo se  obtiene un  producto reconocido
comercialmente que difiere sustancialmente de sus
componentes en lo que respecta a sus caracteristicas basicas o
sus fines o su uso.

B. Contenido del Documento de Licitacion

6. Secciones del
Documento de
Licitacion

6.1

El Documento de Licitacion se compone de las Partes 1, 2y 3,
gue comprenden todas las secciones indicadas a continuacion,
y debe leerse en conjunto con cualquier adicidén que se formule
de conformidad con la clausula 8 de las IAL.
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7. Aclaracion del
Documento de
Licitacion,

Visita al Sitio de las
Obras, Reunion
previa a la licitacién

6.2

6.3

6.4

7.1

PRIMERA PARTE Procedimientos de Licitacion

e  Seccion I. Instrucciones a los Licitantes (IAL)

e  Seccidn Il. Datos de la Licitacion (DDL)

e Seccidn lll. Criterios de Evaluacion y Calificacién
e  Seccion IV. Formularios de la Oferta

e Seccion V. Paises Elegibles

SEGUNDA PARTE Requisitos del Contratante
e  Seccidon VI. Requisitos del Contratante

TERCERA PARTE Condiciones Contractuales y Formularios
del Contrato

e  Seccion VII. Condiciones Generales (CGC)
e Seccidn VIII. Condiciones Especiales (CEC)
e  Seccion IX. Formularios del Contrato

El Llamado a Licitacidn emitido por el Contratante no forma
parte del Documento de Licitacién

El Contratante no sera responsable del grado de integridad del
Documento de Licitacién y sus adiciones cuando éstos no se
hayan obtenido de las fuentes estipuladas por el Contratante
en el Llamado a Licitacién.

El Licitante debera examinar todas las instrucciones,
formularios, condiciones y especificaciones que figuren en el
Documento de Licitacién, y su oferta podra rechazarse en
caso de que no suministre toda la informaciéon o
documentacion solicitada en el Documento de Licitacién.

Todo Licitante potencial que necesite alguna aclaracién del
Documento de Licitacion deberd comunicarse con el
Contratante por escrito en la direccién del Contratante que se
indica en los DDL, o plantear sus dudas durante la reunién
previa a la licitaciéon, si se dispusiera la celebracion de tal
reunion de acuerdo con la subcldusula 7.4 de las IAL. El
Contratante responderd por escrito a toda solicitud de
aclaracion, siempre y cuando reciba dicha solicitud antes de
la fecha limite para la presentacién de ofertas y dentro del
periodo establecido en los DDL. El Contratante enviara una
copia de su respuesta (con una descripcion de la consulta,
pero sin identificar su procedencia) a todos los Licitantes
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7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

potenciales que hayan adquirido el Documento de Licitacion
segln lo dispuesto en la subcldusula 6.3 de las IAL. En caso de
gue juzgue necesario modificar el Documento de Licitaciéon a
raiz de una solicitud de aclaracién, el Contratante lo hard
siguiendo el procedimiento que se describe en la cldusula 8 y
en la subcldusula 22.2 de las IAL.

Se recomienda al Licitante que visite y examine el sitio en que
se instalard la obra y sus alrededores y obtenga por si mismo,
bajo su propia responsabilidad, toda la informacién que
pueda necesitar para preparar la oferta y celebrar un contrato
para la construccién de la Obra. El costo de la visita al sitio de
la Obra correra por cuenta del Licitante.

El Contratante autorizard el ingreso del Licitante y cualquier
miembro de su personal o agente a sus recintos y terrenos
para los fines de dicha inspeccion, pero sélo con la condicidn
expresa de que el Licitante, su personal y sus agentes
dispensaran e indemnizaran al Contratante y a su personal y
sus agentes por toda responsabilidad a ese respecto, y se
haran responsables de toda circunstancia que resulte en
muerte o lesiones personales, pérdida o dafios a la propiedad
y cualquier otra pérdida, dafio, costo y gasto resultantes de la
inspeccion.

Se invita al representante designado por el Licitante a asistir a
una reunién previa a la licitacién si la celebracién de ésta se
dispone en los DDL. La reunién tendra por finalidad ofrecer
aclaraciones y responder preguntas sobre cualquier asunto
gue pudiera plantearse en esa etapa.

Se pide al Licitante que, en la medida de lo posible, haga llegar
sus preguntas por escrito al Contratante de manera que éste
las reciba a mas tardar una semana antes de la reunion.

El acta de la reunidén, incluido el texto de las preguntas
formuladas (sin identificar la fuente) y sus respectivas
respuestas, ademas de las eventuales respuestas preparadas
después de la reunidn, se hard llegar sin demora a todos los
Licitantes que hayan adquirido el Documento de Licitacion
segln se dispone en la subcldusula 6.3 de las IAL. Cualquier
modificacién que fuera preciso introducir en el Documento de
Licitacion como consecuencia de la reunidon previa a la
licitacion serd hecha por el Contratante exclusivamente
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8. Modificacion del
Documento de
Licitacion

9. Costo de la Oferta

10. Idioma de la Oferta

11. Documentos que
componen la Oferta

7.7

8.1

8.2

8.3

mediante la publicacién de una enmienda, con arreglo a la
cldusula 8 de las IAL, y no por medio del acta de la reunidn.

La no participacion a la reuniéon previa a la licitacidén no serd
causa de descalificacion de un Licitante.

El Contratante podra, en cualquier momento antes de que
venza el plazo de presentacion de ofertas, enmendar el
Documento de Licitacion mediante la publicacién de
enmiendas.

Todas las enmiendas deberan formar parte del Documento de
Licitacién y comunicarse por escrito a todos los interesados
gue hayan obtenido el Documento de Licitacién del
Contratante de acuerdo con lo dispuesto en la subclausula 6.3
de las IAL.

A fin de dar a los posibles Licitantes un plazo razonable para
gue puedan tomar en cuenta la enmienda en la preparacién
de sus ofertas, el Contratante podrd, a su discrecién,
prorrogar el plazo de presentacién de ofertas con arreglo a la
subcldusula 22.2 de las IAL.

C. Preparacion de las Ofertas

9.1

10.1

111

El Licitante asumird todos los costos asociados a la
preparacion y presentacién de su Oferta, y el Contratante no
tendra responsabilidad ni obligacidn alguna respecto de tales
costos, independientemente del desarrollo o el resultado del
proceso de licitacion.

La Oferta, y toda la correspondencia y documentos relativos a
ella que intercambien el Licitante y el Contratante, deberdn
redactarse en el idioma que se indica en los DDL. Los
documentos justificativos y el material impreso que formen
parte de la Oferta podradn estar escritos en otro idioma,
siempre y cuando vayan acompafiados de una traduccién
fidedigna de las secciones pertinentes al idioma que se
especifica en los DDL, en cuyo caso la traduccion prevalecera
en lo que respecta a la interpretacién de la oferta.

La oferta que presente el Licitante deberd constar de lo
siguiente:

(a) Carta de la Oferta
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12. Carta de la Oferta y
Formularios

13. Ofertas Alternativas

(b) Formularios de la Oferta debidamente completados de
conformidad con lo dispuesto en las clausulas 12 y 14 de
las IAL o lo estipulado en los DDL;

(c) Garantia de Seriedad de Oferta o Declaraciéon de
Mantenimiento de la Oferta, segun lo dispuesto en Ila
clausula 19 de las IAL;

(d) ofertas alternativas, cuando se permitan, de
conformidad con la clausula 13 de las IAL;

(e) confirmacion escrita en la que se autorice al firmante de
la Oferta a comprometer al Licitante, de acuerdo con lo
establecido en la subclausula 20.2 de las IAL;

(f) prueba documental, de conformidad con la clausula 17
de las IAL, en que se establezcan las calificaciones del
Licitante para ejecutar el Contrato;

(g) propuesta técnica de acuerdo a los establecido en la
cldusula 16 de las IAL;

(h) en el caso de una Oferta presentada por una Asociacion
en Participacion, Consorcio o Asociacién (APCA), copia
del convenio de ésta, o carta de intenciones para
celebrar un convenio que establezca una APCA, con
inclusién de un borrador de convenio en el que se
indiqgue como minimo qué partes de la Obra serdn
ejecutadas por los respectivos socios; y

(i)  cualquier otro documento exigido en los DDL.

12.1 El Licitante debera preparar la Carta de la Oferta y demas

formularios listados en la cldusula 11 valiéndose de los
formularios pertinentes que se incluyen en la Seccién IV,
Formularios de la Oferta. Los formularios deberan
completarse siguiendo las respectivas indicaciones. No se
aceptaran documentos substitutos. Todos los espacios en
blanco deberdn ser completados con la informacién requerida.

13.1 No se permitira la presentacién de ofertas alternativas.
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14. Precios de la Oferta 'y
Descuentos

141

14.2

14.3

14.4

14.5

14.6

14.7

Los precios y descuentos cotizados por el Licitante en el
Formulario de Presentacidn de la Oferta y en los formularios
de la oferta deberan ajustarse a los requerimientos que se
indican a continuacién.

El Licitante debera presentar una oferta que comprenda la
totalidad de las obras, a menos que se especifique de otra
manera en las DDL, segin la subcldusula 1.1 de las IAL
incluyendo los precios para cada uno de los rubros de las
obras segun lo estipulado en la seccion IV, Formularios de la
Oferta. En el caso de contratos basados en la medicion de
ejecucion de obra, el Licitante deberd incluir en la lista de
cantidades los precios y tarifas para cada rubro. Los rubros
para los cuales el Licitante no haya indicado tarifas ni precios
no seran pagados por el Contratante y se considerardn
incluidos en los precios de otros rubros de la lista de
cantidades

El precio cotizado en el formulario de Presentacién de la
Oferta debera ser el precio total de la oferta, excluyendo
cualquier descuento que se ofrezca.

El Licitante cotizara cualquier descuento incondicional e
indicara su método de aplicacion en el formulario de
Presentacion de la Oferta, segin lo estipulado en la
subclausula 12.1 de las IAL.

Si asi se indica en la subclausula 1.1 de las IAL, las Ofertas se
hardn por contratos individuales (lotes) o por combinacidon de
contratos (paquetes). Los Licitantes que deseen ofrecer
reduccién de precios (descuentos) por la adjudicacion de mas
de un contrato deberan indicar en su oferta los descuentos
aplicables a cada paquete, o alternativamente, a los contratos
individuales dentro del paquete. Los descuentos deberdn
presentarse de conformidad con la subcldusula 14.3 de las IAL,
siempre y cuando las ofertas por todos los lotes sean
presentadas y abiertas al mismo tiempo.

Los precios cotizados por el Licitante deben ser fijos.

Todos los derechos, impuestos y demds gravdmenes que deba
pagar el Contratista en virtud de este Contrato, o por cualquier
otra razon, hasta 28 dias antes de la fecha del plazo para la
presentacion de las Ofertas, deberan estar incluidos en las
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15. Monedas de la Oferta
y de los Pagos

16. Documentos que
establecen la
Propuesta Técnica

17. Documentos que
establecen las
Calificaciones del
Licitante

18. Periodo de validez de
las Ofertas

15.1

16.1

17.1

17.2

18.1

18.2

tarifas, en los precios y en el precio total de la Oferta
presentada por el Licitante.

La moneda o monedas de la Oferta seran las que se estipulen
en los DDL.

El Licitante entregard una Propuesta Técnica con una
descripcion de los métodos de trabajo, los equipos, el personal
y el calendario de las obras, asi como cualquier otra
informacion estipulada en la Seccién 1V, con detalles
suficientes para demostrar que la propuesta del Licitante
cumple adecuadamente con los requisitos de la obra y el plazo
para completarla.

A fin de determinar su elegibilidad y sus calificaciones para
ejecutar el Contrato con arreglo a la Seccién lll, Criterios de
Evaluacion y Calificaciéon, el Licitante proporcionara la
informacion solicitada en los correspondientes formularios de
informacion que se incluyen en la Seccién IV, Formularios de
Oferta.

Los Licitantes nacionales, ya sea a titulo individual o como
parte de asociaciones en participacién, que soliciten ser
considerados elegibles al 742 porciento de margen de
preferencia nacional deberdn aportar toda la informacién
requerida para cumplir los criterios de elegibilidad de
conformidad con la cldusula 33 de las IAL.

Las Ofertas deberan mantener su validez durante el periodo
determinado en los DDL a partir de la fecha limite para la
presentacién de Ofertas establecida por el Contratante. Toda
Oferta con un plazo menor serd rechazada por el Contratante
por incumplimiento.

En casos excepcionales, antes del vencimiento del periodo de
validez de la Oferta, el Contratante podra solicitar a los
Licitantes que extiendan dicho periodo de validez. Tanto la
solicitud como las respuestas se haran por escrito. Si se ha
solicitado wuna Garantia de Seriedad de Oferta de
conformidad con la clausula 19 de las IAL, ésta debera
extenderse por un tiempo determinado. Los Licitantes
podrdn rechazar la solicitud sin que la Garantia de Seriedad
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19. Garantia de Seriedad
de la Oferta

18.3

19.1

19.2

19.3

de su oferta se ejecute. A los Licitantes que acepten la
solicitud no se les pedira ni permitird modificar su Oferta.

En el caso de los contratos a precio fijo, si la adjudicacién se
retrasa por mas de cincuenta y seis (56) dias después de que
venza la validez inicial de la Oferta, el precio contractual se
ajustard por un factor o factores especificados en la solicitud
de prérroga. La evaluacidn se basara en el precio de la Oferta
sin tomar en cuenta la correccién mencionada.

Si se solicita en los DDL, el Licitante deberd presentar como
parte de su Oferta, una Garantia de Seriedad de la Oferta o
una Declaraciéon de Mantenimiento de la Oferta, en el
formulario original especificado en los DDL. En caso de
presentarse una Garantia de Seriedad de la Oferta, esta debe
ser por el monto especificado en los DDL.

Para la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta se usara
el formulario correspondiente que figura en la Seccion IV,
Formularios de la Oferta.

Si se solicita una Garantia de Seriedad de la Oferta segun se
estipula en la subcldusula 19.1 de las IAL, dicha garantia
debera ser presentada en cualquiera de la siguientes formas:

(a) unagarantia incondicional emitida por un banco o
aseguradora;

(b) una carta de crédito irrevocable;
(¢) uncheque de gerencia o cheque certificado; o

emitida por una institucidn de prestigio de un pais elegible.
Si la garantia incondicional es emitida por una aseguradora
0 una compafia avalista situada fuera del pais del
Contratante, la institucion emisora deberda tener una
institucion financiera corresponsal en el pais del Contratante
que permita hacer efectiva la garantia. Si se trata de una
garantia bancaria, la Garantia de Seriedad de Oferta deberd
presentarse utilizando ya sea el formulario de Garantia de
Seriedad de Oferta que se incluye en la Seccién IV,
Formularios de la Oferta, u otro formato sustancialmente
similar aprobado por el Contratante con anterioridad a la
presentacién de la Oferta. En cualquier caso, el formulario
deberd incluir el nombre completo del Licitante. La Garantia
de Seriedad de Oferta sera vdlida por un periodo de
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19.4

19.5

19.6

19.7

19.8

veintiocho (28) dias posteriores a la fecha limite de validez
de la Oferta, o de cualquier periodo de proérroga, si ésta se
hubiera solicitado de conformidad con la subcldusula 18.2 de
las IAL.

Todas las Ofertas que no vayan acompafiadas de una
Garantia de Seriedad de Oferta o Declaracion de
Mantenimiento de Oferta, si se ha exigido segun lo
estipulado en la subcldusula 19.1 de las IAL serdn rechazadas
por el Contratante por incumplimiento

Si se exige una Garantia de Seriedad de Oferta segun se
estipula en la subcldusula 19.1 de las IAL, la Garantia de
Seriedad de Oferta de los Licitantes no seleccionados se
devolverd a éstos tan pronto como sea posible, después de
qgue el Licitante seleccionado provea la Garantia de
Cumplimiento, de conformidad con la cldusula 41 de las IAL

Si se exige una Garantia de Seriedad de Oferta segun se
estipula en la subclausula 19.1 de las IAL, La Garantia de
Seriedad de Oferta del Licitante seleccionado se devolverd a
éste tan pronto como sea posible, después que el mismo
haya firmado el Contrato y suministrado la Garantia de
Cumplimiento requerida.

La Garantia de Seriedad de Oferta podrd hacerse efectiva, o
la Declaraciéon de Mantenimiento de Oferta ejecutarse:

(a) si el Licitante retira su oferta durante el periodo de
validez estipulado por él en la Carta de la Oferta,
excepto lo indicado en la subclausula 18.2 de las IAL o

(b) si el Licitante seleccionado no:

(i) firma el Contrato segun lo dispuesto en la
clausula 40 de las IAL, o

(i) suministra la Garantia de Cumplimiento segun lo
dispuesto en la cldusula 41 de las IAL.

La Garantia de Seriedad de Oferta o la Declaraciéon de
Mantenimiento de Oferta de wuna Asociacién en
Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA) deberan
emitirse en nombre de la APCA que presenta la oferta. Si esta
ultima no se ha constituido formalmente como entidad
juridica al momento de presentar la oferta, la Garantia de
Seriedad de Oferta o la Declaracién de Mantenimiento de
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20. Formato y Firma de la
Oferta

19.9

20.1

20.2

20.3

Oferta deberdn emitirse en nombre de todos los futuros
socios de la APCA tal como figuren en la carta de intenciones
a que hace referencia la subcldusula 4.1 de las IAL.

Si en los DDL no se exige una Garantia de Seriedad de Oferta,
y

(@) un Licitante retira su Oferta durante el periodo de
tiempo de validez sefialado por él en la Carta de la
Oferta, con excepcion de lo dispuesto en la subcldusula
18.2 delas IALo

(b) el Licitante seleccionado no firma el Contrato de
conformidad con la cldusula 40 de las IAL, o no
suministra la Garantia de Cumplimiento de
conformidad con la clausula 41 de las IAL,

el Prestatario podr3, si asi se dispone en los DDL, declarar al
Licitante no elegible para la adjudicacién de un contrato por
parte del Contratante durante el periodo que se estipule en los
DDL.

El Licitante preparara un juego original de los documentos
que comprenden la Oferta segln se describe en la Clausula
11 de las IAL, y lo marcara claramente como “ORIGINAL”. Las
Ofertas alternativas, si se permiten en virtud de la clausula 13
de las IAL, se marcardn claramente como “ALTERNATIVA”.
Ademas el Licitante debera presentar el nimero de copias de
la Oferta que se indica en los DDL y marcar claramente cada
ejemplar como “COPIA”. En caso de discrepancia entre el
original y las copias, el texto del original prevalecera sobre el
de las copias.

El original y todas las copias de la Oferta deberan ser
mecanografiadas o escritas con tinta indeleble y deberan
estar firmadas por la persona o personas debidamente
autorizada(s) para firmar en nombre del Licitante. Esta
autorizacién consistird en una confirmacion escrita, segun se
especifica en los DDL, la cual debera adjuntarse a la Oferta.
El nombre y el cargo de cada persona que firme la
autorizacién deberan escribirse o imprimirse bajo su firma

Todas las paginas de la Oferta que contengan anotaciones o
enmiendas deberan estar rubricadas por la persona o
personas que firme(n) la Oferta.
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D. Presentacion y Apertura de las Ofertas

21. Sello e Identificacion 21.1
de las Ofertas

21.2

21.3
22. Plazo parala 22.1
Presentacion de las
Ofertas

22.2

Los Licitantes podrdn en todos los casos enviar sus ofertas
por correo o entregarlas personalmente. Asimismo, tendran
la opcidn de presentar sus Ofertas por via electrénica cuando
asi se indique en los DDL. Los siguientes son los
procedimientos para la presentacién, sellado e identificacion
de las ofertas:

(a) Los Licitantes que presenten sus ofertas por correo o las

entreguen personalmente adjuntaran el original y cada
una de las copias de la Oferta, en sobres separados,
sellados y debidamente identificados como “ORIGINAL”, y
“CopIA”. Los sobres que contengan el original y las copias
se introducirdn a su vez en un solo sobre. Para el resto
del procedimiento se seguird lo dispuesto en las
subcldusulas 22.2 y 22.3 de las IAL.

Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:

(a) llevar el nombre y la direccidn del Licitante
(b) estar dirigidos al Contratante a la direccién proporcionada

en los DDL, segun los estipulado en la subclausula 22.1 de
las IAL;

(c) llevar la identificacion especifica de este proceso de

licitacion segun se indica en la subcldusula 1.1 de las IAL; y

(d) llevar la advertencia de no abrir antes de la fecha y hora de

apertura de las ofertas

Si todos los sobres no estan sellados e identificados como se
ha indicado anteriormente, el Contratante no se
responsabilizard en caso de que la Oferta se extravie o sea
abierta prematuramente.

Las Ofertas deberan ser recibidas por el Contratante en Ia
direccion especificada no mas tarde que la fecha y hora que
se indican en los DDL.

El Contratante podra extender el plazo para la presentacién
de Ofertas mediante una enmienda a los Documentos de
Licitacion, de conformidad con la Cldusula 8 de las IAL. En este
caso todos los derechos y obligaciones del Contratante y de
los Licitantes previamente sujetos a la fecha limite original
para presentar las Ofertas quedaran sujetos a la nueva fecha
limite.
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23. Ofertas Tardias

24. Retiro, Sustitucion y

Modificacion de las
Ofertas

25. Apertura de las
Ofertas

23.1

Todas las Ofertas que reciba el Contratante después de la
fecha limite para la presentacion de las Ofertas especificada
de conformidad con la cldusula 22 de las IAL seran devueltas
al Licitante remitente sin abrir.

Los Licitantes podran retirar, sustituir o modificar sus Ofertas

24.2

24.3

25.1

mediante el envio de una solicitud por escrito e incluir una
copia de dicha autorizacién de acuerdo a lo estipulado en la
subcldusula 20.2 de las IAL (con excepcidn de la comunicacién
de retiro, que no requiere copias). La sustitucion o
modificacidn correspondiente de la Oferta deberd adjuntarse
a la respectiva comunicacién por escrito. Todas las
comunicaciones deberan:

(a) prepararse y presentarse de conformidad con las
cldusulas 20 y 21 de las IAL (con excepcién de la
comunicacién de retiro, que no requiere copias), y los
respectivos sobres deberdn marcarse claramente con las
indicaciones “RETIRO”, “SUSTITUCION” 0 “IMODIFICACION”; y

(b) ser recibidas por el Contratante antes del plazo
establecido para la presentacién de las Ofertas, de
conformidad con la cldusula 22 de las IAL.

Las ofertas cuyo retiro se haya solicitado de conformidad con
la subclausula 24.1 de las IAL se devolveran sin abrir a los
Licitantes

Ninguna oferta podrd retirarse, sustituirse ni modificarse
durante el intervalo comprendido entre la fecha limite para
presentar ofertas y la expiracion del periodo de validez de las
ofertas indicado por el Licitante en la Carta de la Oferta, o
cualquier prérroga del mismo.

El Contratante abrird las Ofertas a la hora, en la fecha y el lugar
establecidos en los DDL, en presencia de los representantes
de los Licitantes designados por los Licitantes y quienquiera
gue desee asistir. 25.2 Primero se abriran y leeran los sobres
marcados “RETIRO” que se leerdn en voz alta sin abrir el sobre
con la oferta correspondiente, la cual se devolvera al
Licitante. No se permitird el retiro de ninguna oferta a menos
que la respectiva comunicacion de retiro contenga la
autorizacién vélida para solicitar el retiro y sea leida en voz
alta en el acto de apertura de las ofertas. Seguidamente se
abrirdn los sobres marcados como “SusTITUCION”, los cuales se
leeran en voz alta y se intercambiaran con la Oferta
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26. Confidencialidad

25.3

25.4

26.1

correspondiente que estd siendo sustituida; la Oferta
sustituida se devolvera sin abrir al Licitante. No se permitird
ninguna sustitucién a menos que la respectiva comunicacion
de sustitucion contenga una autorizacién vélida para solicitar
la sustitucién y sea leida en voz alta en el acto de apertura de
las ofertas. Los sobres marcados como “MODIFICACION” se
abrirany leeran en voz alta con la Oferta correspondiente. No
se permitird ninguna modificacion de las ofertas a menos que
la comunicacién de modificacidn correspondiente contenga
la autorizacion valida para solicitar la modificacion y sea leida
en voz alta en el acto de apertura de las ofertas. Solamente
se consideraran en la evaluacion los sobres que se hayan
abierto y leido en voz alta durante el acto de apertura de las
ofertas..

Todos los demas sobres se abrirdn de uno en uno, leyendo en
voz alta: el nombre del Licitante y los precios de la Oferta,
incluyendo todos los descuentos u ofertas alternativas e
indicando cualquier eventual modificacién; la existencia o no
de la Garantia de Seriedad de Oferta o Declaracién de
Mantenimiento de Oferta; y todo otro detalle que el
Contratante juzgue pertinente. Tan sélo se considerardn en la
evaluacion los descuentos y ofertas alternativas que se hayan
leido en voz alta en el acto de apertura. No se rechazard
ninguna oferta durante dicho acto, excepto las ofertas
recibidas fuera de plazo, de conformidad con la subcldusula
23.1 de las IAL.

El Contratante preparara un acta de la apertura de las Ofertas
que incluird como minimo: el nombre del Licitante y si hay
retiro, sustitucion o modificacion; el precio de la Oferta, por
lote si corresponde, con inclusidén de cualquier descuento y
oferta alternativa; y la existencia o no de la Garantia de
Seriedad de Oferta o la Declaracién de Mantenimiento de
Oferta. Se solicitard a los representantes de los Licitantes
presentes que firmen el acta. La omisién de la firma de un
Licitante en el acta de apertura no invalidara su contenido ni
efecto. Todos los Licitantes recibiran una copia del acta.

E. Evaluacidon y Comparacion de las Ofertas

No se divulgara a los Licitantes ni a ninguna persona que no
esté oficialmente involucrada con el proceso de la licitacion,
informacion relacionada con la revisién, evaluacion,



23

27. Aclaracion de las
Ofertas

28. Desviaciones,
Reservas y Omisiones

26.2

26.3

27.1

27.2

28.1

comparaciéon y poscalificacién de las Ofertas, ni sobre la
recomendacién de adjudicacién del contrato hasta que la
adjudicacién del Contrato se haya comunicado a todos los
Licitantes.

Cualquier intento por parte de un Licitante de influenciar al
Contratante en la evaluacidn de las ofertas o en la decisién de
adjudicacion del Contrato podrda motivar el rechazo de su
Oferta.

No obstante lo dispuesto en la subclausula 26.2 de las IAL, si
durante el plazo transcurrido entre el acto de aperturay la
fecha de adjudicacion del contrato, un Licitante desea
comunicarse con el Contratante sobre cualquier asunto
relacionado con el proceso de la licitacién, deberd hacerlo por
escrito.

Para facilitar el examen, la evaluacién y la comparacién de las
Ofertas, el Contratante tendrda la facultad de solicitar a
cualquier Licitante que aclare su Oferta. La solicitud de
aclaracién y la respuesta correspondiente deberan constar
por escrito pero no se solicitard, ofrecera ni permitira ninguna
modificacidn de los precios o a la sustancia de la Oferta, salvo
las que sean necesarias para confirmar la correccién de
errores aritméticos que el Contratante haya descubierto
durante la evaluacion de las Ofertas, de conformidad con lo
dispuesto en la clausula 31 de las IAL.

En caso de que un Licitante no haya aportado aclaraciones de
su Oferta en la fecha y hora estipuladas en la solicitud de
aclaracion formulada por el Contratante, su Oferta podra ser
rechazada.

Durante la evaluacidn de las Ofertas, se aplican las siguientes
definiciones:

(a) “desviacidon” es un apartamiento con respecto a los
requisitos especificados en el Documento de Licitacion;

(b) “reserva” es establecer condiciones limitativas o en
abstenerse de aceptar plenamente los requisitos
especificados en el Documento de Licitacion; y

(c) “omisidn” es la falta de presentacidén de una parte o de
la totalidad de la informacion o de la documentacién
requerida en el Documento de Licitacion.



24

Seccién 1. Instrucciones a los Licitantes

29. Evaluaciodn de las
Ofertas para
determinar su
cumplimiento

30. Inconformidades,
errores y omisiones

29.1

29.2

29.3

29.4

301.

30.2

Para determinar si la Oferta se ajusta sustancialmente a los
Documentos de Licitacion, el Contratante se basard en el
contenido de la propia Oferta, segln se define en la clausula
11 de las IAL.

Una Oferta que se ajusta sustancialmente a los Documentos
de Licitacién es aquella que satisface todos los requisitos
estipulados en dicho documento sin desviaciones, reservas u
omisiones significativas. Una desviacion, reserva u omisidn
significativa es aquella que,

(a) encaso de ser aceptada,

(i) afectaria en un modo sustancial el alcance, la
calidad o ejecucion de las Obras especificadas en
el Contrato; o

(i)  limitaria en un modo sustancial, contrario a los
Documentos de Licitacion, los derechos del
Contratante o las obligaciones del Licitante en
virtud del Contrato propuesto; o

(b) en caso de ser rectificada, afectaria injustamente la
posicidn competitiva de otros Licitantes que presenten
Ofertas sustancialmente conformes a lo estipulado.

El Contratante examinara los aspectos técnicos de la Oferta,
con el fin de confirmar que se hayan cumplido todos los
requisitos estipulados en la Seccién VI, Requisitos del
Contratante, sin desviaciones, reservas ni omisiones
significativas.

Una Oferta que no se ajuste sustancialmente a los requisitos
del Documento de Licitacion serd rechazada por el
Contratante y no podra convertirse posteriormente en una
Oferta conforme a dichas disposiciones mediante la
correccion de las desviaciones, reservas u omisiones.

Cuando la Oferta se ajuste sustancialmente a los requisitos de
los Documentos de Licitacién, el Contratante podrd
dispensar cualquier inconformidad en la Oferta.

Siempre y cuando la Oferta se ajuste sustancialmente a los
requisitos de los Documentos de Licitacion, el Contratante
podra solicitar al Licitante que presente, dentro de un plazo
razonable, la informacién o documentacién necesaria para
rectificar inconformidades no significativas en la Oferta
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31. Correccion de Errores
Aritméticos

30.3

311

31.2

relacionadas con los requisitos de documentacién. La
solicitud de informacién o documentacién concerniente a
dichas inconformidades no podra vincularse en modo alguno
con el precio de la Oferta. Si el Licitante no atiende a la
solicitud, podra rechazarse su Oferta.

Siempre y cuando la Oferta se ajuste sustancialmente a las
condiciones establecidas, el Contratante rectificara las faltas
de conformidad cuantificables y no sustanciales relacionadas
con el precio de la Oferta. A tal efecto, se ajustara el precio
de la Oferta, Unicamente con fines de comparacién, para
reflejar el precio de un elemento o componente que falte o
que presente faltas de conformidad. Dicho ajuste se hard
aplicando la metodologia que se indica en la Seccién lll,
(Criterios de Evaluacién y Calificacion).

Siempre y cuando la Oferta sea sustancialmente conforme, el
Contratante corregira los errores aritméticos de la siguiente
forma:

(a) solamente en el caso de contratos por unidad de
precio, cuando haya una discrepancia entre el precio
unitario y el total de un rubro que se haya obtenido
multiplicando el precio unitario por la cantidad de
unidades, prevalecerd el precio unitario cotizado, a
menos que a juicio del Contratante hubiera un error
evidente en la expresion del decimal en el precio
unitario, en cuyo caso prevalecerd el precio total
cotizado para ese rubro y se corregira el precio unitario;

(b) si hay un error en un valor total correspondiente a la
adicidon o sustraccidn de subtotales, caso en el que los
subtotales prevalecerdn sobre los totales y estos
ultimos deberan ser ajustados; y

(¢) si existe una discrepancia entre palabras y cifras,
prevalecera el monto expresado en palabras, a menos
gue este ultimo corresponda a un error aritmético, en
cuyo caso prevalecerdn las cantidades en cifras de
conformidad con los apartados (a) y (b) precedentes.

Si el Licitante cuya Oferta fue evaluada como la mas baja no
acepta la correccién de los errores, su Oferta se declarara no
conforme.



26

Seccién 1. Instrucciones a los Licitantes

32. Moneda Unica

33. Preferencia Domeéstica

34. Evaluacion de las
Ofertas

321

Para efectos de evaluacion y comparacién, la moneda a

utilizar sera el “Lempira”.

33.1

34.1

No se aplicara ningin margen de preferencia nacional.

El Contratante utilizara en la evaluacién los criterios vy
metodologias que se indican en esta clausula. No se permitira
el uso de ningun otro criterio ni metodologia.

34.2 Al evaluar las ofertas, el Contratante considerard lo siguiente:

34.3

34.4

(a) el precio cotizado de la Oferta, excluidos los montos
provisionales y la reserva para imprevistos, de haberla,
gue se indican en las Listas de Cantidades en contratos
por medicién de ejecucién de obras (precios unitarios)
o en el Calendario de Actividades para contratos por
suma alzadas, pero incluidos los  rubros
correspondientes a trabajos por dia cuyos precios por
dia se hubiesen obtenido competitivamente;

(b) el ajuste de precios por correccion de errores
aritméticos, conforme a la subclausula 31.1 de las IAL;

(¢) el ajuste de precios por descuentos ofrecidos, de
acuerdo con la subclausula 14.3 de las IAL;

(d) el ajuste de precios por faltas de conformidad segun se
establece en la subclausula 30.3 de las IAL;

(e) la aplicacion de los factores de evaluacion que se
indican en la Seccién lll, Criterios de Evaluacién vy
Calificacion.

En la evaluacidén de las Ofertas no se tendrd en cuenta el
efecto estimado de ninguna de las condiciones para ajuste de
precio durante la ejecucién de este Contrato, como se
estipula en las Condiciones Generales del Contrato.

Si el Documento de Licitacion permite que los Licitantes
coticen precios separados para diferentes contratos y que se
adjudiquen varios contratos a un solo Licitante, en la Seccién
[ll, Criterios de Evaluacion y Calificacidn, se especificara la
metodologia para determinar el precio evaluado como el mas
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35. Comparacion de las
Ofertas

36. Elegibilidad y
Calificacion del
Licitante

37. Derecho Del
Contratante a aceptar
cualquier Ofertay a

34.5

35.1

36.1

36.2

36.3

37.1

bajo para la combinacién de contratos, incluidos los
descuentos que se hayan ofrecido en la Carta de la Oferta.

Si la Oferta con el precio evaluado mas bajo estd seriamente
desequilibrada o implica pagos iniciales abultados a juicio del
Contratante, éste podra exigir al Licitante que entregue un
anadlisis pormenorizado de los precios para todos o cualquiera
de los rubros de las Listas de Cantidades, a fin de demostrar
la coherencia interna de dichos precios con los métodos y
calendarios propuestos. Tras haber evaluado los andlisis de
precios, y tomando en consideracidn las condiciones de pago
previstas, el Contratante podra solicitar que el monto de la
Garantia de Cumplimiento se incremente por cuenta del
Licitante hasta un nivel suficiente para proteger al
Contratante de toda pérdida financiera en caso de
incumplimiento de los términos del Contrato por parte del
Licitante.

El Contratante comparard todas las ofertas sustancialmente
conformes de acuerdo con lo dispuesto en la subclausula 34.2
de las IAL, a fin de determinar la oferta evaluada como la mas
baja.

El Contratante determinara a su entera satisfaccion si el
Licitante seleccionado por haber presentado la Oferta
sustancialmente conforme evaluada como la mas baja es
elegible y cumple los criterios de calificacién que se
especifican en la Seccién lll, Criterios de Evaluacion y
Calificacion.

Esta determinacidén se basara en el analisis de los documentos
presentados por el Licitante para demostrar que estd
debidamente calificado, de conformidad con la cldusula 17.1
de las IAL.

Una determinacién afirmativa serd condicién previa para la
adjudicacién del Contrato al Licitante. Una determinacién
negativa motivard la descalificacion del Licitante, en cuyo
caso el Contratante procedera a determinar, en modo
similar, si el Licitante que presentd la Oferta evaluada como
la siguiente mas baja esta calificado para ejecutar el Contrato
de manera satisfactoria.

El Contratante se reserva el derecho de aceptar o rechazar
cualquier Oferta, de anular el proceso de licitacion y de
rechazar todas las Ofertas en cualquier momento antes de la
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Seccién 1. Instrucciones a los Licitantes

rechazar todas o
cualquiera de las
Ofertas

38. Criterios de
Adjudicacion

39. Notificacion de
Adjudicacion

adjudicacién del Contrato, sin que por ello adquiera
responsabilidad alguna para con los Licitantes. En caso de
anularse el proceso, el Contratante devolvera prontamente a
los Licitantes todas las Ofertas y, especificamente, las
Garantias de Oferta que hubiera recibido.

F. Adjudicacion del Contrato

38.1

39.1

39.2

39.3

De conformidad con la subclausula 37.1 de las IAL, el
Contratante adjudicara el contrato al Licitante cuya Oferta el
Contratante haya determinado que se ajusta sustancialmente
a los requisitos de los Documentos de Licitacidn y que ofrece
el precio evaluado mas bajo siempre y cuando se determine
que el Licitante es elegible y estd calificado para ejecutar el
Contrato de manera satisfactoria.

Antes de la expiracion del periodo de validez de las Ofertas,
el Contratante notificard por escrito al Licitante seleccionado
que su Oferta ha sido aceptada utilizando la carta de
aceptacion incluida en los Formularios del Contrato. Al mismo
tiempo, el Contratante también notificara los resultados de la
licitacién a todos los demas Licitantes y publicara en los sitios
de Internet de United Nations Development Business y
dgMarket los datos de identificacién de la Oferta y de los
lotes, junto con la siguiente informacion: (i) nombre de cada
uno de los Licitantes que presentd una Oferta; (ii) precios de
las Ofertas conforme se leyeron en el acto de apertura de las
Ofertas; (iii) nombre y precios evaluados de cada Oferta
considerada; (iv) nombre de los Licitantes cuyas Ofertas
fueron rechazadas, y el motivo de los rechazos; y (v) nombre
del Licitante seleccionado y el precio que ofrecid, asi como la
duraciéon y el resumen del alcance del contrato adjudicado.

Mientras se prepara y hace efectivo un contrato formal, la
notificacion de adjudicacidon constituird un contrato
vinculante.

El Contratante responderd prontamente por escrito a todos
los Licitantes cuyas Ofertas no hayan sido seleccionadas y
que, con posterioridad a la notificaciéon de la adjudicaciéon
segun la subcldusula 39.1 de las IAL, soliciten por escrito las
razones por las cuales sus Ofertas no fueron seleccionadas.
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40. Firma del Contrato

41. Garantia de
Cumplimiento

42. Conciliador

40.1

40.2

41.1

41.2

42.1

Inmediatamente después de la notificacion, el Contratante
enviara el Contrato al Licitante seleccionado.

Dentro del plazo de veintiocho (28) dias después de haber
recibido el Contrato, el Licitante seleccionado debera
firmarlo, fecharlo y devolverlo al Contratante.

Dentro de los veintiocho (28) dias siguientes al recibo de la
notificacion de adjudicaciéon enviada por el Comprador, el
Licitante seleccionado deberd presentar la Garantia de
Cumplimiento del Contrato, con arreglo a las Condiciones
Generales y segln se estipula en la subclausula 34.5 de las
IAL, utilizando para dicho propésito el formulario de Garantia
de Cumplimiento incluido en la Seccién IX, Formularios del
Contrato, u otro formulario aceptable para el Contratante. Si
la Garantia de Cumplimiento suministrada por el Licitante
seleccionado consiste en una fianza éste debera emitirse por
una compafia avalista o aseguradora de la que el Licitante
seleccionado haya establecido que es aceptable para el
Contratante. Si la Garantia de Cumplimiento ha sido otorgada
por una institucién de otro pais, ésta debera contar con una
institucién financiera corresponsal en el pais del Contratante.

El incumplimiento por parte del Licitante seleccionado de sus
obligaciones de presentar la Garantia de Cumplimiento antes
mencionada o de firmar el Contrato sera causa suficiente para
anular la adjudicacidn y hacer efectiva la Garantia de Seriedad
de Oferta. En tal caso, el Contratante podrad adjudicar el
contrato al Licitante que haya presentado la Oferta
sustancialmente conforme evaluada como la siguiente mas
baja, y que el Contratante considere calificado para ejecutar
el Contrato de manera satisfactoria.

El Contratante propone que se designe como Conciliador bajo
el Contrato a la persona nombrada en los DDL, a quien se le
pagaran los honorarios por hora estipulados en los DDL, mas
gastos reembolsables. Si el Licitante no estuviera de acuerdo
con esta propuesta, deberd manifestarlo en su Oferta. Sien la
Carta de Aceptacion el Contratante no expresa estar de
acuerdo con la designacién del Conciliador, el Contrantante
solicitard que el Conciliador sea nombrado por la autoridad
designada en los DDL y las CEC.
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Seccion Il. Datos de la Licitacion (DDL)

A. Introduccion

IAL 1.1

El Contratante es: MANCOMUNIDAD “CHORTI".

IAL 1.1

El nombre de la licitacién es: Ampliacién de Sistema de Agua Potable y
Saneamiento, Ubicado en el Barrio “El Salamo”, Municipio de “Santa
Rita” (Cod. 105630), Departamento de Copan

El numero de identificacion de la licitacidon es: LPN-CHORTI-08-2015

IAL 2.1

El Prestatario es: La Republica de Honduras

IAL 2.1

El nombre del Proyecto es : Proyecto de Infraestructura Rural, Crédito
5289-HN

IAL 4.1 (a)

Las personas fisicas o juridicas integrantes de una asociacién en
participacion, consorcio o asociacién son conjunta y solidariamente
responsables.

IAL 4.4

La lista de firmas inhabilitadas de participar en proyectos del Banco
Mundial esta disponible en el portal http://www.worldbank.org/debarr”

B. Los Documentos de Licitacion

IAL7.1

La direccidn del Contratista para solicitar aclaraciones exclusivamente es:

Atencién: Adonias Morales Melchor

Direccion: Mancomunidad CHORTI, Entrada a Col. Vanesa, media cuadra
en calle entre Ferreteria DIFERMA y Pollo Mania, Municipio de Nueva
Arcadia, Ciudad de La Entrada, Departamento de Copan

Teléfono: 2661-3468

E-Mail: mancomunidadchorti@yahoo.es

Las solicitudes de aclaracion deben ser recibidas por el Contratante como
maximo 10 dias antes de la fecha limite de presentacidn de ofertas.

IAL 7.4

No se realizard una reunién previa a la Licitacion.

“No se realizara” una visita a las instalaciones, organizada por el
Contratante.
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C. Preparacion de las Ofertas

IAL 10.1 El idioma en que deben estar redactadas las Ofertas es: El Espafiol

IAL 11.1 (b) Los siguientes formularios de la oferta deberan presentarse junto con la
oferta:

Los documentos indicados en la IAL 11.1, incluyendo la Lista de Cantidades
IAL 11.1 (i) Los Licitantes deberan presentar los siguientes documentos adicionales con
su Oferta:

(a) Autorizacién a favor de la Mancomunidad CHORTI para solicitar
referencias a las instituciones bancarias/financieras del Licitante
debidamente firmada por su representante legal.

(b) Declaracién Jurada de no estar comprendido en ninguno de los
casos mencionados en los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion del
Estado, misma que puede ser descargada de la siguiente direccién Web:

http://www.honducompras.gob.hn/Info/LeyContratacionEstado.pdf

(c) Empresas Nacionales: Constancia de inscripcion en la Oficina
Normativa de Compras y Adquisiciones del Estado (ONCAE) o en su defecto
constancia de que la misma se encuentra en tramite. Dicha constancia en
todo caso deberd presentarse como requisito previo a la adjudicacion

(d) Balance General y Estado de Resultados debidamente auditados
correspondientes a los ultimos tres (3) afios realizado por un Contador
Publico Independiente o por Firma de Auditoria.

(e) Referencias de Instituciones Bancarias o Instituciones Financieras
debidamente autorizadas que respalden que tiene a su disposicién o cuenta
con acceso a recursos financieros tales como activos liquidos, bienes
inmuebles no gravados con hipoteca, lineas de crédito y otros medios
financieros distintos de pagos por anticipos contractuales.

(f) Actas de Recepcién Provisionales o Definitivas que respalden su
Participacion como contratista principal, contratista administrador o
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subcontratista de los cuales se han completado satisfactoria vy
sustancialmente y guardan similitud con las Obras propuestas.

(g) Fichas de Precios Unitarios utilizadas para la preparacién de la
Oferta.
(h) “Constancia” emitida por la Fiscalia Contra el Crimen Organizado a

través de la Unidad de Lavado de Activos de cada uno de los socios que
conforman la sociedad mercantil, que no tienen ningun tipo de denuncia
por actos relacionados al Crimen Organizado o lavado de activos. Esta
constancia podrd presentarse con posterioridad a la adjudicacion como
requisito previo a la firma del contrato.

(i)  “Constancia” de no haber sido objeto de sancidon administrativa firme
en dos o mas expedientes por infracciones tributarias durante los ultimos
cinco (05) afios, emitida por la Direccidn Ejecutiva de Ingresos. (Contratistas
Nacionales). Esta constancia podrad presentarse con posterioridad a la
adjudicacion como requisito previo a la firma del contrato.

(i) “Constancia” de No Haber sido Objeto de Resolucion firme de
cualquier contrato celebrado con la administracién, emitida por la
Procuraduria General de la Republica. Esta constancia podra presentarse
con posterioridad a la adjudicacién como requisito previo a la firma del
contrato.

(k) Constancia de encontrarse al dia en el pago de las contribuciones al
Instituto Hondurefio de Seguridad Social, de conformidad con lo previsto
en el articulo 65 parrafo segundo, literal b) reformado de la Ley del Seguro
Social, emitida por el Instituto Hondurefio de Seguridad Social.(Contratistas
Nacionales). Esta constancia podra presentarse con posterioridad a la
adjudicacion como requisito previo a la firma del contrato.

(n Copia del R.T.N. numérico (Contratistas Nacionales)

(m) Copia de documento de identificacién de representante legal

(n) Constancia de estar registrado en el SIAFI (Contratistas Nacionales)
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IAL 14.2 Los insumos que forman parte del “Aporte Municipal y Comunitario”
detallado al final de la “Lista de Cantidades” NO deben ser ofertados por
los licitantes, ni tampoco deben ser incluidos dentro de sus fichas de precios
unitarios.
La inclusidon de los Aportes Comunitarios y/o Municipales dentro de la
oferta en contravencion a lo establecido en el parrafo anterior, ya sea en la
lista de cantidades o en las fichas de precios unitarios, constituira causal
de descalificacidn de la misma, en virtud de no apegarse sustancialmente
a lo solicitado en el Documento Base de Licitacion.

IAL 15.1
Los precios deben ser cotizados en: Lempiras

IAL 18.1 El periodo de validez de las Ofertas sera de Noventa (90) dias.

IAL 19.1 .. , . . . -
El Licitante deberad incluir con su oferta una Declaracién de Mantenimiento
de la Oferta de acuerdo al formato incluido en la Secciéon IV del Documento
de Licitacion.

1AL20.1) Ademas de la oferta original, el nUmero de copias es: Una (1).

IAL 20.2 La confirmacion escrita o autorizacién para firmar en nombre del Licitante

consistira en:

(a) Fotocopia de la Escritura de Constitucion de Sociedad del Licitante
donde se nomine directamente como representante legal de la
empresa al firmante de la oferta o Poder (Especial o General) emitido
por el representante legal a un tercero para comprometer
contractualmente a la empresa debidamente legalizado (Fotocopia
de la Escritura donde se otorgue Poder o Carta Poder autenticada
por Notario Publico a favor del firmante de la Oferta.)

(b) En el caso de Ofertas presentadas por una Asociacion o Consorcio,
un convenio firmado por todas las integrantes de la Asociacion en
el que conste que: (i) todos los integrantes serdn responsables
mancomunada y solidariamente de ser requerido en la subcldausula
4.1(a) de las IAL; (ii) se designarda como representante a uno de los
integrantes, el que tendra facultades para contraer obligaciones y
recibir instrucciones para y en nombre de todos y cada uno de los
integrantes de la asociacion en participacion durante la ejecucion del
contrato y en el caso de que el contrato sea adjudicado.
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D. Presentacion y Apertura de las Ofertas

IAL 21.1 Los Licitantes no podrdn tener la opcién de  presentar Ofertas
electrénicamente.

1AL 22.1 Para propésitos de la presentacion de las Ofertas, la direccion del
Contratante es:
Atencion: Adonias Morales Melchor
Direccion: Mancomunidad CHORTI, Entrada a Col. Vanesa, media cuadra
en calle entre Ferreteria DIFERMA y Pollo Mania, Municipio de Nueva
Arcadia, Ciudad de La Entrada, Departamento de Copan
Teléfono: 2661-3468
E-Mail: mancomunidadchorti@yahoo.es
Pais: Honduras
La fecha limite para la presentacion de las ofertas es:
Fecha: 08 de julio del 2015
Hora: 10:00 am

AL 25.1 La apertura de las Ofertas tendra lugar en:
Atencién: Adonias Morales Melchor
Direccion: Mancomunidad CHORTI, Entrada a Col. Vanesa, media cuadra
en calle entre Ferreteria DIFERMA y Pollo Mania, Municipio de Nueva
Arcadia, La Entrada, Departamento de Copan
Teléfono: 2661-3468
E-Mail: mancomunidadchorti@yahoo.es
Pais: Honduras
El acto de apertura de ofertas se llevard a cabo INMEDIATAMENTE
DESPUES de concluido el plazo limite para la presentacién de las ofertas.

E. Evaluacidon y comparacion de las Ofertas
IAL42.1

El Contratante propone que el Conciliador sea seleccionado de
conformidad con el Reglamento del Centro de Conciliacién y Arbitraje de
la CAmara de Comercio e Industria de Tegucigalpa.

Los honorarios para este Conciliador seran los establecidos y publicados
en las Tarifas de la Conciliacién establecidas por el Centro de Conciliacién
y Arbitraje de la Cdmara de Comercio e Industria de Tegucigalpa”
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Seccidn lll. Criterios de Evaluacion y Calificacion

Esta Seccion contiene todos los criterios que debera usar el Contratante para evaluar las Ofertas
y calificar a los Licitantes en caso de que no se haya llevado a cabo un proceso de precalificaciéon
previo y por lo tanto, aplique poscalificacion. De conformidad con las Cldusulas 34 y 36 de las IAL,
no se usaran otros factores, métodos ni criterios. El Licitante proporcionara la informacién
solicitada, debiendo usar para ello los formularios que se incluyen en la Seccién IV (Formularios
de Licitacion).

1. Evaluacion

Ademas de los criterios que se sefialan en la Clausula 34.1 (a) a (e) de las IAL, las
siguientes disposiciones se deben aplicar:

1.1 Conformidad de la Propuesta Técnica con los requisitos

La evaluaciéon de la Propuesta Técnica incluird la evaluacién de la capacidad
técnica del Licitante para movilizar equipos y personal clave de tal manera que la
ejecucion del contrato sea consistente con su propuesta en cuanto a metodologia,
calendarios y origen de los materiales en el detalle suficiente de acuerdo a los
requisitos estipulados en la Seccidn VI (Requisitos del Contratante).
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2. Calificacion
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2.1 Elegibilidad

conformidad con la subclausula
4.8 delas IAL.

Factor
Criterios
Licitante
Subfactor Entidad Asociacion en participacion, consorcio o Documentacién
Requisito individual asociacién requerida
Todas las Cada socio Al menos un
partes socio
combinadas
2.1.1 Nacionalidad Nacionalidad de conformidad Debe cumplir APCA Debe cumplir N/A Formularios ELE —
con la subclausula 4.2 de las IAL. | el requisito existente o el requisito 1.1y 1.2, conlos
propuesta anexos
debe cumplir
el requisito
2.1.2 Conflicto de No presentar conflictos de Debe cumplir APCA Debe cumplir N/A Carta de la Oferta
intereses intereses conforme a la el requisito existente o el requisito
subcldusula 4.3 de las IAL. propuesta
debe cumplir
el requisito
2.1.3 Inelegibilidad No haber sido declarado Debe cumplir APCA Debe cumplir N/A Carta de la Oferta
por parte del Banco inelegible por el Banco conforme | el requisito existente el requisito
alasubclausula 4.4 de las IAL. debe cumplir
el requisito
2.1.4 Entidad del Cumplimiento de las condiciones Debe cumolir Debe cumplir | Debe cumolir Formularios ELE —
Estado establecidas en la ol re uisits ol re uisits ol re uisitg N/A 1.1y 1.2, conlos
subclausula 4.5 de las IAL. g g g anexos
2.1.5 |Inelegibilidad en | No haber sido excluido en virtud Carta de la Oferta
virtud de resolucién de | de alguna ley o regulacion oficial
las Naciones Unidas o del pais del Prestatario, ni en APCA
legislacion del pais del cumplimiento de una resolucion | Debe cumplir existente Debe cumplir N/ A
Prestatario del Consejo de Seguridad de las el requisito debe cumplir | el requisito
Naciones Unidas, de el requisito
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2.2 Historial de incumplimiento de contratos

neto del |Licitante vy se
consideraran como fallados en
contra del Licitante.

socio de una
APCA disuelta
o existente

socio de una
APCA anterior
o existente

Factor
Criterios
Licitante
Subfactor Asociacién en participacién, consorcio o Documentacién
Requisito Entidad asociacit.ﬁn requerida
individual Todas las Cada socio Al men.os un
partes socio
combinadas

2.2.1 Antecedentes No  haber incurrido en

de incumplimiento de incumplimiento de contratos en

contratos los dltimos Cinco (5) afios antes
del plazo para la presentacion de
solicitudes, con base en toda la Debe cumplir Debe cumplir
informacién disponible sobre .. ..
controversias y litigios el requisito el requisito
plenamente resueltos. Una por c.uenta N/ A por c.uenta N/ A Formulario
controversia o litigio plenamente _E,)orcc)iF:;?:lZ 3?\?0 / _E,)orcc)iF:;?:lZ 3?\?0 / CON-2
resuelto es aquel que se ha | o) gic el APCA disuelta
resuelto mediante el mecanismo . .
de solucién de controversias © existente © existente
fjado en cada contrato
particular, habiéndose agotado
todas las vias de apelacion a
disposicion del Licitante.

2.2.2 Litigios Los litigios pendientes no | Debe cumplir Debe cumplir

pendientes deberdn representar en total | el requisito el requisito
mas del Setenta y Cinco por | por cuenta por cuenta Formulario
ciento (75%) del patrimonio | propia o como N/A propia o como N/A CON -2
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Factor 2.3 Situacion financiera
Criterios
Subfactor Licitante Docum.entacién
Requisito ) I o - . requerida
Entidad Asociacion en participacion, consorcio o asociacion
individual | Todas las partes combinadas | Cada socio Al menos un socio
Presentacién del balance general auditado o Certificado por un
Contador Publico debidamente colegiado y de los Estados Financieros
de los ultimos Tres (3) afios, en que se establezcan la solidez actual de
la situacion financiera del Licitante y su rentabilidad prevista a largo
plazo.
1. Coeficiente medio de Liquidez
Igual o mayor a Uno (1):
Dénde: CL=AC/ PC
CL= Coeficiente medio de Liquidez
AC = Promedio del activo a corto plazo
.3.1 Capacidad PC = Promedio del Pasivo a corto plazo ) ) Formulario
Financiera 2. Coeficiente medio de Endeudamiento Debe cf"T‘p"r N/A DEb? cymphr el N/A FIN—3.1 con
L el requisito requisito
Historica Igual o menor que Cero Punto Ochentay los anexos
Cinco (0.85):
Dénde: CE=TP/TA
CE = Coeficiente medio de Endeudamiento
TP = Promedio del total del pasivo
TA = Promedio del total del activo
3. Rentabilidad
Igual o mayor que Tres por Ciento (3%):
Dénde: R = UDI / Patrimonio * 100
R = Rentabilidad
UDI= Promedio de utilidad después de Impuestos
2.3.2
Facturacién Como minimo, una facturaciéon promedio de construccidn anual de Debe cumplir con el Debe cumplir con el
promedio de L. 7,600,000.00, calculada sobre la base del total de pagos Debe cumplir Debe cumplir el Cincuenta por . . Formulario
construccién certificados recibidos por contratos en curso o terminados, durante | el requisito requisito ciento (50%) del Cincuenta por ciento | ¢y _3 5

anual

los ultimos tres (3) afios.

requisito

(50%) del requisito




42 Seccion III. Criterios de Evaluacion y Calificacion
Factor 2.3 Situacion financiera
Criterios
Subfactor Licitante Documentacion
Requisito requerida
a Entidad Asociacion en participacion, consorcio o asociacion
individual | Todas las partes combinadas | Cada socio Al menos un socio
El Licitante debera dem‘ostra.r que tiene a su dlsp‘osm?n 0 cuenta Debe cumplir con el .
con acceso a recursos financieros tales como activos liquidos, ) Debe cumplir con el
2.3.3 Recursos bienes inmuebles no gravados con hipoteca, lineas de crédito y Cllncuentaopor Cincuenta por ciento
financieros otros medios financieros distintos de pagos por anticipos Debe cumplir | Debe cumplir el C|ent‘o‘(504) del (50%) del requisito Formulario
el requisito requisito requisito FIN-3.3

contractuales, con los cuales cubrir:
(i) Al menos L. 840,000.00
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Factor

2.4 Experiencia

Subfactor

Criterios

Requisito

Licitante

Asociacion en participacion, consorcio o asociacion

Entidad

individual Al menos un

socio

Todas las partes Cada socio

combinadas

Documentacion
requerida

2.4.1 Experiencia
general

Experiencia en contratos de obra
civil como contratista principal,
contratista administrador o
subcontratista por lo menos en
los ultimos Cinco (5) afios
anteriores al plazo parala
presentacion de las solicitudes.

Debe cumplir
el requisito

Debe cumplir

N/A el requisito N/A

Formulario
EXP-4.1

2.4.2 Experiencia
especifica

(a) Participacion como contratista
principal, contratista
administrador o subcontratista en
por lo menos Cinco (5) contratos
especificamente en la
construccién de Proyectos de
Agua Potable y Saneamiento, en
los ultimos Cinco (5) afios, cada
uno por un valor minimo de Un
Millén de Lempiras
(L.1,000,000.00), los cuales se han
completado satisfactoria y
sustancialmente y guardan
similitud con las Obras
propuestas. La similitud se basara
en pardmetros de tamafio fisico,
complejidad, métodos, tecnologia
y otros, seglin se describe en la
Seccion VI, Requisitos  del
Contratante.

Debe cumplir los
requisitos para
todos los
parametros

Debe cumplir el
requisito para
un parametro

Debe cumplir

.. N/A
el requisito

Formulario
EXP - 2.4.2(a)




44 Seccion III. Criterios de Evaluacion y Calificacion
Factor 2.4 Experiencia
Criterios
Licitante L,
Subfactor Documentacion
Requisito Entidad Asociacion en participacion, consorcio o asociacion requerida
ntida
individual Todas I({S partes Cada socio Al means un
combinadas socio
2.4.2 Experiencia (b) Para los contratos antes
especifica enumerados, u otros ejecutados
durante el periodo estipulado en
el punto 2.4.2(a) anterior,
experiencia minima en las
siguientes actividades criticas:
1. Instalacién de tuberia de
agua potable en diferentes
diametros % a 6 pulgadas de
iz Debe cumplir Debe cumplir
didmetro al menos de 5 | - Debe cumplir los I - Formulario
kilémetros por proyecto. 0s requisitos - N/A 0s requisitos
requisitos EXP —2.4.2(b)

2. Construccién de obras
civiles tales ; obras de toma ,
tanques rompe carga, tanques de
distribucion 5,000-25,000
galones,, camaras de distribucion,
conexiones domiciliares.

3. Construccion de letrinas
de cierre hidraulico, fosa simple y
lavamanos.
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2.5 Personal

El Licitante debera demostrar que cuenta con el personal para los cargos clave que cumple los

siguientes requisitos:

universitario de la Ingenieria Ambiental,
Forestal, Civil o Ciencias afines, con
experiencia especifica en Cumplimiento
de Medidas Ambientales en Proyectos de
Infraestructura, debidamente inscrito
como generalista en la prestacion de
servicios ambientales en SERNA

Experiencia | Experiencia
No. Cargo Total en en obras
Obras similares
(afios) (unidad)
1| Ingeniero Residente: Profesional 05 03
universitario de la Ingenieria con
experiencia especifica en construccion de
proyectos de Agua Potable
2 | Regente Ambiental: Profesional 01 02

El Licitante debera proporcionar los datos detallados sobre el personal propuesto
y su experiencia, en los formularios incluidos en la Seccion IV, Formularios de
Licitacion.

2.6 Equipos

El Licitante debera demostrar que cuenta con los equipos clave que se enumeran a

continuacion:

. . (g Nimero minimo
No. Tipo de equipo y caracteristicas exigido
1| Mezcladora de una bolsa de cemento 1(Una)
2 | Bomba achicadora de 2 a 4 pulgadas 1(Una)
3 | Equipo de topografia. 1(Una)
4 | Volqueta 1(Una)

El Licitante deberd proporcionar detalles adicionales sobre los equipos propuestos en el
formulario correspondiente incluido en la Seccién IV, Formularios de la Oferta.
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Seccion IV. Formularios de la Oferta
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Carta de Oferta

El Licitante deberd completar esta carta de oferta en papel con membrete que incluya claramente el nombre y
direccion completa del Licitante.

Nota: Los textos en cursiva son para uso de quién prepare este formulario y deben ser borrados una vez se tenga
la version final.

Fecha:
Licitacion No.:
Llamado a Licitacion No.:

A:

Nosotros, los abajo firmantes declaramos que:

(a) Hemos examinado, sin tener reservas al respecto, el Documento de Licitacién, incluidas las enmiendas
emitidas de conformidad con la Clausula 8 de las Instrucciones a los Licitantes (IAL);

(b) Ofrecemos ejecutar las siguientes obras de conformidad con el Documento de Licitacién:

(c) El precio total de nuestra Oferta, excluido cualquier descuento ofrecido en el literal
(d) seguido, es: ;

(d) Los descuentos ofrecidos y la metodologia para aplicarlos son los siguientes:

(e) Nuestra Oferta sera valida por un periodo de [indique el periodo de validez segun lo
estipulado en la subcldusula 18.1 de las IAL] dias a partir de la fecha limite de presentacion de las Ofertas
estipulada en el Documento de Licitacion; la Oferta serd de caracter vinculante para nosotros y podra ser
aceptada por ustedes en cualquier momento antes de que termine dicho plazo;

(f) Si es aceptada nuestra Oferta, nosotros nos comprometemos a obtener una Garantia de Cumplimiento de
conformidad con el Documento de Licitacion;

(g) Nosotros, incluido cualquier subcontratista o proveedor para cualquier componente del contrato, tenemos la
nacionalidad de paises elegibles;

(h) Nosotros, incluido cualquier subcontratista o proveedor para cualquier componente del contrato, no tenemos
ningun conflicto de intereses, de conformidad con lo dispuesto en la Clausula 4.3 de las IAL;

(i)  No estamos participando, como Licitantes ni como subcontratistas, en mas de una Oferta en este proceso de
Licitacion, de conformidad con la Clausula 4.3 de las Instrucciones a los Licitantes salvo en lo atinente a las
Ofertas alternativas presentadas de conformidad con lo dispuesto en la Clausula 13 de las IAL;

(j)  Nosotros, incluido cualquiera de nuestros subcontratistas o proveedores para cualquier componente de este
contrato, no hemos sido declarados inelegibles por el Banco, en virtud de las leyes o la reglamentacion oficial
del pais del Contratante ni en cumplimiento de una decision del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas;



50 Seccion I'V. Formularios de la Oferta

(k) No somos una entidad de propiedad del Estado / somos una entidad de propiedad del Estado pero reunimos los
requisitos establecidos en la Clausula 4.5 de las IALY;

() Hemos pagado o pagaremos las siguientes comisiones, primas o derechos en relacién con el proceso de
Licitacién o la firma del contrato?:

Nombre del receptor Direccion Motivo Monto

(m) Entendemos que esta Oferta, junto con la aceptacidn de ustedes por escrito incluida en su notificacion de la
adjudicacién, constituird un contrato obligatorio entre nosotros hasta que el contrato formal sea preparado y
ejecutado por las partes; y

(n) Entendemos que ustedes no estan en la obligacion de aceptar la Oferta evaluada como la mas baja ni cualquier
otra Oferta que reciban.

(o) Mediante estas comunicaciones certificamos que hemos tomado las medidas necesarias para asegurar que
ninguna persona que actle por nosotros o en nuestro nombre participe en sobornos.

Nombre

En mi condicién de

Firmado

Debidamente autorizado para firmar esta Oferta en nombre y representacion de

Fecha:

I El Oferente deberd escoger una de las dos opciones segiin corresponda.
2 En caso de no haberse efectuado o de no corresponder pago alguno, indique “ninguna”
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Tablas
Lista Cantidades / Lista de Precios

DESGLOSE DE PRESUPUESTO DE OFERTA

N° | DESCRIPCION UNIDAD PRECIO PRECIO
CANTIDAD TOTAL
DE UNITARIO | (LPS)
OBRA (LPS)

A.- MODULO DE CAJA DISTRIBUIDORA DE CAUDAL 2

1 TRAZADO Y MARCADO M.L. 9.05

2 EXCAVACION MATERIAL TIPO Il (SEMI-DURO) M3 1.93

3 ACARREO DE MATERIAL (DESPERDICIO) M3 2.41

4 CIMENTACION MAMPOSTERIA CON 5 CM. DE CAMA M3 2.23

ARENA

5 LOSA DE CONCRETO E=10cms, No. 2 A/C 20 CMS A/S M2 2.15

6 PARED REFORZADA DE LADRILLO RAFON No.2 M2 6.63

7 PARED DE LADRILLO RAFON M2 0.73

8 REPELLO 1:4 e=2 CM Y AFINADO M2 14.73

9 PULIDO DE PAREDES e=0.5 CM. M2 5.85

10 | LOSETA DE TIPO1 M.L. 3.30

11 | LOSETA DE TIPO T2 M.L. 4.95

12 | ACCESORIOS DE CAJA DISTRIBUIDORA GLB 1.00

SUB-TOTAL

B.- MODULO DE CAJA DE VALVULA

1 TRAZADO Y MARCADO M.L. 8.34

2 EXCAVACION MATERIAL TIPO Il (SEMI-DURO) M3 2.47

3 ACARREO DE MATERIAL (DESPERDICIO) M3 3.09
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4 LOSA DE CONCRETO E=7 cms. M2 2.75

5 PARED DE LADRILLO RAFON M2 4.26

6 REPELLO 1:4 e=2 CM Y AFINADO M2 8.52

7 PULIDO DE PAREDES e=0.5 CM. M2 8.52

8 LOSA PARA TAPADERAS EN CAJAS DE VALVULAS M2 211

9 CASQUETE CAJA DE VALVULA ML 8.52
SUB-TOTAL

C.- DISIPADOR DE ENERGIA

1 EXCAVACION MATERIAL TIPO Il (SEMI-DURO) M3 0.38

2 ACARREO DE MATERIAL (DESPERDICIO) M3 0.48

3 FILTRO DE PIEDRA M3 0.51

4 DADO DE CONCRETO 30 X30 X 50, 3 N23, N22 @ 20 cm UNID 2.00

5 SUMINISTRO DE TUBERIA PVC DE 3" RD-41 M.L. 12.00

6 INSTALACION DE TUBERIA PVC DE 3" M.L. 12.00
SUB-TOTAL

D.- LINEA DE CONDUCCION A TANQUE

1 TRAZADO Y MARCADO M.L. 2217.85
2 EXCAVACION MATERIAL TIPO Il (SEMI-DURO) M3 1021.46
3 SUMINISTRO DE TUBERIA PVC DE 3" RD-26 M.L. 1335.42
4 INSTALACION DE TUBERIA PVC DE 3" M.L. 1335.42
5 SUMINISTRO DE TUBERIA DE HG DE 3" LIVIANA ML 318.12
6 INSTALACION DE TUBERIA DE HG DE 3" LIVIANA ML 318.12
7 SUMINISTRO DE TUBERIA PVC DE 2" RD-26 M.L. 524.30
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8 INSTALACION DE TUBERIA PVC DE 2" M.L. 524.30

9 SUMINISTRO DE TUBERIA DE HG DE 2" LIVIANA ML 40.02

10 INSTALACION DE TUBERIA DE HG DE 2" LIVIANA ML 40.02

11 PRUEBA HIDROSTATICA SISTEMA AGUA POTABLE 1/2" A | M.L. 2217.85
6"

12 DESINFECCION DE TUBERIA M.L. 2217.85

13 RELLENO COMP. MATERIAL CERNIDO DEL SITIO M3 410.57

14 RELLENO COMPACT. CON MATERIAL DEL SITIO M3 610.88

15 DADO DE CONCRETO 50 X 50 X 75 CONCRETO SIMPLE UNID 36.00

16 CONCRETO DE 180 Kg/cm2, DOSIF 1:2:3 M3 0.19

17 CAJA DE REGISTRO DE 70X70X70cm UND 7.00

18 | Accesorios en Linea de Conduccion Glb 1.00

SUB-TOTAL

E.- CRUCE AEREO A/S

1 TRAZADO Y MARCADO M.L. 18.00

2 EXCAVACION MATERIAL TIPO Il (SEMI-DURO) M3 3.68

3 CONCRETO CICLOPEO (INCLUYE CURADO) M3 2.94

4 ZAPATA AISLADA 0.70 x 0.70, e=0.25, 5 N24, a.s. UNID 6.00

5 COLUMNA 25 X 25, 4N94, 2N23, N22 @ 20, CONC. 1:2:2 M.L. 12.00

6 Accesorios para Paso Aereo Glb 1.00

SUB-TOTAL

F.- MODULO DE TANQUE SUPERFICIAL DE 10,000 GLNS

1 CHAPEO Y LIMPIEZA, PARA EDI (INC/ACA HASTA 20 M2 34.81
MTS)

2 TRAZADO Y MARCADO M.L. 32.99
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3 EXCAVACION MATERIAL TIPO Il (SEMI-DURO) M3 16.40
4 ACARREO DE MATERIAL (DESPERDICIO) M3 20.50
5 CIMENTACION MAMPOSTERIA CON 5 CM. DE CAMA M3 12.63
ARENA
6 SOLERA 15X20 4N23 Y N22 @ 20 CONCRETO 1:2:2 M.L. 14.92
7 PISO DE LADRILLO RAFON #2 A 16 cms. m?2 16.62
8 PARED DE LADRILLO RAFON REFORZADO. TAN. 5- M2 38.05
25,0000
9 LOSA CONCRETO TANQUE SUPERFICIAL DE 5,000- M2 21.24
10,000
10 | TAPADERA METALICA TANQUE 25,000-5,000 GLS. GLB 1.00
11 | VENTILAS PARA TANQUE 5,000-20,000 UNID 1.00
12 REPELLO 1:4 e=2 CM Y AFINADO M2 92.72
13 PULIDO DE PAREDES e=0.5 CM. M2 38.05
14 | IMPERMEABILIZACION ( APLICADA CON BROCHA) M2 54.67
15 | APLICACION DE SELLADOR EN PARED NUEVA M2 38.05
16 PINTURA ACRILICA PROPORCION 1:4 M2 38.05
17 | GRADAS DE INSPECCION TANQUES ML 2.28
18 ESCALERA METALICA TANQUE DE ALMACENAMIENTO GBL 1.00
19 PISO DE CONCRETO SIMPLE 8 CM. P/ACERA M2 8.48
20 | ACCESORIOS PARA TANQUE DE 10,000 GAL GLB 1.00
SUB-TOTAL
G.- MODULO DE CAJA DE VALVULA
1 TRAZADO Y MARCADO M.L. 10.05
2 LOSA DE CONCRETO E=7 cms. M2 8.55
3 PARED DE LADRILLO RAFON M2 10.98
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4 REPELLO 1:4 e=2 CM Y AFINADO M2 21.96
5 PULIDO DE PAREDES e=0.5 CM. M2 21.96
6 LOSA PARA TAPADERAS EN CAJAS DE VALVULAS M2 7.14
7 CASQUETE CAJA DE VALVULA ML 19.17
SUB-TOTAL

H.- MODULO DE HIPOCLORADOR

1 TRAZADO Y MARCADO M.L. 4.00
2 PARED REFORZADA DE LADRILLO RAFON No.2 M2 2.99
3 SOLERA 10X15 2#3, #2@15 CONCRETO 1:2:2 M.L. 3.44
4 REPELLO 1:4 e=2 CM Y AFINADO M2 5.99
5 PULIDO DE PAREDES e=0.5 CM. M2 2.99
6 AFINADO e=0.5 CM M2 3.51
7 LOSETA DE TIPO1 M.L. 2.00
8 LOSETA DE TIPO T2 M.L. 1.00
9 ACCESORIOS PARA HIPOCLORADOR GLB 1.00
SUB-TOTAL

I.- DISIPADOR DE ENERGIA

1 EXCAVACION MATERIAL TIPO Il (SEMI-DURO) M3 0.38
2 ACARREO DE MATERIAL (DESPERDICIO) M3 0.48
3 FILTRO DE PIEDRA M3 0.51
4 DADO DE CONCRETO 30 X30 X 50, 3 N23, N22 @ 20 cm UNID 1.00
5 SUMINISTRO DE TUBERIA PVC DE 3" RD-41 M.L. 6.00
6 INSTALACION DE TUBERIA PVC DE 3" M.L. 6.00
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SUB-TOTAL

J.- MODULO DE CERCO DE MALLA CICLON

1 TRAZADO Y MARCADO M.L. 32.00

2 EXCAVACION MATERIAL TIPO Il (SEMI-DURO) M3 4.38

3 ACARREO DE MATERIAL (DESPERDICIO) M3 5.47

4 CIMENTACION MAMPOSTERIA CON 5 CM. DE CAMA M3 3.38
ARENA

5 SOLERA 10X15 2No.3 Y No.2 @ 20 CONCRETO 1:2:2 M.L. 29.00

6 DADO DE CONCRETO 40 X 40 X 80, 4 N23, N22 @ 20 cm UNID 14.00

7 POSTE CONC. DE 15X15 CM.X3 M. (210 KG/CM2) UNID 14.00

8 MALLA CICLON 4' (DOBLE REF. Var#2) (SUM/INST) M.L. 29.00

9 PARED DE LADRILLO RAFON M2 11.60

10 REPELLO 1:4 e=2 CM Y AFINADO M2 23.20

11 PULIDO DE PAREDES e=0.5 CM. M2 23.20

12 REMATE CONC. 5X10 P/AMARRE DE CERCO DE MALLA) M.L. 29.00

13 ALAMBRE DE PUAS (1LINEA)(SUMINISTRO E ML 87.00
INSTALACION)

14 PORTON MALLA CICLON 6' Y TUBO HG 1-1/2" UNID 1.00

SUB-TOTAL

K.- RED DE DISTRIBUCION 1

1 TRAZADO Y MARCADO M.L. 2997.16

2 EXCAVACION MAT TIPO Il (SEMI-DURO) COMUNIT M3 1295.39

3 SUMINISTRO DE TUBERIA PVC DE 3" RD-26 M.L. 171.05

4 INSTALACION DE TUBERIA PVC DE 3" M.L. 171.05

5 SUMINISTRO DE TUBERIA PVC DE 2" RD-26 M.L. 149.02
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6 INSTALACION DE TUBERIA PVC DE 2" M.L. 149.02

7 SUMINISTRO DE TUBERIA PVC DE 1-1/2" RD-26 M.L. 637.84

8 INSTALACION DE TUBERIA PVC DE 1-1/2" M.L. 637.84

9 SUMINISTRO DE TUBERIA PVC DE 1" RD-26 M.L. 1081.40

10 INSTALACION DE TUBERIA PVC 1" M.L. 1081.40

11 SUMINISTRO DE TUBERIA PVC DE 3/4" RD-26 M.L. 657.44

12 INSTALACION DE TUBERIA PVC 3/4" M.L. 657.44

13 SUMINISTRO DE TUBERIA PVC DE 1/2" RD-26 M.L. 300.41

14 INSTALACION DE TUBERIA PVC %" M.L. 300.41

15 PRUEBA HIDROSTATICA SISTEMA AGUA POTABLE 1/2" A | M.L. 2997.16
6"

16 DESINFECCION DE TUBERIA M.L. 2997.16

17 RELLENO COMP. MAT CERNIDO DEL SITIO (COMUNIT) M3 583.08

18 RELLENO COMPACT. CON MAT DEL SITIO (COMUNIT) M3 712.31

19 CONCRETO DE 180 Kg/cm2, DOSIF 1:2:3 M3 0.84

20 | Accesorios para Red de Distribucidn Glb 1.00

SUB-TOTAL

L- DEMOLICIONES

1 TRAZADO Y MARCADO M.L. 231.90

2 CORTADO DE CONCRETO ML 231.90

3 DEMOLICION DE ELEMENTOS DE CONCRETO/ M3 20.55
MAMPOSTERIA

4 RELLENO COMPACTADO CON MATERIAL SELECTO M3 6.85

5 CONCRETO CICLOPEO e=15cm M3 10.27

6 ACARREO DE MATERIAL (DESPERDICIO) M3 25.68
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SUB-TOTAL

M- MODULO DE TANQUE ROMPECARGA TIPO 1

1 TRAZADO Y MARCADO M.L. 16.80
2 EXCAVACION MATERIAL TIPO Il (SEMI-DURO) M3 1.95
3 ACARREO DE MATERIAL (SIN VOLQUETA) M3 2.43
4 CIMENTACION MAMPOSTERIA CON 5 CM. DE CAMA M3 1.56
ARENA
5 LOSA DE CONCRETO E=10cms, No. 2 A/C 20 CMS A/S M2 3.90
6 PARED REFORZADA DE LADRILLO RAFON No.2 M2 12.96
7 REPELLO 1:4 e=2 CM Y AFINADO M2 25.92
8 PULIDO DE PAREDES e=0.5 CM. M2 12.96
9 LOSETA DE TIPO1 M.L. 6.00
10 | LOSETA DETIPO T2 M.L. 9.00
11 | ACCESORIOS TANQUE ROMPECARGA #1 GLB 1.00
SUB-TOTAL
M- MODULO DE CAJA DE VALVULA
1 TRAZADO Y MARCADO M.L. 18.81
2 EXCAVACION MATERIAL TIPO Il (SEMI-DURO) M3 2.55
3 ACARREO DE MATERIAL (SIN VOLQUETA) M3 3.21
4 LOSA DE CONCRETO E= 7 cms. M2 4.20
5 PARED DE LADRILLO RAFON M2 8.16
6 REPELLO 1:4 e=2 CM Y AFINADO M2 16.29
7 PULIDO DE PAREDES e=0.5 CM. M2 16.29
8 LOSA PARA TAPADERAS EN CAJAS DE VALVULAS M2 2.97
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9 CASQUETE CAJA DE VALVULA ML 16.29

SUB-TOTAL

O- DISIPADOR DE ENERGIA

1 EXCAVACION MATERIAL TIPO Il (SEMI-DURO) M3 1.14

2 ACARREO DE MATERIAL (DESPERDICIO) M3 1.44

3 FILTRO DE PIEDRA M3 1.53

4 DADO DE CONCRETO 30 X30 X 50, 3 N23, N22 @ 20 cm UNID 6.00

5 SUMINISTRO DE TUBERIA PVC DE 3" RD-41 M.L. 36.00

6 INSTALACION DE TUBERIA PVC DE 3" M.L. 36.00

SUB-TOTAL

P- CONEXIONES DOMICILIARIAS

1 TRAZADO Y MARCADO M.L. 1342.85

2 EXCAVACION MATERIAL TIPO Il (SEMI-DURO) M3 268.57

3 SUMINISTRO DE TUBERIA PVC DE 1/2" RD-26 M.L. 1342.85

4 INSTALACION DE TUBERIA PVC %" M.L. 1342.85

5 PRUEBA HIDROSTATICA SISTEMA AGUA POTABLE 1/2" A | M.L. 1342.85
6"

6 DESINFECCION DE TUBERIA M.L. 1342.85

7 RELLENO COMPACT. CON MATERIAL DEL SITIO M3 268.57

8 CAJA DE REGISTRO DE 50X50X50 UNID. 107.00

9 ACCESORIOS CONEXIONES DOMICILIARIAS GLB 1.00

SUB-TOTAL

Q- LETRINAS DE CIERRE HIDRAULICO

1 TRAZADO Y MARCADO M.L. 36.00
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2 EXCAVACION MATERIAL TIPO Il (SEMI-DURO) M3 8.61
3 CIMENTACION MAMPOSTERIA CON 5 CM. DE CAMA M3 2.88

ARENA
4 ADEMADO EN FOSA DE LETRINA (PIEDRA) M.L. 4.65
5 LOSA DE LETRINA M2 8.58
6 RELLENO COMPACT. CON MATERIAL DEL SITIO M3 0.72
7 CASETA METALICA PARA LETRINA/ SUM E INST UNID 3.00
8 ASIENTO PARA LETRINA DE CIERRE HIDRAULICO UNID 3.00
9 SUMINISTRO DE TUBERIA PVC DE 3" RD-50 M.L. 18.00
10 INSTALACION DE TUBERIA PVC DE 3" M.L. 18.00
SUB-TOTAL
R- LAVAMANOS
1 TRAZADO Y MARCADO M.L. 14.85
2 EXCAVACION MATERIAL TIPO Il (SEMI-DURO) M3 1.23
3 REMOCION DE CAPA VEGETAL (INCL. ACARREO 20 M3 0.54
MTS.)
4 ACARREO DE MATERIAL (DESPERDICIO) M3 2.19
5 RELLENO COMPACTADO CON MATERIAL SELECTO M3 0.06
6 SUMINISTRO DE TUBERIA PVC DE 1/2" RD-13.5 M.L. 18.00
7 INSTALACION DE TUBERIA PVC %" M.L. 18.00
8 DADO DE CONCRETO 50 X 50 X 50,4 N23, N22 @ 20cm | UND 12.00
9 CIMENTACION MAMPOSTERIA CON 5 CM. DE CAMA M3 0.36
ARENA
10 SOLERA 15X15cm, 3#3, #2@20cm, CONC 1:2:2 ML 5.70
11 CASTILLO 15X15, 3 No.3 Y No.2 @ 20,CONCRETO 1:2:2 M.L. 9.00
12 PARED BLOQ.15cm,SISADO,2#3 @60CM M2 3.27
HORIZONTAL,MORTER
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13 | SOLERA 15X20 4N23 Y N22 @ 20 CONCRETO 1:2:2 M.L. 5.70

14 | REPELLO Y PULIDO DE PAREDES e=2 CM MORTERO DE M2 9.24
1:4

15 | LAVAMANOS DE CONCRETO UND 3.00

16 | LECHO FILTRANTE CON GRAVA DE 1/2" - 1" M3 0.21

SUB-TOTAL

S- PLAN DE GESTION AMBIENTAL

1 MEDIDAS DE SENALIZACION GLB 1.00

2 MEDIDA DE COMUNICACION GLB 1.00

3 CAPACITACIONES TEMATICAS AMBIENTALES GLB 1.00

SUB-TOTAL

T.- GENERALES

1 ROTULO METALICO 2.44X1.22m (SUM/INST) UND 1.00

SUB-TOTAL

TOTAL
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PRESUPUESTO GENERAL POR INSUMOS

DESGLOSE DE PRECIO DE MATERIALES

PRECIO
Ne DESCRIPCION UNIDAD UNITARIO
(LPS)

HERRAMIENTAS Y EQUIPOS

1 VOLQUETA 5 M3 HRA
2 BOMBA MANUAL JDR
3 CORTADORA DE CONCRETO DIA
4 MEZCLADORA DIA
5 SOLDADORA HRA
6 VIBRADOR DIA
7 DISCO PARA CORTAR CONCRETO UND

MATERIALES IMPORTADOS

1 PEGAMENTO PARA PVC GLN

2 ANGULO 1%" X1% X 3/16" LANCE
3 ANGULO 2" X 2" X 1/8" X 20' LANCE
4 MALLA CICLON DE 4' (ROLLO DE 100 PIES.) UNID
5 MALLA CICLON DE 6' (ROLLO DE 100 PIES.) UNID
6 TELA METALICA 1/ 16" X 36" YARDA
7 ZARANDA METALICA DE 1/2"X48" YARDA
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8 ZARANDA DE 1" X 48" Yarda
9 GRAPA DE ACERO 1"X9mm UND
10 BISAGRA HECHIZA UNID
11 PORTACANDADO DE 5 PULGADAS UNID
12 BROCHA DE 2" UNID
13 BROCHA DE 3" UNID
14 BROCHA DE 4" UNID
15 NIPLE HG DE 2" X 4" UNID
16 NIPLE HG 2" X10" LONG. UNID
17 TUBO DE HG DE 3/4"x20' LIVIANO LANCE
18 TUBO DE HG DE 1 1/2"x20' LIVIANO LANCE
19 TUBO DE HG DE 2"x20' LIVIANO LANCE
20 TUBO DE HG DE 3"x20' LIVIANO LANCE
21 NIPLE HG DE 1/2" X 45" UNID
22 TUBO ESTRUCTURAL 1-1/2"X1 1/2"X20'. CAL 14 LANCE
23 TUBO ESTRUCTURAL 1"X1"X20' CHAPA # 14 LANCE
24 PINTURA ACRILICA GLN
25 PINTURA ANTICORROSIVA GLN
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26 DILUYENTE GLN
27 RODILLOS Y ACCESORIOS UNID
28 SELLADOR PARA PARED GLN
29 TASA DE PORCELANA PARA LETRINA CIERRE HIDRAULICO UNID
30 ADAPTADOR HEMBRA DE PVC DE %" UNID
31 CODO DE PVC DE %" X 90° UNID
32 CODO DE PVC DE 2" X 90° UNID
33 CODO HG 2"X90 UNID
34 TAPON DE PILA DE %" UNID
35 TEE DE PVC DE 4" UNID
36 LLAVE SPITA DE BRONCE DE 4" UNID
37 SIFON TRAMPA DE PVC DE 2" UNID
38 CINTA TEFLON UNID
39 ACCESORIOS LINEA DE CONDUCCION GLB
40 ACCESORIOS LINEAY RED DE DISTRIBUCION GLB
41 ACCESORIOS CONEXIONES DOMICILIARIAS GLB
42 ACCESORIOS PARA HIPOCLORADOR GLB
43 ACCESORIOS DE CAJA DISTRIBUIDORA GLB
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44 ACCESORIOS PARA CRUCES AEREOS GLB
45 ACCESORIOS PARA TANQUE DE 10,000 GAL GLB
46 ACCESORIOS P/ TANQUE ROMPECARGA #1 GLB
47 ELECTRODO DE SOLDADURA 6013 X 3/32 X1 LB

48 ELECTRODO SOLDADURA 6011 X 1/8" LB

49 CRAYOLAS UNID
50 CUERDA YARDA
51 HIPOCLORITO DE SODIO LB

52 LIJA DE AGUA No. 280 UNID
53 IMPERMEABILIZANTE EQUIVALENTE A SIKATOP 144 KIT
MATERIALES NACIONALES

1 CEMENTO GRIS TIPO PORTLAND BOLSA
2 CAL HIDRATADA BOLSA
3 ARENA DE RIO LAVADA M3

4 ARENA DE RIO M3

5 ARENA DE TOPE M3

6 ARENILLA ROSADA M3

7 GRAVADE 1/2"-1" M3
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8 MATERIAL SELECTO M3
9 PIEDRA DE RIO M3
10 BLOQUE DE CONCRETO DE 15X20X40 CM. UNID
11 ALAMBRE DE AMARRE LB
12 ALAMBRE DE PUAS (CAL. 16) ROLLO
13 VARILLA DE HIER. CORRUG. DE 3/8"X30' LEG LANCE
14 VARILLA DE HIER.CORRUG.DE %"X30' LEG LANCE
15 VARILLA DE HIERRO LISA DE %"X30' LEGITIMA LANCE
16 LAMINA DE HIERRO DE 4'X8'X1/16" UNID
17 CLAVOS LB
18 TUBO DE PVC DE %" X 20' RD-13.5 LANCE
19 TUBO DE PVC DE %" X 20' RD-26 LANCE
20 TUBO DE PVC DE %" X 20' RD-26 LANCE
21 TUBO DE PVC DE 1" X 20' RD-26 LANCE
22 TUBO DE PVC DE 14" X 20' RD-26 LANCE
23 TUBO DE PVC DE 2" X 20' RD-26 LANCE
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24 TUBO DE PVC DE 3" X 20' RD-41 LANCE

25 TUBO DE PVC DE 3" X 20' RD-50 LANCE

26 MADERA RUSTICA DE PINO PIET

27 TELA DE MANTA 36" YARDA

28 CASETA DE LAMINA ALUMINIZADA UNID

29 ROTULO METALICO 2.44X1.22m C/PATAS DE TUBO 1 1/4" UNID

30 CAPACITACION DE TEMATICA AMBIENTAL GLB

31 MEDIDA DE COMUNICACION GLB.

32 MEDIDA DE SENALIZACION GLB

DESGLOSE DE PRECIO DE MANO DE OBRA

Ne DESCRIPCION UNIDAD PRECIO
UNITARIO
(LPS)

MANO DE OBRA CALIFICADA

1 ALBARNIL JDR
2 ARMADOR DE HIERRO JDR
3 CARPINTERO JDR
4 FONTANERO JDR
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5 PINTOR JDR
6 SOLDADOR JDR
MANO DE OBRA NO CALIFICADA

1 AYUDANTE JDR

2 PEON

JDR
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DESGLOSE DE APORTE COMUNITARIO

DESGLOSE DE APORTES

APORTE ALCALDIA

Ne | DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD
MATERIAL NACIONAL

1 | GRAVADERIO M3 31.76

2 | PIEDRARIPION M3 35.01

3 | AGUA M3 768.02

4 | LADRILLO RAFON RUSTICO UNID 11976.22
5 | TUBO DE PVC DE 3" X20' RD-26 LANCE 251.59
APORTE COMUNITARIO

Ne | DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD
MANO DE OBRA COMUNITARIA

1 | PEON APORTE COMUNITARIO JDR 2155.81

Los insumos que forman parte del “Aporte Municipal y Comunitario” detallado al final de la “Lista de
Cantidades” NO deben ser ofertados por los licitantes, ni tampoco deben ser incluidos dentro de sus fichas de
precios unitarios.

La inclusion de los Aportes Comunitarios y/o Municipales dentro de la oferta en contravencion a lo establecido en
el parrafo anterior, ya sea en la lista de cantidades o en las fichas de precios unitarios, constituira causal de
descalificacion de la misma, en virtud de no apegarse sustancialmente a lo solicitado en el Documento Base de
Licitacion de acuerdo a la IAL 14.2 de los pliegos.
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LISTADO DE ACCESORIOS
LISTADO DE ACCESORIOS TANQUE DE ALMACENAMIENTO

AMPLIACION SISTEMA DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE

Y SANEAMIENTO, Bo. EL. SALAMO, SANTA RITA, COPAN.

N° | DESCRIPCION DE MATERIALES | UNIDAD | CANTIDAD | PRECIO TOTAL
A | ENTRADA
CODO HG 2" 0 X 45° UNID. 1
CODO HG 2"9 X 90° UNID. 3
NIPLE HG 2"0 X 12" UNID. 1
NIPLE HG 2"0 X 36" UNID. 1
NIPLE HG 2"9 X 6" UNID. 2
TEE HG 2"0 UNID. 1
TUBO HG 2"9 X 2,00 mts. UNID. 1
UNION UNIVERSAL HG 2"9 UNID. 1
VALVULA DE COMPUERTA Br.2"9 UNID. 1
VALVULA DE FLOTADOR BRONCE
2"0 UNID. 1
B | SALIDA
NIPLE HG 3"0 X 24" UNID. 1
NIPLE HG 3"0 X 6" UNID. 1
UNION UNIVERSAL HG 3"9 UNID. 1
VALVULA DE COMPUERTA Br.3"@ UNID. 1
C | LIMPIEZA
NIPLE HG 3"0 X 24" UNID. 1
NIPLE HG 3"0 X 6" UNID. 2
NIPLE PVC 3"0 X 3,00 mts. UNID. 1
TEE PVC 3"0 UNID. 1
UNION UNIVERSAL HG 3"9 UNID. 1
VALVULA DE COMPUERTA 3"0 UNID. 1
D | REBOSE
CODO PVC 2"0Q X 90° UNID. 4
NIPLE PVC 2"9 X 12" UNID. 3
NIPLE PVC 2"9 X 2,30 mts. UNID. 1
NIPLE PVC 2"9 X 24" UNID. 1
B | SALIDA
NIPLE HG 3/4"0 X 24" UNID. 1
NIPLE HG 3/4"Q X 6" UNID. 1
UNION UNIVERSAL HG 3/4"0 UNID. 1
VALVULA DE COMPUERTA Br. 3/4"0 | UNID. 1
B | SALIDA
NIPLE HG 1"0Q X 24" UNID. 1
NIPLE HG 1"Q X 6" UNID. 1
UNION UNIVERSAL HG 1"9 UNID. 1
VALVULA DE COMPUERTA Br. 1"0 UNID. 1
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LISTADO DE ACCESORIOS HIPOCLORADOR
AMPLIACION SISTEMA DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE
Y SANEAMIENTO, Bo. EL SALAMO, SANTA RITA, COPAN.

N°| DESCRIPCION DE MATERIALES | UNIDAD | CANTIDAD | PRECIO TOTAL
CODO PVC 3/4" @ UNID. 4
CODO PVC 12" O UNID. 3
TEE PVC 3/4" O UNID. 2
CRUZ PVC 3/4" @ UNID. 1
LLAVE SPITA PVC 1/2" © UNID. 1
ADAPTADOR HEMBRA PVC 12" @ UNID. 2
ADAPTADOR MACHO PVC 12" © UNID. 1
MANGUERA PLASTICA
TRASPARENTE 3/8" O PIE 4
CODO HG 12" © UNID. 5
TUBERIA PVC 3/4" © ML 2.5
TUBERIA PVC 12" © ML 2.5
TUBERIA HG 1/2" @ ML 5.0
REDUCTOR HGQ LCa 112" 0 UNID. 1
VALVULA DE COMPUERTA PVC 3/4"

0 UNID. 2
TAPON MACHO PVC 3/4" @ UNID. 2
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LISTADO DE ACCESORIOS CAMARA DISTRIBUIDORA

AMPLIACION SISTEMA DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE

Y SANEAMIENTO, Bo. EL. SALAMO, SANTA RITA, COPAN.

N°| DESCRIPCION DE MATERIALES | UNIDAD | CANTIDAD | PRECIO TOTAL
A | ENTRADA
CODO HG 3"9 X 90° UNID. 3
NIPLE HG 3"9 X 6" UNID. 2
NIPLE HG 3"0 X24" UNID. 1
NIPLE PVC 3"0 X 24" PERFORADO UNID. 1
UNION UNIVERSAL HG 3"0 UNID. 1
VALVULA DE COMPUERTA Br.3"0 UNID. 1
B | LIMPIEZA
NIPLE HG 3"0 X 24" UNID. 2
NIPLE HG 3"0 X 12" UNID. 4
UNION UNIVERSAL HG 3"@ UNID. 3
VALVULA DE COMPUERTA Br.3"0 UNID. 3
C | REBOSE
CODO HG 3"9 X 90° UNID. 1
NIPLE HG 3"9 X 24" UNID. 2
NIPLE HG 3"0 X 36" UNID. 1
TEE HG 3"9 UNID. 1
D |SALIDA 1
CODO HG 3"0 X 45° UNID. 2
NIPLE HG 3"0 X 24" UNID. 2
NIPLE HG 3"9 X 36" UNID. 1
NIPLE HG 3"9 X 6" UNID. 1
PASCON METALICO 3"0 UNID. 1
UNION UNIVERSAL HG 3"@ UNID. 1
VALVULA DE COMPUERTA Br 3"0 UNID. 1
D [ SALIDA 2
CODO HG 3"9 X 45° UNID. 2
NIPLE HG 3"0 X 24" UNID. 2
NIPLE HG 3"9 X 36" UNID. 1
NIPLE HG 3"9 X 6" UNID. 1
PASCON METALICO 3"0 UNID. 1
UNION UNIVERSAL HG 3"0 UNID. 1
VALVULA DE COMPUERTA Br 3"@ UNID. 1
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LISTADO DE ACCESORIOS TANQUE ROMPECARGA

AMPLIACION SISTEMA DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE

Y SANEAMIENTO, Bo. EL. SALAMO, SANTA RITA, COPAN.

N°|  DESCRIPCION DE MATERIALES | UNIDAD | CANTIDAD | PRECIO | TOTAL
A | ENTRADA
CODO HG 1 1/2"0 X 90° UNID. 3
NIPLE HG 1 1/2"0 X 6" UNID. 1
NIPLE HG 1 1/2"0 X12" UNID. 2
NIPLE PVC 1 1/2"@ X 24" PERFORADO UNID. 1
UNION UNIVERSAL HG 1 1/2'0 UNID. 1
VALVULA DE COMPUERTA Br. 1 1/2"0 UNID. 1
VALVULA DE FLOTADOR BRONCE 1
%"0 UNID. 1
B | LIMPIEZA
CODO PVC 2"0 X 90° UNID. 1
NIPLE PVC 2"0 X 24" UNID. 1
NIPLE PVC 2"0 X 6" UNID. 1
UNION UNIVERSAL HG 2"0 UNID. 1
VALVULA DE COMPUERTA Br. 2"0 UNID. 1
C | REBOSE
CODO HG 1 1/2"9 X 90° UNID. 4
NIPLE HG 1 1/2"@ X 12" UNID. 1
NIPLE HG 1 1/2"0 X 24" UNID. 1
NIPLE HG 1 1/2"0 X 36" UNID. 1
NIPLE HG 1 1/2"0 X 48" UNID. 1
NIPLE HG 1 1/2"0 X 6" UNID. 2
TEE HG 1 1/2'0 UNID. 1
D | SALIDA
NIPLE PVC 1 1/2"0 X 24" UNID. 2
NIPLE PVC 1 1/2"0 X 6" UNID. 1
PASCON METALICO 1 1/2'0 UNID. 1
UNION UNIVERSAL HG 1 1/2'0 UNID. 1
VALVULA DE COMPUERTA Br. 1 1/2"0 UNID. 1
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LISTADO DE ACCESORIOS TANQUE ROMPECARGA
AMPLIACION SISTEMA DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE
Y SANEAMIENTO, Bo. EL SALAMO, SANTA RITA, COPAN.

DESCRIPCION DE MATERIALES UNIDAD | CANTIDAD | PRECIO TOTAL

ENTRADA

CODO HG 1"0 X 90° UNID. 3
NIPLE HG 1"0 X 6" UNID. 1
NIPLE HG 1 "0 X12" UNID. 2
NIPLE PVC 1"0 X 24" PERFORADO UNID. 1
UNION UNIVERSAL HG 1"9 UNID. 1
VALVULA DE COMPUERTA Br. 1'"0 UNID. 1
VALVULA DE FLOTADOR BRONCE 1"@ UNID. 1
LIMPIEZA

CODO PVC 2"9 X 90° UNID. 1
NIPLE PVC 2"9 X 24" UNID. 1
NIPLE PVC 2"0 X 6" UNID. 1
UNION UNIVERSAL HG 2"Q UNID. 1
VALVULA DE COMPUERTA Br. 2"9 UNID. 1
REBOSE

CODO HG 2"0 X 90° UNID. 4
NIPLE HG 2"0 X 12" UNID. 1
NIPLE HG 2"9 X 24" UNID. 1
NIPLE HG 2"0 X 36" UNID. 1
NIPLE HG 2"0 X 48" UNID. 1
NIPLE HG 2"0 X 6" UNID. 2
TEE HG 2"0 UNID. 1
SALIDA

NIPLE PVC 1"0 X 24" UNID. 2
NIPLE PVC 1"0 X 6" UNID. 1
PASCON METALICO 1"9 UNID. 1
UNION UNIVERSAL HG 1"0 UNID. 1
VALVULA DE COMPUERTA Br. 1'"0 UNID. 1
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LISTADO DE ACCESORIOS TANQUE ROMPECARGA
AMPLIACION SISTEMA DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE
Y SANEAMIENTO, Bo. EL SALAMO, SANTA RITA, COPAN.

N° DESCRIPCION DE MATERIALES UNIDAD | CANTIDAD | PRECIO TOTAL
A | ENTRADA
CODO HG 3/4"@ X 90° UNID. 3
NIPLE HG 3/4"0 X 6" UNID. 1
NIPLE HG 3/4"0Q X12" UNID. 2
NIPLE PVC 3/4"@ X 24" PERFORADO UNID. 1
UNION UNIVERSAL HG 3/4"0 UNID. 1
VALVULA DE COMPUERTA Br. 3/4"0 UNID. 1
VALVULA DE FLOTADOR BRONCE 3/4"@ | UNID. 1
B | LIMPIEZA
CODO PVC 1"0Q X 90° UNID. 1
NIPLE PVC 1"@ X 24" UNID. 1
NIPLE PVC 1"9 X 6" UNID. 1
UNION UNIVERSAL HG 1"0 UNID. 1
VALVULA DE COMPUERTA Br. 1'"0 UNID. 1
C | REBOSE
CODO HG 1"@ X 90° UNID. 4
NIPLE HG 1"9 X 12" UNID. 1
NIPLE HG 1"0 X 24" UNID. 1
NIPLE HG 1"90 X 36" UNID. 1
NIPLE HG 1"0 X 48" UNID. 1
NIPLE HG 1"0 X 6" UNID. 2
TEE HG 1O UNID. 1
D |SALIDA
NIPLE PVC 3/4"0 X 24" UNID. 2
NIPLE PVC 3/4"90 X 6" UNID. 1
PASCON METALICO 3/4"Q UNID. 1
UNION UNIVERSAL HG 3/4"0 UNID. 1
VALVULA DE COMPUERTA Br. 3/4"0 UNID. 1
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LISTADO DE ACCESORIOS CONEXIONES DOMICILIARIAS
AMPLIACION SISTEMA DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE
Y SANEAMIENTO, Bo. EL. SALAMO, SANTA RITA, COPAN.

NUMERO DE CONEXIONES = 107
Ne DESCRIPCION DE MATERIALES UNIDAD | CANTIDAD PRECIO TOTAL
A | CONEXIONES DOMICILIARIAS

ADAPTADOR HEMBRA PVC 1/2"0 UNID. 111
ADAPTADOR HEMBRA HG 1/2"9 UNID. 214
ADAPTADOR MACHO PVC 1/2"0 UNID. 107
CODO PVC 1/2" © X 90° UNID. 214
NIPLE HG 1/2"9 X 6" UNID. 107
NIPLE HG 1/2"9 X 8" UNID. 107
REDUCTOR PVC 1"Q X 1/2"Q UNID. 12
REDUCTOR HG 1"0 X 1/2"0 UNID. 3
REDUCTOR PVC 3/4"90 X 1/2"0 UNID. 4
TEE PVC 1"0 UNID. 12
TEE PVC 3/4"0 UNID. 4
TEE PVC 1/2"0 UNID. 1
TEE HG 1"0 UNID. 3
TEE HG 1/2"9 UNID. 1
UNION UNIVERSAL HG 1/2"0 UNID. 107
LLAVE ESPITA DE 1/2" UNID. 107
VALVULA DE COMPUERTA DE 1/2" UNID. 107
PORTA PAPEL (EN LETRINA CH) UNID. 107
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LISTADO DE ACCESORIOS CRUCES AEREOS
AMPLIACION SISTEMA DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE
Y SANEAMIENTO, Bo. EL SALAMO, SANTA RITA, COPAN.

N° DESCRIPCION DE MATERIALES UNIDAD | CANTIDAD PRECIO TOTAL
A | CRUCE TUBERIA DE 3"9
CODO HG ¢ 3"X45 UNID. 8
CODO PVC ¢ 3"X45 UNID. 8
NIPLE HG ¢ 3"X66" (R/R) UNID. 8
ADAPTADOR HEMBRA PVC 3" UNID. 8
B | CRUCE TUBERIA DE 2"Q9
CODO HG ¢ 2"X45 UNID. 4
CODO PVC g 2"X45 UNID. 4
NIPLE HG o 2"X66" (R/R) UNID. 4
ADAPTADOR HEMBRA PVC 2" UNID. 4

LISTADO DE ACCESORIOS RED DE DISTRIBUCION
AMPLIACION SISTEMA DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE
Y SANEAMIENTO, Bo. EL SALAMO, SANTA RITA, COPAN.

Ne DESCRIPCION DE MATERIALES UNIDAD | CANTIDAD | PRECIO TOTAL

A |RED DE DISTRIBUCION
CRUZ DE PVC 3/4" UNID. 1
REDUCT PVC 3/4"X1/2" UNID. 2
TAPON HEMBRA PVC 1/2" UNID. 5
TAPON HEMBRA PVC 3/4" UNID. 6
TEE DE PVC 1" UNID. 4
REDUCT PVC 1"X3/4" UNID. 4
CODO PVC 1"X45° UNID. 2
CODO PVC 3"X45° UNID. 2
REDUCT PVC 3"X2" UNID. 1
TEE DE PVC1 1/2" UNID. 5
REDUCT PVC 2"X1 1/2" UNID. 1
REDUCT PVC 1 1/2"X1" UNID. 6
REDUCT PVC 1"X1/2" UNID. 3
CODO PVC 1 1/2"X90° UNID. 1
CODO PVC 1"X90° UNID. 2
TAPON HEMBRA PVC 1" UNID. 5
TEE DE PVC 3/4" UNID. 1
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| |copo pve 3/4xase | unp. | 1 | |

Formulario de Declaracion de Mantenimiento de la Oferta

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de presentacion de la oferta]
Licitacidon No.: [indicar el numero del proceso licitatorio]
Alternativa No.: [indicar el No. de identificacion si esta es

una oferta por una alternativa]

A: [indicar el nombre completo del Comprador]
Nosotros, los suscritos, declaramos que:

Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las ofertas deberan estar respaldadas por una
Declaracién de Mantenimiento de la Oferta.

Aceptamos que automaticamente seremos declarados inelegibles para participar en cualquier
licitacion de contrato con el Comprador y /o financiado con fondos provenientes del Proyecto de
Infraestructura Rural (PIR) por un periodo de Tres (3) afios contados a partir de [indicar la fecha]
si violamos nuestra(s) obligacion(es) bajo las condiciones de la oferta si:

(a) retiraramos nuestra Oferta durante el periodo de vigencia de la oferta especificado
por nosotros en el Formulario de Oferta; o

(b) si después de haber sido notificados de la aceptacion de nuestra Oferta durante el
periodo de validez de la misma, (i) no ejecutamos o rehusamos ejecutar el
formulario del Convenio de Contrato, si es requerido; o (ii) no suministramos o
rehusamos suministrar la Garantia de Cumplimiento de conformidad con las IAL.

Entendemos que esta Declaracién de Mantenimiento de la Oferta expirard si no somos los
seleccionados, y cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: (i) si recibimos una copia de
su comunicacion con el nombre del Licitante seleccionado; o (ii) han transcurrido veintiocho dias
después de la expiracidén de nuestra Oferta.

Firmada: [insertar la firma de la persona cuyo nombre y capacidad se indican].

En capacidad de [indicar la capacidad juridica de la persona que firma la Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta]

Nombre: [indicar el nombre completo de la persona que firma la Declaracion de Mantenimiento
de la Oferta]

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: [indicar el nombre completo
del Licitante]

Fechada el dia de de 200 [indicar la fecha de la firma]
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[Nota: En caso de Asociacion en Participacion o Consorcio, la Declaracion de Mantenimiento de
la Oferta deberd estar en el nombre de la Asociacion en Participacion o del Consorcio que
presenta la Oferta].
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Propuesta Técnica
Formularios de la Propuesta Técnica
Personal
Equipos
Organizacion del lugar de la Obra
Descripcion del Método de Construccion
Cronograma de Movilizacion
Cronograma de Construccion

Otros
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Formularios para el Personal

Formulario PER -1-Personal Propuesto

Los Licitantes deberan suministrar los nombres de miembros del personal debidamente calificados
para cumplir los requisitos que se sefialan en la Seccién IlI (Criterios de Evaluacién y Calificacion).
La informacion sobre su experiencia anterior debera ser suministrada para cada candidato y en
conformidad con este Formulario para cada candidato.

1. Cargo
Nombre
2. Cargo
Nombre
3. Cargo
Nombre
4, Cargo
Nombre
5. Cargo
Nombre
6. Cargo
Nombre
Etc. Cargo
Nombre
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Formulario PER-2-Curriculum Vitae del Personal Propuesto

El Licitante deberd proveer toda la informacién solicitada abajo. Los campos marcados con
asterisco (*) deben ser usados para la evaluacion.

Cargo*

Informacion
personal

Nombre* Fecha de nacimiento

Calificaciones profesionales

Empleo actual

Nombre del Empleador

Direccion del Empleador

Teléfono Persona de contacto (gerente / oficial de
personal)

Fax Direccidon electrénica

Cargo actual Afios con el empleador actual

Resuma la experiencia profesional en orden cronolégico inverso. Indique experiencia particular, técnica y gerencial
pertinente para este Contrato.

Desde*

Hasta*

Compaiiia / Proyecto / Contrato/ Cargo / Experiencia técnica y gerencial relevante*
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Formularios para los Equipos

El Licitante proporcionard la informacion adecuada para demostrar claramente que tiene la
capacidad para cumplir los requisitos relativos al equipo clave enumerado en la Seccién lll, Criterios
de Evaluacion y Calificacion. Preparard un formulario separado para cada uno de los equipos

sefialados o para los equipos alternativos propuestos por el Licitante. El Licitante debera proveer

de ser posible toda la informacion solicitada debajo. Los campos marcados con asterisco (*) seran
usados para la evaluacidn.

Tipo del Equipo*

Informacién
sobre el equipo

Nombre del fabricante

Modelo y potencia nominal

Capacidad*

Ao de fabricacion*

Situacion actual

Ubicacidon actual

Informacién sobre compromisos actuales

Fuente

Indique la fuente del equipo

O propio [ alquilado 1 arrendamiento financiero[d fabricado especialmente

Omita la siguiente informacion para los equipos que sean propiedad del Licitante.

especificamente con el proyecto

Propietario Nombre del propietario
Direccion del propietario
Teléfono Nombre y cargo de la persona de contacto
Facsimile Télex

Acuerdos Informacion sobre acuerdos de alquiler / arrendamiento / fabricacién relacionados
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Calificacion del Licitante

El Licitante debera proveer lainformacion solicitada en los siguientes formularios para demostrar
que esté calificado para ejecutar el contrato segun lo estipulado en la Seccién Il (Criterios de
Evaluacién y Calificacion).
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Formulario ELE 1.1
Informacion del Licitante

Fecha:

LPN No.:

Llamado a Licitacion No.:

Pagina de paginas

[uny

. Nombre juridico del Licitante

2. Sise trata de una APCA, nombre juridico de cada socio:

w

. Pais de registro actual o previsto del Licitante:

»

. Ao de registro del Licitante:

5. Direccion legal del Licitante en el Pais de Registro:

6. Informacion del representante autorizado del Licitante
Nombre:
Direccién:
Numero de teléfono / Fax:

Correo electrénico:

7. Se adjunta copia del original de los siguientes documentos:
0 Documentos de constitucidn o de registro de la entidad legal indicada anteriormente en el punto 1, de
conformidad con las subclausulas 4.1y 4.2 de las IAL.

] sisetratade una APCA, carta de intenciones de conformar una APCA, con inclusién de un borrador de
convenio, o el convenio de la APCA, de conformidad con las subclausula 4.1 de las IAL.

|| sisetrata de una entidad gubernamental del pais del Contratante, documentacién que acredite su
autonomia juridica y financiera y el cumplimiento de las leyes comerciales, de conformidad con la
subclausula 4.5 de las IAL.
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Formulario ELE 1.2
Informacion sobre los Miembros de una APCA

Fecha:

Licitacion No.:

Llamado a Licitacion No.:

Pagina de paginas

1. Nombre juridico del Licitante:

2. Nombre juridico del miembro de la APCA:

3. Pais de registro del miembro de la APCA:

4. Afio de registro del miembro de la APCA:

5. Direccion legal del miembro de la APCA en el pais de registro:

6. Informacion del representante autorizado del miembro de la APCA
Nombre:
Direccidn:
Numero de teléfono / Fax:
Correo electroénico:

7. Se adjunta copia del original de los siguientes documentos:

| Documentos de constitucién o de registro de la entidad legal indicada anteriormente en el punto 1, de
conformidad con las subclausulas 4.1y 4.2 de las IAL.

|| Sisetrata de una entidad estatal del pais del Contratante, documentacion que acredite su autonomia
juridica y financiera y el cumplimiento de las leyes comerciales, de conformidad con la subclausula 4.5 de
las IAL.
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Formulario CON -2

Historial de Incumplimiento de Contratos

Nombre juridico del Licitante: Fecha:
Nombre juridico del socio de la APCA:
Licitacién No.:
Pagina _ de__ paginas

Incumplimiento de contratos de conformidad con la Seccion lll, (Criterios de Evaluacién)

O Ningun incumplimiento de contratos ocurrié durante el periodo estipulado, de conformidad con el Subfactor
2.2.1 de la Seccion lll, Criterios de Evaluacion

0 Hubo incumplimiento de contratos durante el periodo estipulado, de conformidad con el Subfactor 2.2.1 de la
Seccioén lll, Criterios de Evaluacién

Afo Resultado como Monto total del contrato
porcentaje del total de Identificacion del Contrato (valor actual equivalente en
activos LPS.)

Identificacion del Contrato:
Nombre del Contratante:
Direccidn del Contratante:
Objeto del litigio:

Litigios pendientes, de conformidad con la Seccion I, Criterios de Evaluacion

[ No hay ningun litigio pendiente de conformidad con el Subfactor 2.2.2 de la Seccion ll, Criterios de Evaluacion.
O Existen litigios pendientes de conformidad con el Subfactor 2.2.2 de la Seccidn IlI, Criterios de Evaluacion,
segun se indica a continuacion.

Afo Resultado como Monto total del
porcentaje del Identificacion del Contrato contrato (valor
total de activos actual equivalente
en LPS.)

Identificacion del Contrato:
Nombre del Contratante:
Direccidn del Contratante:
Objeto del litigio:
Identificacion del Contrato:
Nombre del Contratante:
Direccidn del Contratante:
Objeto del litigio:




88 Seccién IV. Formularios de la Oferta

Formulario CCC
Compromisos Contractuales Vigentes / Obras en Ejecucién

Los Licitantes y cada uno de los socios de una APCA deberan proporcionar informacion sobre sus
compromisos vigentes respecto de todos los contratos que les hayan sido adjudicados, o para los
cuales se haya recibido una carta de intenciones o de aceptacién, o que estén por finalizar, pero
para los cuales aun no se haya emitido un certificado de terminacion final sin salvedades.

Nombre del contrato Contratante, Valor de trabajos por| Fecha prevista de Promedio de
Direccion/ ejecutar (valor terminacion facturacion mensual
tel./fax actual, equivalente en el ultimo
en LPS.) semestre
(LPS./mes)
1.
2.
3.
4,
5.
etc.
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Formulario FIN - 3.1

Situacion Financiera

Historial del Desempeiio Financiero

Nombre juridico del Licitante: Fecha:
Nombre juridico del socio de la APCA:
LPN No.:
Pagina _ de___ paginas

Para ser completado por el Licitante y, si se trata de una APCA, por cada socio de ésta.

Informacion Informaciodn histdrica para los tres (3) afios anteriores
financiera (en miles, equivalente en LPS.)
(equivalente en
LPS.)
Afo 1 Afio 2 Afo 3 Afio ... Afion Promedio Coefic.

promedio

Informacidn del balance general

Activo total (AT)

Pasivo total (PT)

Patrimonio neto
(PN)

Activo corriente
(AC)

Pasivo corriente
(PC)

Informacion del estado de Resultados

Utilidades antes
de impuestos
(UAI)

Utilidades después
de Impuestos
(ubr)

Patrimonio

O Se adjunta copia de los estados financieros (balances generales, con inclusion de todas las notas y extractos de
ingresos) para los afios arriba estipulados, los cuales deberan cumplir las siguientes condiciones:
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reflejar la situacion financiera del Licitante o socio de una APCA, y no la de las empresas afiliadas o la
empresa matriz;

estar auditados por un contador certificado;
estar completos, incluidas todas las notas a los estados financieros;

corresponder a periodos contables ya cerrados y auditados (no se solicitardn ni se aceptaran estados
financieros por periodos parciales).
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Formulario FIN - 3.2
Facturacion Promedio de Construccion Anual

Nombre juridico del Licitante: Fecha:
Nombre juridico del socio de la APCA:
LPN No.:
Pagina _ de___ paginas

Cifras de facturacién anual (sélo construccion)
Ao Monto y moneda Equivalente en LPS.

*Facturacién
media anual de
construccién

* Facturacion anual promedio calculada sobre la base del total de pagos certificados recibidos por contratos en curso
o terminados, dividido entre el nimero de afios que se estipula en el Subfactor 2.3.2 de la Seccién Ill, Criterios de
Evaluacién y Calificacion.
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Formulario FIN 3.3
Recursos Financieros

Indigue las fuentes de financiamiento propuestas, tales como activos liquidos, bienes inmuebles
libres de gravdmenes, lineas de crédito y otros medios financieros, descontados los compromisos
vigentes, que estén disponibles para satisfacer todas las necesidades de flujo de efectivo para
construccion asociadas al contrato o contratos en cuestion, conforme se sefiala en la Seccion IlI,
Criterios de Evaluacién y Calificacién.

Fuente de financiamiento Monto (equivalente en LPS.)
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Formulario EXP - 2.4.1
Experiencia General

Nombre juridico del Licitante: Fecha:
Nombre juridico del socio de la APCA:

LPN No.:

Pagina de paginas

Mes/Afio de| Mes/Afio de Afios* Identificacién del Contrato Funcién del
inicio terminacion Licitante

Nombre del Contrato:

Breve descripcion de obras realizadas por el Licitante:

Nombre del Contratante:
Direccion:

Nombre del Contrato:

Breve descripcion de obras realizadas por el Licitante:

Nombre del Contratante:
Direccion:

Nombre del Contrato:

Breve descripcion de obras realizadas por el Licitante:

Nombre del Contratante:
Direccion:

Nombre del Contrato:

Breve descripcion de obras realizadas por el Licitante:

Nombre del Contratante:
Direccion:

Nombre del Contrato:

Breve descripcion de obras realizadas por el Licitante:

Nombre del Contratante:
Direccion:

Nombre del Contrato:

Breve descripcion de obras realizadas por el Licitante:

Nombre del Contratante:
Direccion:

* Para afios durante los cuales los contratos representen una actividad de al menos nueve (9) meses, debe
indicarse el afo calendario, comenzando por el mas distante.
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Formulario EXP - 2.4.2(a)
Experiencia Especifica

Nombre juridico del Licitante: Fecha:
Nombre juridico del socio de la APCA:
LPN No.:
Pagina de paginas
Contrato similar No. ___[indicar el nimero Informacién
especifico] de ___ [numero total de contratos
similares requeridos]
Identificacion del Contrato
Fecha de adjudicacion
Fecha de terminacién
Funcion en el Contrato O O O Subcontratista
Contratista Contratista

administrador

Monto total del Contrato LPS.

Si es socio de una APCA o subcontratista, indique
participacion en el monto total del Contrato % LPS.

Nombre del Contratante:

Direccion:

Numero de teléfono / Fax:

Correo electrénico:
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Formulario EXP - 2.4.2(a) (cont.)

Experiencia Especifica (cont.)

Nombre juridico del Licitante: Pagina de ___ paginas
Nombre juridico del socio de la APCA:

Contrato similar No. [indicar el nimero L.
o - Informacion

especifico] de [numero total de contratos

similares requeridos]

Descripcién de la similitud de acuerdo con el
Subfactor 2.4.2(a) de la Seccion Il (Criterios de
Evaluacion):

Monto

Tamafio fisico

Complejidad

Métodos/Tecnologia

Tasa de produccion fisica
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Formulario EXP — 2.4.2 (b)
Experiencia Especifica en Actividades Clave

Nombre juridico del Licitante: Fecha:
Nombre juridico del socio de la APCA: LPN No.:
Nombre juridico del Subcontratista: Pagina de paginas

Informacion

Identificacién del Contrato

Fecha de adjudicacién

Fecha de terminacién

Funcién en el Contrato O a 0 Subcontratista
Contratista Contratista
administrador

Monto total del Contrato LPS.

Si es socio de una APCA o subcontratista, indique
participacion en el monto total del Contrato % LPS.

Nombre del Contratante:

Direccion:

Numero de teléfono / Fax:

Correo electrénico:
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Formulario EXP - 2.4.2 (b)(cont.)

Experiencia Especifica en Actividades Clave (cont.)

Nombre juridico del Licitante: Pagina ___de ___ paginas
Nombre juridico del socio de la APCA:
Nombre juridico del Subcontratista:

Informacion

Descripcién de las actividades clave de acuerdo
con el Subfactor 2.4.2(b) de la Seccién lll
(Criterios de Evaluacion):




98 Seccion I'V. Formularios de la Oferta
Seccion V. Paises Elegibles
Elegibilidad para el suministro de bienes, la contratacién de obras
y prestacion de servicios en adquisiciones financiadas por el Banco
1. De acuerdo con los parrafos 1.8 y 1.9 de las Normas: Adquisiciones con Préstamos del

BIRF y Créditos de la AIF, de Enero de 2011, el Banco le permite a firmas e individuos de
todos los paises suministrar bienes, obras y servicios para proyectos financiados por el
Banco. Excepcionalmente, las firmas de un pais o los bienes fabricados en un pais podrian
ser excluidos de acuerdo al parrafo 1.10 si:

a) Las firmas de un pais o los bienes producidos en un pais pueden ser excluidos si, (i) las
leyes o las reglamentaciones oficiales del pais del Prestatario prohiben las relaciones
comerciales con aquel pais, a condicién de que se demuestre satisfactoriamente al Banco
gue esa exclusidon no impedird la competencia efectiva respecto al suministro de los
bienes, obras o servicios distintos a los de consultoria requeridos, o (ii) en cumplimiento
de una decisién del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas adoptada en virtud del
Capitulo VIl de la Carta de las Naciones Unidas del pais Prestatario prohibe la importacién
de bienes del pais en cuestidn o pagos de cualquier naturaleza a ese pais, a una persona
o una entidad. Cuando se trate de que el pais del Prestatario, en cumplimiento de este
mandato, prohiba pagos a una firma o compras de bienes en particular, esta firma puede
ser excluida.

b) Las empresas estatales o instituciones del pais Prestatario podran participar en el pais
del Prestatario solamente si pueden demostrar que (i) tienen autonomia legal y
financiera, y (ii) funcionan conforme a las leyes comerciales, y (iii) no dependen de
entidades del Prestatario o Sub-Prestatario.

c) Toda firma que el Banco sancione de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 1.16
(d) de estas Normas o las politicas Anticorrupcién y el régimen de sanciones del grupo del
Banco Mundial sera inelegible para que se le adjudiquen contratos financiados por el
Banco o para beneficiarse financieramente o de cualquier otra manera, de un contrato
financiado por el Banco, durante el periodo que el Banco determine.
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SEGUNDA PARTE
Requisitos del Contratante






101

Seccion VI — Requisitos del Contratante

Tabla de Contenidos

Especificaciones Técnicas y Ambientales del Proyecto
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Especificaciones

ESPECIFICACIONES TECNICAS Y AMBIENTALES DEL
PROYECCTO

(Ver Documento Anexo)
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Planos

(VER PLANOS ADJUNTOS AL PRESENTE DOCUMENTO)
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TERCERA PARTE
Condiciones Contractuales y
Formularios del Contrato
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Seccion VIl. Condiciones Generales del Contrato
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1.

Definiciones

Condiciones Generales del Contrato

A. General

Las palabras y expresiones definidas aparecen en
negrillas

(a)

(b)

(d)

(f)

(g)

(h)

El Monto Aceptado del Contrato es el monto
aceptado en la Carta de Aceptacion para la
ejecucion y terminacion de las Obras y la
correccién de cualquier defecto.

El Calendario de Actividades es el calendario de
actividades que comprende la construccion,
instalacién, pruebas y entrega de las Obras en un
contrato por suma alzada. El Calendario de
Actividades incluye un suma alzada para cada
actividad, el cual serd utilizado para valoraciones y
para determinar los efectos de las variaciones y los
efectos que ameritan compensacion.

El Conciliador es la persona nombrada en forma
conjunta por el Contratante y el Contratista para
resolver en primera instancia  cualquier
controversia, de conformidad con lo dispuesto en la
cldusula 23 de estas CGC,

Banco significa la institucion financiera designada
en las CEC.

La Lista de Cantidades es la lista que contiene las
cantidades y precios que forman parte de su Oferta.

Eventos que ameritan compensacion son los
definidos en la cldusula 41 de estas CGC.

La fecha de terminacion es la fecha de terminacion
de las Obras, certificada por el Gerente de Obras de
acuerdo con la Subclausula 52.1 de estas CGC.

El Contrato es el Contrato entre el Contratante y el
Contratista para ejecutar, terminar y mantener las
Obras. Comprende los documentos enumerados en
la Subclausula 2.3 de estas CGC.
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(k)

(1

(p)

(a)

(s)

El Contratista es la parte cuya Oferta para la
ejecuciéon de las Obras ha sido aceptada por el
Contratante.

La Oferta del Contratista es el documento de
licitaciéon entregado por el Contratista al
Contratante.

El Precio del Contrato es el Monto Aceptado del
Contrato establecido en la Carta de Aceptacién y
subsecuentemente, segln sea ajustado de
conformidad con las disposiciones del Contrato.

Dias significa dias calendarios; meses significa
meses calendarios.

Trabajos por dia significa una variedad de trabajos
gue se pagan en base al tiempo utilizado por los
empleados y equipos del Contratista, en adicion a
los pagos por concepto de los materiales y planta
CoNexos.

Defecto es cualquiera parte de las Obras que no
haya sido terminada conforme al Contrato.

El Certificado de Responsabilidad por Defectos es
el certificado emitido por el Gerente de Obras una
vez que el Contratista ha corregido los defectos.

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es el
periodo estipulado en la Subclausula 33.1 de las CEC
y calculado a partir de la Fecha de Terminacion.

Los planos significa los planos de las Obras
estipulados en el Contrato y cualquier otro plano o
modificacion hecho por (o en nombre de) el
Contratante de conformidad con las disposiciones
del Contrato, incluyendo los célculos y otra
informacién proporcionada o aprobada por el
Gerente de Obras para la ejecucion del Contrato.

El Contratante es la parte que contrata con el
Contratista para la ejecucion de las Obras, segun se
estipula en las CEC.

Equipos es la maquinaria y los vehiculos del
Contratista que han sido  trasladados
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(y)

(2)

(aa)

(bb)

(cc)

transitoriamente al Sitio de las Obras para la
construccion de las Obras.

“Por escrito” significa escrito a mano, a maquina,
impreso o creado electrénicamente y que
constituya un archivo permanente;

El precio inicial del Contrato es el Precio del
Contrato indicado en la Carta de Aceptacién del
Contratante.

La Fecha Prevista de Terminacidn es la fecha en que
se prevé que el Contratista deba terminar las Obras
y que se especifica en las CEC. Esta fecha podra ser
modificada Unicamente por el Gerente de Obras
mediante una prdrroga del plazo o una orden de
acelerar los trabajos.

Materiales son todos los suministros, inclusive
bienes fungibles, utilizados por el Contratista para
ser incorporados en las Obras.

Planta es cualquiera parte integral de las Obras que
tenga una funcién mecanica, eléctrica, quimica o
bioldgica.

El Gerente de Obras es la persona cuyo nombre se
indica en las CEC (o cualquier otra persona
competente nombrada por el Contratante con
notificacion al Contratista, para actuar en reemplazo
del Gerente de Obras), responsable de supervisar la
ejecucioén de las Obras y de administrar el Contrato.

CEC significa las Condiciones Especiales del
Contrato.

El Sitio de las Obras es el sitio definido como tal en
las CEC.

Los informes de investigacion del Sitio de las Obras
son los informes incluidos en los documentos de
licitacion que describen con precisién y explican las
condiciones de la superficie y el subsuelo del Sitio de
las Obras.

Especificaciones significa las especificaciones de las
Obras incluidas en el Contrato y cualquiera
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2.

Interpretacion

2.1

2.2

2.3

modificacion o adicién hecha o aprobada por el
Gerente de Obras.

(dd) La Fecha de Inicio es la ultima fecha en la que el
Contratista deberda empezar la ejecucidon de las
Obras y que estd estipulada en las CEC. No coincide
necesariamente con ninguna de las fechas de toma
de posesidn del Sitio de las Obras.

(ee)  El Subcontratista es una persona, natural o juridica,
contratada por el Contratista para realizar una parte
de los trabajos del Contrato, y que incluye trabajos
en el Sitio de las Obras.

(ff) Las Obras Provisionales son las obras que el
Contratista debe disefar, construir, instalar y retirar,
y que son necesarias para la construccion o montaje
de las Obras.

(gg)  Una Variacion es una instruccidon impartida por el
Gerente de Obras que modifica las Obras.

(hh)  Las Obras es todo aquello que el Contrato exige al
Contratista construir, instalar y entregar al
Contratante como se define en las CEC.

Para la interpretacidon de estas CGC, el singular significa
también el plural, y el masculino significa también el
femenino y viceversa. Los encabezamientos de las
cldusulas no tienen relevancia por si mismos. Las
palabras que se usan en el Contrato tienen su
significado corriente a menos que se las defina
especificamente. El Gerente de Obras proporcionara
aclaraciones a las consultas sobre estas CGC.

Si las CEC estipulan la terminaciéon de las Obras por
secciones, las referencias que en las CGC se hacen a las
Obras, a la Fecha de Terminacién y a la Fecha Prevista de
Terminacion aplican a cada Seccion de las Obras (aparte
de las referencias especificas a la Fecha de Terminacién y
de la Fecha Prevista de Terminacién de la totalidad de las
Obras).

Los documentos que constituyen el Contrato se
interpretaran en el siguiente orden de prioridad:

(a) Convenio,

(b) Carta de Aceptacion,
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3. Idiomay Ley
Aplicables
4. Decisiones del

Gerente de Obras

5. Delegacion de
Funciones

Comunicaciones

Subcontratacion

8. Otros
Contratistas

3.1

4.1

5.1

6.1

7.1

8.1

c) Carta de Oferta,

(

(d) Condiciones Especiales del Contrato,
(e) Condiciones Generales del Contrato,
(f) Especificaciones,

(g) Planos,

(

h) Lista de Cantidades,'y

(i) Cualquier otro documento que en las CEC se
especifique que forma parte integral del Contrato.

El idioma del Contrato y la ley que lo regira se estipulan
en las CEC.

Salvo cuando se especifique algo diferente, el Gerente
de Obras, en representaciéon del Contratante, decidira
sobre cuestiones contractuales que se presenten entre
el Contratante y el Contratista.

Salvo cuando se especifique algo diferente en las CEC, el
Gerente de Obras, después de notificar al Contratista,
podrd delegar en otras personas, con excepcion del
Conciliador,  cualquiera de sus deberes vy
responsabilidades y, asimismo, podra cancelar cualquier
delegacion de funciones, después de notificar al
Contratista.

Las comunicaciones cursadas entre las partes a las que se
hace referencia en las Condiciones del Contrato sélo
seran validas cuando sean formalizadas por escrito. Las
notificaciones entrardn en vigor una vez que sean
entregadas.

El Contratista podra subcontratar trabajos si cuenta con
la aprobacién del Gerente de Obras, pero no podra ceder
el Contrato sin la aprobacion por escrito del Contratante.
La subcontratacion no altera las obligaciones del
Contratista.

El Contratista deberd cooperar y compartir el Sitio de las
Obras con otros contratistas, autoridades publicas,
empresas de servicios publicos y el Contratante en las

! En los contratos a suma alzada, suprimir la expresion "Lista de cantidades” y reemplazarla por "Calendario de

Actividades".
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9. Personal y
Equipos

10. Riesgos del
Contratante y del
Contratista

11. Riesgos del
Contratante

9.1

9.2

10.1

111

fechas sefaladas en la Lista de Otros Contratistas
indicada en las CEC. El Contratista también deberd
proporcionarles a éstos las instalaciones y servicios que se
describen en dicha Lista. El Contratante podra modificar
la Lista de Otros Contratistas y debera notificar al respecto
al Contratista.

El Contratista deberd emplear el personal clave y utilizar
los equipos identificados en su Oferta para llevar a cabo
las Obras, u otro personal y equipos aprobados por el
Gerente de Obras. El Gerente de Obras aprobara
cualquier reemplazo de personal clave y equipos solo si
sus calificaciones o caracteristicas son iguales o
superiores a las propuestas en la Oferta.

Si el Gerente de Obras solicita al Contratista la remocién
de un integrante del equipo de trabajo del Contratista,
indicando las causas que motivan el pedido, el Contratista
se asegurara que dicha persona se retire del Sitio de las
Obras dentro de los siete dias siguientes y no tenga
ninguna otra participacidn en los trabajos relacionados
con el Contrato.

Son riesgos del Contratante los que en este Contrato se
estipulen que corresponden al Contratante, y son riesgos
del Contratista los que en este Contrato se estipulen que
corresponden al Contratista.

Desde la fecha de inicio de las Obras hasta la fecha de
emision del Certificado de Correccion de Defectos, son
riesgos del Contratante:

(@) Los riesgos de lesiones personales, de muerte, o de
pérdida o dafios a la propiedad (sin incluir las Obras,
Planta, Materiales y Equipos) como consecuencia
de:

(i) el uso u ocupacién del Sitio de las Obras por
las Obras, o con el objeto de realizar las Obras,
como resultado inevitable de las Obras, o

(i) negligencia, violacion de los deberes
establecidos por la ley, o interferencia con los
derechos legales por parte del Contratante o
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cualquiera persona empleada por él o
contratada por él, excepto el Contratista.

(b) El riesgo de dafio a las Obras, Planta, Materiales y
Equipos, en la medida en que ello se deba a fallas del
Contratante o en el disefio hecho por el Contratante,
0 a una guerra o contaminacién radioactiva que
afecte directamente al pais donde se han de realizar
las Obras.

11.2 Desde la fecha de terminacién hasta la fecha de emisién
del Certificado de Correccion de Defectos, serd riesgo del
Contratante la pérdida o dafio de las Obras, Planta y
Materiales, excepto la pérdida o dafios como
consecuencia de:

(@) un defecto que existia en la Fecha de Terminacion;

(b) un evento que ocurrio antes de la Fecha de
Terminacidn, y que no constituia un riesgo del
Contratante; o

(c) las actividades del Contratista en el Sitio de las Obras
después de la Fecha de Terminacion.

12. Riesgos del 12.1 Desde la fecha de inicio de las Obras hasta la fecha de
Contratista emision del Certificado de Correccion de Defectos,
cuando no sean riesgos del Contratante, seran riesgos del

Contratista, los riesgos de lesiones personales, de muerte

y de pérdida o dafio a la propiedad (incluyendo, sin que

éstos sean los Unicos, las Obras, Planta, Materiales y

Equipo).

13. Seguros 13.1  El Contratista debera contratar conjuntamente a nombre
del Contratista y del Contratante, seguros para cubrir
durante el periodo comprendido entre la Fecha de Inicio
y el vencimiento del Periodo de Responsabilidad por
Defectos, y por los montos totales y los montos
deducibles estipulados en las CEC, los eventos que
constituyen riesgos del Contratista son los siguientes:

(a) pérdida o dafos a las Obras, Planta y Materiales;

(b) pérdida o dafios a los Equipos;
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14.

15.

16.

17.

Informes de
Investigacion del
Sitio de las Obras

Construccion de
las Obras por el
Contratista

Terminacion de
las Obras en la
fecha prevista

Aprobaciéon
por el Gerente de
Obras

13.2

13.3

13.4

135

14.1

15.1

16.1

17.1

(c) pérdida o dafios a la propiedad (sin incluir las
Obras, Planta, Materiales y Equipos) relacionada
con el Contrato, y

(d) lesiones personales o muerte.

El Contratista debera entregar al Gerente de Obras, para
su aprobacién, las pélizas y los certificados de seguro
antes de la Fecha de Inicio. Dichos seguros deberan
contemplar indemnizaciones pagaderas en los tipos y
proporciones de monedas requeridos para rectificar la
pérdida o los dafios o perjuicios ocasionados.

Si el Contratista no proporcionara las pélizas y los
certificados exigidos, el Contratante podrd contratar los
seguros cuyas polizas y certificados deberia haber
suministrado el Contratista y podrd recuperar las primas
pagadas por el Contratante de los pagos que se adeuden
al Contratista, o bien, si no se le adeudara nada,
considerarlas una deuda del Contratista.

Las condiciones del seguro no podran modificarse sin la
aprobacion del Gerente de Obras.

Ambas partes deberan cumplir con todas las condiciones
de las pdlizas de seguro.

El Contratista, al preparar su Oferta, se basard en los
informes de investigacion del Sitio de las Obras indicados
en las CEC, ademas de cualquier otra informacion de que
disponga el Contratista.

El Contratista debera construir e instalar las Obras de
conformidad con las Especificaciones y los Planos.

El Contratista podra iniciar la construccion de las Obras en
la Fecha de Inicio y debera ejecutarlas de acuerdo con el
Programa que hubiera presentado, con las
actualizaciones que el Gerente de Obras hubiera
aprobado, y terminarlas en la Fecha Prevista de
Terminacion.

El Contratista deberd proporcionar al Gerente de Obras
para su aprobacidn, las Especificaciones y los Planos de las
obras provisionales propuestas.



116

Seccién VII. Condiciones Generales del Contrato

17.2
17.3
17.4
17.5
18. Seguridad 18.1
19. 19.1
Descubrimientos
20. Toma de 20.1
posesion del Sitio
de las Obras
21. Acceso al Sitio  21.1
de las Obras

El Contratista sera responsable por el disefio de las obras
provisionales.

La aprobacion del Gerente de Obras no liberarad al
Contratista de su responsabilidad en cuanto al disefio de
las obras provisionales.

El Contratista deberd obtener las aprobaciones del disefo
de las obras provisionales por parte de terceros cuando
sean necesarias.

Todos los planos preparados por el Contratista para la
ejecucion de las obras provisionales o definitivas deberan
ser aprobados previamente por el Gerente de Obras
antes de su utilizacién para dicho propdsito.

El Contratista serd responsable por la seguridad de todas
las actividades en el Sitio de las Obras.

Cualquier elemento de interés histdrico o de otra
naturaleza o de gran valor que se descubra
inesperadamente en la zona de las obras sera de
propiedad del Contratante. El Contratista deberd
notificar al Gerente de Obras acerca del descubrimientoy
seguir las instrucciones que éste imparta sobre la manera
de proceder.

El Contratante traspasara al Contratista la posesion de la
totalidad del Sitio de las Obras. Si no se traspasara la
posesion de alguna parte en la fecha estipulada en las
CEC, se considerarad que el Contratante ha demorado el
inicio de las actividades pertinentes y que ello constituye
un evento compensable.

El Contratista debera permitir al Gerente de Obras, y a
cualquier persona autorizada por éste, el acceso al Sitio
de las Obras y a cualquier lugar donde se estén realizando
o0 se prevea realizar trabajos relacionados con el Contrato.
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22.

23.

Instrucciones,
Inspecciones y
Auditorias

Seleccion del
Conciliador

22.1

22.2

23.1

23.2

El Contratista deberad cumplir todas las instrucciones del
Gerente de Obras que se ajusten a la ley aplicable en el
Sitio de las Obras.

El Contratista permitird y realizara todos los trdmites para
gue sus Subcontratistas o Consultores permitan que el
Banco y/o las personas desighadas por el Banco
inspeccionen las cuentas y registros contables del
Contratista y sus sub contratistas relacionados con la
ejecucion del contrato y realice auditorias por medio de
auditores designados por el Banco, si asi lo requiere el
Banco. El Contratista, Subcontratistas y Consultores
deberd prestar atencién a lo estipulado en la subcldusula
57.1, segun la cual las actuaciones dirigidas a obstaculizar
significativamente el ejercicio por parte del Banco de los
derechos de inspeccidn y auditoria consignados en la
subcldusula 22.2 constituye una practica prohibida que
podra resultar en la terminacién del contrato (al igual
gue en la declaracién de inelegibilidad de acuerdo a las
Normas de Adquisiciones).

El Conciliador debera ser elegido conjuntamente por el
Contratante y el Contratista en el momento de expedicion
de la Carta de Aceptacidon. Si por alguna razon, el
Contratante no esta de acuerdo con la designacion del
Conciliador al momento de expedicién de la Carta de
Aceptacion, el Contratante solicitard que la Autoridad
Nominadora estipulada en las CEC designe al Conciliador
dentro de un periodo de 14 dias a partir del recibo de
dicha solicitud.

En caso de renuncia o muerte del Conciliador, o en caso
de que el Contratante y el Contratista coincidieran en que
el Conciliador no estd cumpliendo sus funciones de
conformidad con las disposiciones del Contrato, el
Contratante y el Contratista nombrardn de comun
acuerdo un nuevo Conciliador. Si al cabo de 30 dias el
Contratante y el Contratista no han llegado a un acuerdo,
a peticién de cualquiera de las partes, el Conciliador sera
designado por la Autoridad Nominadora estipulada en las
CEC dentro de los 14 dias siguientes a la recepciéon de la
peticion.
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24, 24.1
Procedimientos
para la solucion de
controversias

24.2

243

244

Si el Contratista llegase a considerar que el Gerente de
Obras ha tomado una decisiéon fuera de su nivel de
autoridad definido por el Contrato o que la decisién fue
errada, dicha decisidon debera ser remitida al Conciliador
dentro de los 14 dias siguientes a la notificacién de la
decision por el Gerente de Obras.

El Conciliador deberd comunicar su decisién por escrito
dentro de los 28 dias siguientes a su recepcién de la
notificacién de una controversia.

El Conciliador serd compensado por su trabajo, cualquiera
que sea su decisidon, por hora segun los honorarios
especificados en los DDL y en las CEC, ademas de
cualquier otro gasto reembolsable indicado en las CEC y
el costo sera sufragado por partes iguales por el
Contratante y el Contratista. Cualquiera de las partes
podrad someter la decision del Conciliador a arbitraje
dentro de los 28 dias siguientes a la decisidén por escrito
del Conciliador. Si ninguna de las partes sometiese la
controversia a arbitraje dentro del plazo de 28 dias
mencionado, la decisién del Conciliador sera definitiva y
obligatoria.

El arbitraje deberad realizarse de acuerdo al procedimiento
de arbitraje publicado por la institucién denominada en
las CECy en el lugar establecido en las CEC.

B. Control de Plazos

25. Programa 25.1

25.2

253

Dentro del plazo establecido en las CEC y después de la
fecha de la Carta de Aceptacidn, el Contratista presentara
al Gerente de Obras, para su aprobacién, un Programa en
el que consten las metodologias generales, la
organizacion, la secuencia y el calendario de ejecucion de
todas las actividades relativas a las Obras. En contratos a
suma alzada, las actividades incluidas en el programa
deberan ser consistentes con las actividades incluidas en
el Calendario de Actividades.

El Programa actualizado serd aquel que refleje los avances
reales logrados en cada actividad y los efectos de tales
avances en el calendario de ejecucion de las tareas
restantes, incluyendo cualquier cambio en la secuencia de
las actividades.

El Contratista deberd presentar al Gerente de Obras para
su aprobacién, un Programa a intervalos iguales que no
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26.

27.

25.4

Prérrogadela 26.1
Fecha Prevista de
Terminacion

26.2

Aceleracion de 27.1
las Obras

excedan el periodo establecidos en las CEC. Si el
Contratista no presenta dicho programa actualizado
dentro de este plazo, el Gerente de Obras podra retener
el monto especificado en las CEC del préximo certificado
de pago y continuar reteniendo dicho monto hasta el
pago que prosiga a la fecha en la cual el Contratista haya
presentado el Programa atrasado. En caso de contratos
a suma alzada, el Contratista debera proveer un
Calendario de Actividades actualizado dentro de los 14
dias siguientes a la fecha en que el Gerente de Obras lo
haya requerido.

La aprobacion del Programa por el Gerente de Obras no
modificarda de manera alguna las obligaciones del
Contratista. El Contratista podrd modificar el Programay
presentarlo nuevamente al Gerente de Obras en
cualquier momento. El Programa modificado deberd
reflejar los efectos de las Variaciones y de los eventos
compensables.

El Gerente de Obras deberd prorrogar la Fecha Prevista de
Terminacion cuando se produzca un evento compensable
o se ordene una Variacién que haga imposible la
terminacién de las Obras en la Fecha Prevista de
Terminacidn sin que el Contratista adopte medidas para
acelerar el ritmo de ejecucion de los trabajos pendientes
y le genere costos adicionales.

El Gerente de Obras determinara si debe prorrogarse la
Fecha Prevista de Terminacidon y por cuanto tiempo,
dentro de los 21 dias siguientes a la fecha en que el
Contratista solicite al Gerente de Obras una decisién
sobre los efectos de una Variacidn o de un evento
compensable y proporcione toda la informacién de
soporte. Si el Contratista no hubiere dado aviso oportuno
acerca de una demora o no hubiere cooperado para
resolverla, la demora debida a esa falla no serd
considerada para determinar la nueva Fecha Prevista de
Terminacion.

Cuando el Contratante quiera que el Contratista finalice
las Obras antes de la Fecha Prevista de Terminacion, el
Gerente de Obras debera solicitar al Contratista
propuestas valoradas para conseguir la necesaria
aceleracion de la ejecucion de los trabajos. Si el
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27.2
28. Demoras 28.1
ordenadas por el
Gerente de Obras
29. Reuniones 29.1
Administrativas
29.2
30. Advertencia 30.1
Anticipada
30.2

Contratante aceptara dichas propuestas, la Fecha Prevista
de Terminacidon serd modificada como corresponda vy
confirmada por el Contratante y el Contratista.

Si las propuestas valoradas del Contratista para acelerar
la ejecucidn de los trabajos son aceptadas por el
Contratante, dichas propuestas se tratardn como
Variaciones.

El Gerente de Obras podra ordenar al Contratista que
demore la iniciacidon o el avance de cualquier actividad
comprendida en las Obras.

Tanto el Gerente de Obras como el Contratista podran
solicitar a la otra parte que asista a reuniones
administrativas. El objetivo de dichas reuniones sera la
revisiéon de la programacién de los trabajos pendientes
y la resolucion de asuntos planteados conforme con el
procedimiento de Advertencia Anticipada.

El Gerente de Obras deberd llevar un registro de lo
tratado en las reuniones administrativas y suministrar
copias del mismo a los asistentes y al Contratante. Ya sea
en la propia reunion o con posterioridad a ella, el Gerente
de Obras deberd decidir y comunicar por escrito a todos
los asistentes sus respectivas obligaciones en relacién con
las medidas que deban adoptarse.

El Contratista debera advertir al Gerente de Obras lo
antes posible sobre la posibilidad de futuros eventos
especificos o circunstancias que puedan perjudicar la
calidad de los trabajos, elevar el Precio del Contrato o
demorar la ejecucién de las Obras. El Gerente de Obras
podra solicitarle al Contratista que presente una
estimacién de los efectos esperados en el Precio del
Contrato y en la fecha de terminacién a raiz del evento
o circunstancia. El Contratista deberd proporcionar
dicha estimacién tan pronto como le sea
razonablemente posible.

El Contratista colaborarad con el Gerente de Obras en la
preparacion y consideracién de posibles maneras en que
cualquier participante de los trabajos pueda evitar o
reducir los efectos de dicho evento o circunstancia y para
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31.

32.

33.

34.

Identificacion
de Defectos

Pruebas

Correccion de
Defectos

Defectos no
corregidos

ejecutar las instrucciones que consecuentemente
ordenare el Gerente de Obras.

C. Control de Calidad

311

321

33.1

33.2

341

El Gerente de Obras controlara el trabajo del Contratista
y le notificara de cualquier defecto que encuentre. Dicho
control no modificard de manera alguna las obligaciones
del Contratista. El Gerente de Obras podrd ordenar al
Contratista que localice un defecto y que ponga al
descubierto y someta a prueba cualquier trabajo que el
Gerente de Obras considere que pudiera tener algun
defecto.

Si el Gerente de Obras ordena al Contratista realizar
alguna prueba que no esté contemplada en las
Especificaciones a fin de verificar si algln trabajo tiene
defectos y la prueba revela que los tiene, el Contratista
pagard el costo de la prueba y de las muestras. Si no se
encuentra ningun defecto, la prueba se considerara un
Evento Compensable.

El Gerente de Obras notificara al Contratista todos los
defectos de que tenga conocimiento antes de que finalice
el Periodo
de Responsabilidad por Defectos, que se inicia en la fecha
de terminacion y se define en las CEC. El Periodo de
Responsabilidad por Defectos se prorrogara mientras
queden defectos por corregir.

Cada vez que se notifiqgue un defecto, el Contratista lo
corregira dentro del plazo especificado en la notificacién
del Gerente de Obras.

Si el Contratista no ha corregido un defecto dentro del
plazo especificado en la notificacion del Gerente de
Obras, este Ultimo estimara el precio de la correccién del
defecto, y el Contratista debera pagar dicho monto.
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35. Precio del
Contrato

36. Modificaciones
al Precio del
Contrato

D. Control de Costos

35.1

35.2

36.1

36.2

En el caso de un contrato basado en la medicién de
ejecucion de obra, el Contratista debera incluir en la Lista
de Cantidades los precios unitarios de las Obras. La Lista
de Cantidades se usa para calcular el Precio del Contrato.
Al Contratista se le paga por la cantidad de trabajo
realizado al precio unitario especificado para cada rubro
en la Lista de Cantidades.

En el caso de un contrato a suma alzada, el Contratista
deberd incluir en el Calendario de Actividades, los
precios de las actividades que se desarrollaran para la
ejecucion de las Obras. El Calendario de Actividades se
usa para monitorear y controlar la ejecucion de las
actividades. Los pagos al Contratista dependen del
avance de dichas actividades. Si el pago por los
materiales en el Sitio de las Obras debe hacerse por
separado, el Contratista debera incluir en el Calendario
de Actividades, una seccién aparte para la entrega de
los materiales en el Sitio de las Obras.

Para contratos basados en la medicion de ejecucién de

obra:

a. Sila cantidad final de los trabajos ejecutados difiere
en mas de 25 por ciento de la especificada en la Lista
de Cantidades para un rubro en particular, y siempre
que la diferencia exceda el 1 por ciento del Precio
Inicial del Contrato, el Gerente de Obras ajustara los
precios para reflejar el cambio.

b. El Gerente de Obras no ajustara los precios debido a
diferencias en las cantidades si con ello se excede el
Precio Inicial del Contrato en mas del 15 por ciento, a
menos que cuente con la aprobacidon previa del
Contratante.

c. Si el Gerente de Obras lo solicita, el Contratista
debera proporcionarle un desglose de los costos
correspondientes a cualquier precio que conste en
la Lista de Cantidades.

En el caso de contratos a suma alzada, el Contratante
deberd ajustar el Calendario de actividades para
incorporar las modificaciones en el Programa o método
de trabajo que haya introducido el Contratista por su
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37.

Variaciones

37.1

37.2

373

37.4

37.5

37.6

propia cuenta. Los precios del Calendario de actividades
no sufrirdn modificacién alguna cuando el Contratista
introduzca tales cambios.

Todas las Variaciones deberdan incluirse en los Programas
actualizados y en caso de contratos por suma alzada,
deberan incluirse en el Calendario de Actividades que
presente el Contratista.

Cuando el Gerente de Obras la solicite, el Contratista
debera presentarle una cotizacion para la ejecucion de
una Variacion. El Gerente de Obras debera analizar la
cotizacién antes de ordenar la Variaciéon que el
Contratista deberd proporcionar dentro de los siete (7)
dias siguientes a la solicitud, o dentro de un plazo mayor
si el Gerente de Obras asi lo hubiera determinado.

Si el Gerente de Obras no considerase la cotizacién del
Contratista razonable, el Gerente de Obras podra ordenar
la Variacion y modificar el Precio del Contrato basado en
su propia estimacién de los efectos de la Variacién sobre
los costos del Contratista.

Si el Gerente de Obras decide que la urgencia de la
Variacion no permite obtener y analizar una cotizacién sin
demorar los trabajos, no se solicitard cotizacidn alguna y
la Variacion se considerard como un Evento
Compensable.

El Contratista no tendrad derecho al pago de costos
adicionales que podrian haberse evitado si hubiese
hecho la Advertencia Anticipada pertinente.

En el caso de contratos basados en la ejecucidn de las
Obras, cuando los trabajos correspondientes a la
Variacion coincidan con un rubro descrito en la Lista de
Cantidades y si, a juicio del Gerente de Obras, la cantidad
de trabajo o su calendario de ejecucidon no produce
cambios en el costo unitario por encima del limite
establecido en la Subcldusula 38.1, para calcular el valor
de la Variacidn se usara el precio indicado en la Lista de
Cantidades. Si el costo unitario se modificara, o si la
naturaleza o el calendario de ejecucion de los trabajos
correspondientes a la Variacidon no coincidiera con los
rubros de la Lista de Cantidades, el Contratista debera



124 Seccién VII. Condiciones Generales del Contrato

proporcionar una cotizacién con nuevos precios para los
rubros pertinentes de los trabajos.

38. Proyecciones 38.1 Cuando se actualice el Programa, o en caso de contratos
de Flujo de por suma alzada, el Calendario de Actividades, el
Efectivos Contratista debera proporcionar al Gerente de Obras una

proyeccién actualizada del flujo de efectivos. Dicha
proyeccién debera incluir diferentes monedas segun se
estipulen en el Contrato, convertidas segln sea necesario
utilizando las tasas de cambio del Contrato.

39. Certificados de 39.1 El Contratista presentara al Gerente de Obras cuentas
Pago mensuales por el valor estimado de los trabajos
ejecutados menos las sumas acumuladas previamente
certificadas.
39.2 ElGerente de Obras verificara las cuentas mensuales del
Contratista y certificard la suma que debera pagarsele.
39.3 Elvalor de los trabajos ejecutados sera determinado por
el Gerente de Obras.
39.4 Elvalor de los trabajos ejecutados comprendera:

a. En el caso de contratos basados en la ejecucidn de
las Obras, el valor de las cantidades terminadas de
los rubros incluidos en la Lista de Cantidades.

b. En el caso de contratos a suma alzada, el valor de
los trabajos ejecutados comprendera el valor de las
actividades terminadas incluidas en el Calendario de
actividades.

39.5 Elvalor de los trabajos ejecutados incluira la estimacion
de las Variaciones y de los Eventos Compensables.

39.6 El Gerente de Obras podrd excluir cualquier rubro
incluido en un certificado anterior o reducir la proporcion
de cualquier rubro que se hubiera certificado
anteriormente en consideracién de informacion mas
reciente.

40. Pagos 40.1 Los pagos seran ajustados para deducir los pagos de
anticipo y las retenciones. El Contratante pagard al
Contratista los montos certificados por el Gerente de
Obras dentro de los 28 dias siguientes a la fecha de cada
certificado. Si el Contratante emite un pago atrasado, en
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41.

Eventos
Compensables

40.2

40.3

40.4

41.1

el pago siguiente debera pagarle al Contratista interés
sobre el pago atrasado. El interés se calculara a partir de
la fecha en que el pago atrasado deberia haberse
emitido hasta la fecha cuando el pago atrasado es
emitido, a la tasa de interés vigente para préstamos
comerciales para cada una de las monedas en las cuales
se hace el pago.

Si el monto certificado es incrementado en un
certificado posterior o como resultado de un veredicto
por el Conciliador o un Arbitro, se le pagara interés al
Contratista sobre el pago demorado como se establece
en esta cldusula. El interés se calculara a partir de la
fecha en que se deberia haber certificado dicho
incremento si no hubiera habido controversia.

Salvo que se establezca otra cosa, todos los pagos y
deducciones se efectuardn en las proporciones de las
monedas que comprenden el Precio del Contrato.

El Contratante no pagara los rubros de las Obras para
los cuales no se indicd precio o tarifay se entendera que
estan cubiertos en otras tarifas y precios en el Contrato.

Se consideraran Eventos Compensables los siguientes:

(a)  El Contratante no permite acceso a una parte de la

zona de Obras en la Fecha de Posesion del Sitio de
las Obras de acuerdo con la Subclausula 20.1 de las
CGC.

(b)  El Contratante modifica la Lista de Otros

Contratistas de tal manera que afecta el trabajo del
Contratista en virtud del Contrato.

(c) El Gerente de Obras ordena una demora o no

emite los Planos, las Especificaciones o las
instrucciones necesarias para le ejecucidn
oportuna de las Obras.

(d)  El Gerente del Proyecto ordena al Contratista que

ponga al descubierto los trabajos o que realice
pruebas adicionales a los trabajos y se comprueba
posteriormente que los mismos no presentaban
Defectos.
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41.2

41.3

(e)  ElGerente de Obras sin justificacién desaprueba una

subcontratacion.

(f) Las condiciones del terreno son mas desfavorables

gue lo que razonablemente se podia inferir antes
de la emisién de la Carta de Aceptacién, a partir de
la informacidn emitida a los Licitantes (incluyendo
el Informe de Investigacion del Sitio de las Obras),
la informacién disponible publicamente y Ia
inspeccion visual del Sitio de las Obras.

(g) El Gerente de Obras imparte una instruccién para

lidiar con una condicidn imprevista, causada por el
Contratante, o de ejecutar trabajos adicionales que
son necesarios por razones de seguridad u otros
motivos.

(h)  Otros contratistas, autoridades publicas, empresas

de servicios publicos, o el Contratante no trabajan
conforme a las fechas y otras limitaciones
estipuladas en el Contrato, causando demoras o
costos adicionales al Contratista.

(i) El anticipo se paga atrasado.

i Los efectos sobre el Contratista de cualquiera de

los riesgos del Contratante.

(k)  El Gerente de Obras demora sin justificacidn alguna

la emision del Certificado de Terminacion.

Si un evento compensable ocasiona costos adicionales o
impide que los trabajos se terminen con anterioridad a la
Fecha Prevista de Terminacién, se podrd aumentar el
Precio del Contrato y/o se podra prolongar la Fecha
Prevista de Terminacion. El Gerente de Obras decidird si
el Precio del Contrato debera incrementarse y el monto
del incremento, y si la Fecha Prevista de Terminacion
deberd prorrogarse y en qué medida.

Tan pronto como el Contratista proporcione
informaciéon que demuestre los efectos de cada evento
compensable en su proyeccién de costos, el Gerente de
Obras la evaluard y ajustara el Precio del Contrato como
corresponda. Si el Gerente de Obras no considerase la
estimacion del Contratista razonable, el Gerente de
Obras preparard su propia estimacion y ajustard el
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41.4

42.1

43.1

44.1

45.1

45.2

46.1

Precio del Contrato conforme a ésta. El Gerente de
Obras supondrd que el Contratista reaccionara en forma
competente y oportunamente frente al evento.

El Contratista no tendra derecho al pago de ninguna
compensacidn en la medida en que los intereses del
Contratante se vieran perjudicados si el Contratista no
hubiera dado aviso oportuno o no hubiera cooperado
con el Gerente de Obras.

El Gerente de Obras deberd ajustar el Precio del Contrato
si los impuestos, derechos y otros gravamenes cambian
en el periodo comprendido entre la fecha que sea 28 dias
anterior a la de presentacion de las Ofertas para el
Contrato y la fecha del ultimo Certificado de Terminacion.
El ajuste se hard por el monto de los cambios en los
impuestos pagaderos por el Contratista, siempre que
dichos cambios no estuvieran ya reflejados en el Precio
del Contrato, o sean resultado de la aplicacion de la
cldusula 44 de las CGC.

Los pagos se haran en la moneda del pais del
comprador.

Los precios no se ajustaran en funcidon de las
fluctuaciones del costo de los insumos.

El Contratante retendra de cada pago que se adeude al
Contratista la proporcion estipulada en las CEC hasta que
las Obras estén terminadas totalmente.

Cuando las Obras estén totalmente terminadas y el
Gerente de Obras haya emitido el Certificado de
Terminacién de las Obras de conformidad con la
Subclausula 51.1 de las CGC, se le pagara al Contratista
la mitad del total retenido y la otra mitad cuando haya
transcurrido el Periodo de Responsabilidad por
Defectos y el Gerente de Obras haya certificado que
todos los defectos notificados al Contratista antes del
vencimiento de este periodo han sido corregidos. El
Contratista podra sustituir la retencidon con una garantia
bancaria “contra primera solicitud”.

El Contratista deberd indemnizar al Contratante por
dafios y perjuicios conforme a la tarifa por dia establecida
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46.2
47. Bonificaciones 47.1
48. Pago de 48.1
Anticipo
48.2
48.3

en las CEC, por cada dia de retraso de la Fecha de
Terminacidn con respecto a la Fecha Prevista de
Terminacion. El monto total de dafos y perjuicios no
deberd exceder del monto estipulado en las CEC. El
Contratante podra deducir dicha indemnizacién de los
pagos que se adeudaren al Contratista. El pago por dafios
y perjuicios no afectara las obligaciones del Contratista.
Si después de hecha la liquidacién por dafios y perjuicios
se prorrogara la Fecha Prevista de Terminacién, el
Gerente de Obras deberd corregir en el siguiente
certificado de pago los pagos en exceso que hubiere
efectuado el Contratista por concepto de liquidacion de
dafios y perjuicios. Se deberan pagar intereses al
Contratista sobre el monto pagado en exceso, calculados
para el periodo entre la fecha de pago hasta la fecha de
reembolso, a las tasas especificadas en la Subclausula
40.1 de las CGC.

No se pagara al Contratista ninguna bonificacion, porque
la Fecha de Terminacion de la totalidad de las Obras sea
anterior a la Fecha Prevista de Terminacion.

El Contratante pagara al Contratista un anticipo por el
monto estipulado en las CEC en la fecha también
estipulada en las CEC, contra la presentacién por el
Contratista de una Garantia Bancaria Incondicional
emitida en la forma y por un banco aceptables para el
Contratante en los mismos montos y monedas del
anticipo. La garantia deberd permanecer vigente hasta
que el anticipo pagado haya sido reembolsado, pero el
monto de la garantia sera reducido progresivamente en
los montos reembolsados por el Contratista. El anticipo
no devengara intereses.

El Contratista debera usar el anticipo Unicamente para
pagar Equipos, Planta, Materiales y gastos de movilizacion
que se requieran especificamente para la ejecucion del
Contrato. El Contratista deberd demostrar que ha
utilizado el anticipo para tales fines mediante Ia
presentacion de copias de las facturas u otros
documentos al Gerente de Obras.

El anticipo serd reembolsado mediante la deduccién de
montos proporcionales de los pagos que se adeuden al
Contratista, de conformidad con la valoracion del
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49.1

50.1

50.2

50.3

511

porcentaje de las Obras que haya sido terminado. No se
tomaran en cuenta el anticipo ni sus reembolsos para
determinar la valoracién de los trabajos realizados,
Variaciones, Ajuste de Precios, Eventos Compensables,
bonificaciones, o liquidacién por dafios y perjuicios.

El Contratista deberd proporcionar al Contratante la
Garantia de Cumplimiento a mas tardar en la fecha
definida en la Carta de Aceptacion y por el monto
estipulado en las CEC, emitida por un banco o compaiiia
aseguradora aceptables para el Contratante y expresada
en los tipos y proporciones de monedas en que deba
pagarse el Precio del Contrato. La validez de la Garantia
de Cumplimiento excedera en 28 dias la fecha de emisién
del Certificado de Terminacion de las Obras en el caso de
una garantia bancaria, y excederd en un afio dicha fecha
en el caso de una Fianza de Cumplimiento.

Cuando corresponda, las tarifas para trabajos por dia
indicadas en la Carta de Oferta se aplicaran sélo cuando
el Gerente de Obras hubiera impartido instrucciones
previamente y por escrito para la ejecucion de trabajos
adicionales que se han de pagar de esa manera.

El Contratista deberd dejar constancia en formularios
aprobados por el Gerente de Obras de todo trabajo que
deba pagarse como trabajos por dia. El Gerente de Obras
debera verificar y firmar dentro de los dos dias siguientes
después de haberse realizado el trabajo todos los
formularios que se llenen para este propdsito.

Los pagos al Contratista por concepto de trabajos por dia
estardn supeditados a la presentacién de los formularios
correspondientes.

El Contratista sera responsable de reparar y pagar por
cuenta propia las pérdidas o dafos que sufran las Obras o
los Materiales que hayan de incorporarse a ellas entre la
Fecha de Inicio de las Obras y el vencimiento del periodo
de responsabilidad por defectos, cuando dichas pérdidas
y dafios sean ocasionados por sus propios actos u
omisiones.
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52. Terminacion
de las Obras

53. Recepcidon de
las Obras

54. Liquidacion
Final

55. Manuales de

Operacion y de
Mantenimiento

E. Finalizacion del Contrato

52.1

53.1

54.1

55.1

55.2

Cuando el Contratista considere que ha terminado las
Obras, le solicitard al Gerente de Obras que emita un
Certificado de Terminacion de las Obras y el Gerente de
Obras lo emitird cuando decida que las Obras estan
terminadas.

El Contratante tomara posesion del Sitio de las Obras y
de las Obras dentro de los siete dias siguientes a la fecha
en que el Gerente de Obras emita el Certificado de
Terminacion de las Obras.

El Contratista debera proporcionar al Gerente de Obras
un estado de cuenta detallado del monto total que el
Contratista considere que se le adeuda en virtud del
Contrato antes del vencimiento del Periodo de
Responsabilidad por Defectos. El Gerente de Obras
emitird un Certificado de Responsabilidad por Defectos y
certificara cualquier pago final que se adeude al
Contratista dentro de los 56 dias siguientes a haber
recibido del Contratista el estado de cuenta detallado y
éste estuviera correcto y completo a juicio del Gerente de
Obras. De no encontrarse el estado de cuenta correcto y
completo, el Gerente de Obras deberd emitir y hacer
llegar al Contratista, dentro de dicho plazo, una lista que
establezca la naturaleza de las correcciones o adiciones
gque sean necesarias. Si después de que el Contratista
volviese a presentar el estado de cuenta final alin no fuera
satisfactorio a juicio del Gerente de Obras, éste decidira
el monto que deberd pagarse al Contratista, y emitira el
certificado de pago.

Si se solicitan planos finales actualizados y/o manuales de
operacién y mantenimiento actualizados, el Contratista
los proporcionard en las fechas estipuladas en las CEC.

Si el Contratista no proporciona los planos finales
actualizados y/o los manuales de operacion vy
mantenimiento a mas tardar en las fechas estipuladas
en las CEC, segun lo estipulado en la subcldusula 55.1 de
las CGC, o no son aprobados por el Gerente de Obras,
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56.

Rescision del
Contrato

56.1

56.2

éste retendra la suma estipulada en las CEC de los pagos
que se le adeuden al Contratista.

El Contratante o el Contratista podra rescindir el Contrato
sila otra parte incurriese en incumplimiento fundamental
del Contrato.

Los incumplimientos fundamentales del Contrato
incluirdn los siguientes sin que éstos sean los Unicos:

(@) el Contratista suspende los trabajos por 28 dias
cuando el Programa vigente no prevé tal suspension
y tampoco ha sido autorizada por el Gerente de
Obras;

(b) el Gerente de Obras ordena al Contratista detener el
avance de las Obras, y no retira la orden dentro de
los 28 dias siguientes;

(c) el Contratante o el Contratista se declaran en
quiebra o entran en liquidacién por causas distintas
de una reorganizacion o fusién de sociedades;

(d) el Contratante no efectua al Contratista un pago
certificado por el Gerente de Obras, dentro de los 84
dias siguientes a la fecha de emision del certificado
por el Gerente de Obras;

(e) el Gerente de Obras le notifica al Contratista que el
no corregir un defecto determinado constituye un
caso de incumplimiento fundamental del Contrato, y
el Contratista no procede a corregirlo dentro de un
plazo razonable establecido por el Gerente de Obras
en la notificacion;

(f) el Contratista no mantiene una garantia que sea
exigida en el Contrato;

(g) el Contratista ha demorado la terminacion de las
Obras por el nimero de dias para el cual se puede
pagar el monto maximo por concepto de dafios y
perjuicios, segun lo estipulado en las CEC.

(h) el Contratista, a juicio del Contratante, ha incurrido
en practicas corruptas o fraudulentas al competir
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56.3

56.4

56.5

57. Fraudey 57.1
Corrupcidn

57.2

57.3

por el Contrato o en su ejecucidn segun lo estipulado
en la Subcldusula 57.1 de las CGC.

Cuando cualquiera de las partes del Contrato notifique al
Gerente de Obras de un incumplimiento del Contrato, por
una causa diferente a las indicadas en la Subcldusula 56.2
de las CGC arriba, el Gerente de Obras debera decidir si el
incumplimiento es o no fundamental.

No obstante lo anterior, el Contratante podra rescindir el
Contrato por conveniencia en cualquier momento.

Si el Contrato fuere rescindido, el Contratista deberd
suspender los trabajos inmediatamente, disponer las
medidas de seguridad necesarias en el Sitio de las Obras
y retirarse del lugar tan pronto como sea razonablemente
posible.

Si el Contratante determina que el Contratista y/o
cualquiera de su personal, o sus agentes, o
subcontratistas, o proveedores de servicios o
proveedores de insumos y/o sus empleados ha
participado en actividades corruptas, fraudulentas,
colusorias, coercitivas u obstructivas al competir por el
Contrato en cuestidn, el Contratante podra rescindir el
Contrato y expulsar al Contratista del Sitio de las Obras
dandole un preaviso de 14 dias. En tal caso, se aplicaran
las provisiones incluidas en la Clausula 56 de la misma
manera que si se hubiera aplicado lo indicado en Ia
Subclausula 56.5 (Rescision del Contrato)

Si se determina que algun empleado del Contratista ha
participado en actividades corruptas, fraudulentas,
colusorias, coercitivas u obstructivas durante la
ejecucion de las Obras, dicho empleado deberd ser
removido de su cargo segun lo estipulado en la Clausula
9.

Para efectos de esta Subclausula:

(i) “practica corrupta” significa el ofrecimiento,
suministro, aceptacién o solicitud, directa o
indirectamente, de cualquier cosa de valor con
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el fin de influir impropiamente en la actuacién
de otra personaZ.

(ii) “practica fraudulenta” significa cualquiera
actuacion u omisidn, incluyendo una
tergiversacién de los hechos que, astuta o
descuidadamente, desorienta o intenta
desorientar a otra persona con el fin de obtener
un beneficio financiero o de otra indole, o para
evitar una obligacion3;

(iii) “practica de colusién’ significa un arreglo de dos
o mas personas’ disefiado para lograr un
propdsito impropio, incluyendo influenciar
impropiamente las acciones de otra persona;

(iv) “practica coercitiva” significa el dafio o
amenazas para daiar, directa o indirectamente,
a cualquiera persona, o las propiedades de una
persona®, para influenciar impropiamente sus
actuaciones.

(v) “practica de obstruccion” significa

(aa) la destruccidn, falsificacion, alteracion o
escondimiento deliberados de evidencia
material relativa a una investigacién o
brindar testimonios falsos a los
investigadores para impedir
materialmente una investigacion por
parte del Banco, de alegaciones de
practicas  corruptas, fraudulentas,
coercitivas o de colusién; y/o la
amenaza, persecucién o intimidacién de
cualquier persona para evitar que pueda
revelar lo que conoce sobre asuntos

“Persona” se refiere a un funcionario publico que acttia con relacion al proceso de contratacion o la ejecucion del
contrato. En este contexto, “funcionario publico” incluye a personal del Banco Mundial y a empleados de otras
organizaciones que toman o revisan decisiones relativas a los contratos.

“Persona” significa un funcionario publico; los términos “beneficio” y “obligacion” se refieren al proceso de
contratacion o a la ejecucion del contrato; y el término “actuacion u omision” debe estar dirigida a influenciar el
proceso de contratacion o la ejecucion de un contrato.

“Personas” se refiere a los participantes en el proceso de contratacion (incluyendo a funcionarios publicos) que
intentan establecer precios de oferta a niveles artificiales y no competitivos.

ersona” se refiere a un participante en el proceso de contratacion o en la ejecucion de un contrato.
“P ” fi rt t: 1 d trat 1 d trat
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58.

59.

60.

Pagos
Posteriores a la
Rescision del
Contrato

Derechos de
Propiedad

Liberacion de
Cumplimiento

58.1

58.2

59.1

60.1

relevantes a la investigaciéon o lleve a
cabo la investigacién, o

(bb)  las actuaciones dirigidas a impedir
materialmente el ejercicio de los
derechos del Banco a inspeccionar y
auditar de conformidad con |Ia
subclausula 22.2.

Si el Contrato se rescinde por incumplimiento
fundamental del Contratista, el Gerente de Obras debera
emitir un certificado en el que conste el valor de los
trabajos realizados y de los Materiales ordenados por el
Contratista, menos los anticipos recibidos por él hasta la
fecha de emisiéon de dicho certificado, y menos el
porcentaje estipulado en las CEC que haya que aplicar al
valor de los trabajos que no se hubieran terminado. No
correspondera pagar indemnizaciones adicionales por
dafios y perjuicios. Si el monto total que se adeuda al
Contratante excediera el monto de cualquier pago que
debiera efectuarse al Contratista, la diferencia constituira
una deuda a favor del Contratante.

Si el Contrato se rescinde por conveniencia del
Contratante o por incumplimiento fundamental del
Contrato por el Contratante, el Gerente de Obras debera
emitir un certificado por el valor de los trabajos
realizados, los materiales ordenados, el costo razonable
del retiro de los equipos y la repatriacidn del personal del
Contratista ocupado exclusivamente en las Obras, y los
costos en que el Contratista hubiera incurrido para el
resguardo y seguridad de las Obras, menos los anticipos
qgue hubiera recibido hasta la fecha de emisién de dicho
certificado.

Si el Contrato se rescinde por incumplimiento del
Contratista, todos los Materiales que se encuentren en el
Sitio de las Obras, la Planta, los Equipos, las Obras
provisionales y las Obras se consideraran de propiedad
del Contratante.

Si el Contrato es frustrado por motivo de una guerra, o
por cualquier otro evento que esté totalmente fuera de
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61.

Suspension del
Préstamo o
Crédito del Banco

61.1

control del Contratante o del Contratista, el Gerente de
Obras debera certificar la frustracién del Contrato. En tal
caso, el Contratista debera disponer las medidas de
seguridad necesarias en el Sitio de las Obras y suspender
los trabajos a la brevedad posible después de recibir este
certificado. En caso de frustracién, deberd pagarse al
Contratista todos los trabajos realizados antes de la
recepcion del certificado, asi como de cualesquier
trabajos realizados posteriormente sobre los cuales se
hubieran adquirido compromisos.

En caso de que el Banco Mundial suspendiera los
desembolsos al Contratante bajo el Préstamo o Crédito,
parte del cual se destinaba a pagar al Contratista:

(a) ElContratante esta obligado a notificar al Contratista
sobre dicha suspensién en un plazo no mayor a 7
dias contados a partir de la fecha de la recepcién por
parte del Contratante de la notificacion de
suspensién del Banco Mundial.

(b)  Siel Contratista no ha recibido algunas sumas que se
le adeudan dentro del periodo de 28 dias para
efectuar los pagos, establecido en la Subclausula
40.1, el Contratista podra emitir inmediatamente
una notificacién para terminar el Contrato en el
plazo de 14 dias.
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A. Disposiciones Generales

CGC1.1(d) La Institucidon Financiera es la Asociacion Internacional de Fomento-Banco
Mundial.

CGC1.1(s) El Contratante es:
MANCOMUNIDAD CHORTi
Direccion: Mancomunidad CHORTI, Entrada a Col. Vanesa, media cuadra en
calle entre Ferreteria DIFERMA y Pollo Mania, Municipio de Nueva Arcadia,
Ciudad de La Entrada, Departamento de Copdn
Teléfono: 2661-3468
E-Mail: mancomunidadchorti@yahoo.es
El Representante Autorizado es: Adonias Morales Melchor, Presidente de la
Mancomunidad CHORTI.

CGC1.1(v) La Fecha Prevista de Terminacion de la totalidad de las Obras es:
Ciento Cincuenta (150) dias Calendario contados a partir del dia de inicio de
las obras.

CGC1.1(y) El Gerente de Obras es [indique el nombre, direccion y el nombre del
representante autorizado]

CGC 1.1 (aa)
La zona de las Obras esta ubicada en el Barrio El Sdlamo, Municipio de Santa
Rita, Departamento de Copdn.

CGC 1.1 (dd) La Fecha de Inicio se definira en la correspondiente “Orden de Inicio” que al
efecto emita el contratante.

CGC 1.1 (hh) Las Obras consisten en la: Construccion de Camara Distribuidora, linea de

conduccion, red de distribucion, construccion de Tanque de Almacenamiento de
10,000 gls, hipoclorador, cerco de malla ciclén, conexiones domiciliarias,
letrinas y lavamanos, tanques rompecarga, demolicion y reposicion de
empedrados, obras de mitigacion como ser; estructuras disipadoras de energia
para tuberia de descarga de los tanques y cdmara derivadora, la construccion
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de vigas de recubrimiento, vigas aéreas con columnas y zapatas para cruces o
pasos de quebrada.

CGC2.2 Las Obras no se terminaran por secciones.
CGC 2.3 (i) Los siguientes documentos también forman parte integral del Contrato:
1. Cronograma de Actividades
2. Fichas de Precios Unitarios
3. Presupuesto General por Insumos
4. Plan de Gestion Ambiental (PGA)
5. Resolucion del Estado en los Despachos de Recursos Naturales y Ambiente,
No. __ -2015 que apoyan la Licencia Ambiental No. ___-2015.
CGC3.1 El idioma en que deben redactarse los documentos del Contrato es: El Espafiol
La ley que gobierna el Contrato es la ley de la Republica de Honduras.
CGC5.1 El Gerente de Obras “podrd”  delegar alguno de sus deberes y
responsabilidades.
CGCs8.1 Lista de Otros Contratistas: [liste los nombres de Otros Contratistas, si
corresponde]
CGC13.1 Las coberturas minimas de seguros y los deducibles seran:
(@) a) por las Obras, Planta y Materiales: No Aplica
(b) por pérdida o dafio de equipo: No Aplica
(c) por pérdida o dafio a la propiedad (excepto a las Obras, Planta, Materiales
y Equipos) en conexion con el Contrato: 10% del Valor del Contrato.
(d) por lesiones personal o muerte:
(i) de los empleados del Contratante: L. 200,000.00
(ii)  de otras personas: L. 200,000.00
CGC14.1 Los Informes de Investigacion del Sitio de las Obras son: Ninguno
CGC20.1 La(s) fecha(s) de Toma de Posesién de la Zona de las Obras sera(n) cinco dias
después de la entrega de la orden de inicio.
CGC23.1y La Autoridad Nominadora del Conciliador es: La Cdmara de Comercio e
CGC23.2 Industrias de Tegucigalpa.
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CGC24.3

Los honorarios y gastos reembolsables pagaderos al Conciliador serdn: los
establecidos y publicados en las Tarifas de la Conciliacion establecidas por el
Centro de Conciliacion y Arbitraje de la Cdmara de Comercio e Industria de
Tegucigalpa”

CGC24.4

Los procedimientos de arbitraje serdn los de: La Cdmara de Comercio e
Industrias de Tegucigalpa.

El lugar de arbitraje sera: en la Ciudad de Tegucigalpa M.D.C, Honduras C.A.

B. Control de Plazos

CGC25.1

El Contratista presentard un Programa para la aprobacidn del Gerente de
Obras dentro de 10 (Diez) a partir de la fecha de la Carta de Aceptacion.

CGC25.3

Los plazos entre cada actualizacion del Programa seran de 30 dias.

El monto que serd retenido por la presentacion retrasada del Programa
actualizado serd de 5% del monto del contrato.

C. Control de la Calidad

CGC33.1

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es: 365 dias.

D. Control de Costos

CGC43.1

La moneda del Pais del Contratante es: El Lempira.

CGC44.1

El Contrato “no estd” sujeto a ajuste de precios de conformidad con la
Clausula 44 de las CGC.

CGC45.1

La proporcion que se retendrd de los de pagos es: Diez (10) por ciento.
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CGC46.1 El monto maximo de la indemnizacién por dafos y perjuicios para la totalidad
de las Obras es del 0.18% del monto del contrato por dia. El monto maximo de
la indemnizacién por dafios y perjuicios para la totalidad de las Obras es del 10%
del precio final del Contrato.

CGC47.1 No Aplica

CGC 48.1 Los pagos por anticipo seran de: el 15% del valor del contrato y se pagara(n) al
Contratista a mas tardar treinta dias después de rendidas las garantias
respectivas.

CGC49.1 El monto de la Garantia de Cumplimiento es
(a) Garantia Bancaria: por el 10% del monto del contrato.
0
(b) Fianza de cumplimiento: por el 30% del valor del contrato.

E. Terminacion del Contrato

CGC55.1 Los Manuales de operacidn y mantenimiento deberdn presentarse a mas tardar
el: No aplica
Los planos actualizados finales deberadn presentarse a mas tardar el 15 dias
después de haber sido emitida la acta de recepcion provisional

CGC55.2 La suma que se retendrd por no cumplir con la presentacién de los planos
actualizados finales y/o los manuales de operacion y mantenimiento en la fecha
establecida en las CGC 55.1 es de : Lps. 10,000.00

CGC56.2 (g) El nimero maximo de dias es de 56.

CGC58.1 El porcentaje que se aplicara al valor de las Obras no terminadas, y que

representa lo que le costaria adicionalmente al Contratante su terminacion es
Veinte Por Ciento (20%)
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Carta de Aceptacion

[en papel con membrete oficial del Contratante]

[Indique la fecha]
A: ............... [Indique el nombre y la direccién del Licitante seleccionado]

Asunto: ........ [Indique el numero de identificacion y el titulo del Contrato]

La presente es para comunicarles que por este medio nuestra Entidad acepta su Oferta con fecha
weeeeeee.[indique la fecha] para la ejecucion del....... [indique el nombre del Contrato y el numero
de identificacion, tal como se emitié en el Anexo de la Oferta] por el Monto Aceptado del
Contrato equivalente a ....... [indique el monto en cifras y en palabras] [indique la denominacién
de la moneda], con las correcciones y modificaciones efectuadas de conformidad con las
Instrucciones a los Licitantes.

Por este medio les solicitamos presentar la Garantia de Cumplimiento dentro de los siguientes
28 dias de conformidad con las Condiciones del Contrato, usando el Formulario para la Garantia
de Cumplimiento incluido en esta Seccidn IX (Formularios del Contrato) del Documento de
Licitacion.

[Seleccione una de las siguientes opciones]

(Aceptamos la designacion de .............. [indique el nombre del candidato propuesto por el
Licitante] como Conciliador.

0]

No aceptamos la designacion de ................ [indique el nombre del candidato propuesto por el
Licitante] como Conciliador, y mediante el envio de una copia de esta Carta de Aceptacion a

ceveeeenenenfindique el nombre de la Autoridad para el nombramiento], estamos por lo tanto
solicitando a .......... [indique el nombre], la Autoridad Nominadora, que nombre al Conciliador de
conformidad con la Subcldusulas 42.1 y 23.1de las CGC.

Firma Autorizada

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre de la Entidad:

Adjunto: Convenio
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Convenio

Este Convenio celebrado el [indicar el dia] dia de [insertar | mes], de [insertar el afio] entre
Adonias Morales Melchor, quien actia en su condicién de Presidente de la Mancomunidad
CHORTI, entrada a Col. Vanesa, media cuadra en calle entre Ferreteria DIFERMA y Pollo Mania,
Municipio de Nueva Arcadia, Ciudad de La Entrada, Departamento de Copan (en adelante
denominado “el Contratante”) por una parte, y [insertar el nombre y direccion del Contratista]
(en adelante denominado “el Contratista”) por la otra parte.

Considerando, que el Contratante desea que el Contratista ejecute el sub-proyecto Ampliacién de
Sistema de Agua Potable y Saneamiento, Ubicado en el Barrio “El Sdlamo”, Municipio de “Santa
Rita” (Cod. 105630), Departamento de Copan, (en adelante denominado “las Obras”) y el
Contratante ha aceptado la Oferta del Contratista para la ejecucion y terminacién de dichas Obras
y la correccidn de cualquier defecto de las mismas.

Contratante y el Contratista acuerdan lo siguiente:

1. En este Convenio las palabras y expresiones tendrdn el mismo significado que
respectivamente se les ha asignado en las Condiciones del Contrato a las que se hace
referencia en adelante.

2. Los siguientes documentos deberan ser considerados parte integral de este Convenio.
Este Convenio prevalecerd sobre cualquier otro documento del Contrato.

a. La Carta de Aceptacidn de la Oferta

b. La Oferta

C. Las enmiendas No. [indique los nimeros de las enmiendas si aplica]
d. Las Condiciones Especiales del Contrato;

e. Las Condiciones Generales del Contrato;

f. Las Especificaciones;

g. Los Planos; y

h. Los Formularios de La Oferta completados,

3. Enretribucion a los pagos que el Contratante hara al Contratista como en lo sucesivo
se menciona, el Contratista por este medio se compromete con el Contratante a
ejecutar y completar las Obras y a subsanar cualquier defecto de las mismas de
conformidad en todo respecto con las disposiciones del Contrato.
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4. El Contratante por este medio se compromete a pagar al Contratista como retribucion

por la ejecucidén y terminacion de las Obras y la subsanacién de sus defectos, el Precio
del Contrato o aquellas sumas que resulten pagaderas bajo las disposiciones del
Contrato en el plazo y en la forma establecidas en éste, monto que asciende a la
cantidad de , siendo el plazo de ejecucién contado a partir
de la fecha de inicio de las obras de 150 dias calendario.

En funcién de lo establecido en las Disposiciones del Presupuesto General de Ingresos
y Egresos de la Republica, en todo Contrato financiado con fondos externos, la
suspension o cancelacién del préstamo o donacién, puede dar lugar a la rescisiéon o
resolucién del contrato, sin mas obligacién por parte del Sector Publico, que al pago
correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la
rescision o resolucion del contrato. Igual sucedera en caso de recorte presupuestario
de fondos nacionales que se efectle por razdn de la situacién econdémica y financiera
del pais, la estimacion de la percepcion de ingresos menor a los gastos proyectados y
en caso de necesidades imprevistas o de emergencia.

En TESTIMONIO de lo cual las partes han ejecutado el presente Convenio sujeto a
regulaciones de Honduras en el dia, mes y afio antes indicados.

Firmado, por: ......cccccceveueunne. Firmado, por: ......cceeeeverecinineeece e
por y en representacion del Contratante por y en representacién del Contratante
en presencia de: ................. en presencia de: .......ceen...

Testigo, Nombre, Firma, Direccién, Fecha Testigo, Nombre, Firma, Direccidn, Fecha

las
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Garantia Bancaria /Fianza de Cumplimiento

[Nombre del Banco/ Afianzadora, y la direccion de la sucursal que emite la garantia]

Beneficiario: .......cccceeeueenes [indique el nombre y la direccion del Contratantej...............
Yol o - TSR
Garantia de Cumplimiento No.

Se nos ha informado que ............ [indique el nombre del Contratistaj............. (en adelante
denominado “el Contratista”) ha celebrado el Contrato No............... [indique el nimero referencial
del Contrato].......... de fecha ..., con su entidad para la ejecucién de

[mdlque eI nombre del Contrato y una breve descripcion de las Obras] en adelante “el
Contrato ").

Asi mismo, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se requiere una Garantia
de Cumplimiento.

A solicitud del Contratista, nosotros............. [indique el nombre del Banco/Afianzadora] por este
medio nos obligamos irrevocablemente a pagar a su entidad una suma o sumas, que no exceda(n)
un monto total de ............ [indique la cifra en nimeros y palabras],’ la cual serd pagada por
nosotros en los tipos y proporciones de monedas en las cuales el Contrato ha de ser pagado, al
recibo en nuestras oficinas de su primera solicitud por escrito, acompafiada de una comunicacién
escrita que declare que el Contratista estd incurriendo en violacidn de sus obligaciones contraidas
bajo las condiciones del Contrato sin que su entidad tenga que sustentar su demanda o la suma
reclamada en ese sentido.

Esta Garantia expirara a mas tardar el [indicar el dia] dia de [indicar el mes] del [indicar el afio],?, y
cualquier solicitud de pago bajo esta Garantia debera recibirse en esta institucién en o antes de
esta fecha.

Esta Garantia esta sujeta a las Reglas uniformes de la CCl relativas a las garantias pagaderas contra

primera solicitud (Uniform Rules for Demand Guarantees), Publicacién del CCl No. 458. (ICC, por sus
siglas en inglés) con excepcion del parrafo (ii) del sub articulo 20(a).

[Sello y Firma(s) del Banco]

' El Garante (banco o afianzadora) indicard el monto que representa el porcentaje del Precio del Contrato estipulado
en el Contrato y denominada en la(s) moneda(s) del Contrato o en una moneda de libre convertibilidad aceptable
al Contratante.
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Nota: los textos en itdlicas tienen el inico propdsito de guiar a quién prepare esta garantia y por
lo tanto, no deben ser incluidos en la version final de este documento.
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Garantia Bancaria por Pago de Anticipo
[Nombre del Banco, y la direccion de la sucursal que emite la garantia]

Beneficiario: ......ccceeeennenes [indique el nombre y la direccion del Contratantej...............
Yol o - T TR
Garantia por pago AnticiPo NO. ..........ccoovoiiiriieeeceee et

Se nos ha informado que ...... [Nombre del Contratista] (en adelante denominado “el Contratista”)
ha celebrado con ustedes el contrato No. ....[numero de referencia del contrato] de fecha
.......[lindique la fecha del contrato], para la ejecucién de [indique el nombre del contrato y una
breve descripcion de las Obras] (en adelante denominado “el Contrato”).

Asi mismo, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se dard al Contratista
un anticipo por una suma de.... [indique la suma y moneda en cifras]>..........( [moneda en palabras]
contra una garantia por pago de anticipo por la suma o sumas indicada(s) a continuacion.

A solicitud del Contratista, nosotros....... [indique el nombre del Banco] por medio del presente
instrumento nos obligamos irrevocablemente a pagarles a ustedes una suma o sumas, que no
excedan en total............... [indique la) suma y moneda en cifras y en palabras] ..........( [moneda en
palabras] contra el recibo de su primera solicitud por escrito, declarando que el Contratista esta
en violacion de sus obligaciones en virtud del Contrato, porque el Contratista ha utilizado el pago
de anticipo para otros fines que los estipulados para la ejecucién de las Obras.

Como condicién para presentar cualquier reclamo y hacer efectiva esta garantia, el referido pago
mencionado arriba deber haber sido recibido por el Contratista en su cuenta nimero....... [indique
el numero de la cuenta] en el [indique el nombre y direccion del banco].

El monto maximo de esta garantia se reducira progresivamente a medida que el monto del anticipo
es reembolsado por el Contratista segln se indique en las copias de los estados de cuenta de pago
periddicos o certificados de pago que se nos presenten. Esta garantia expirara, a mas tardar, al
recibo en nuestra institucion de una copia del Certificado de Pago Interino indicando que el
ochenta (80) por ciento del Precio del Contrato ha sido certificado para pago, o en el [indique el
numero] dia del ......[indique el mes] de .... [indique el afio]*....., lo que ocurra primero. Por lo tanto,

3

El Garante deberd indique una suma representativa de la suma del Pago por Adelanto, y denominada en cualquiera de

las monedas del Pago por Anticipo como se estipula en el Contrato o en una moneda de libre convertibilidad aceptable

al Comprador.

Indicar la fecha prevista de expiracion del Plazo de Cumplimiento. EIl Contratante deberd advertir que en caso de una

prorroga al plazo de cumplimiento del Contrato, el Contratante tendrd que solicitar al Garante una extension de esta
Garantia.. Al preparar esta Garantia el Contratante pudiera considerar agregar el siguiente texto en el Formulario, al
final del penultimo pdrrafo: “Nosotros convenimos en una sola extension de esta Garantia por un plazo no superior a
[seis meses] [ un aiio], en respuesta a una solicitud por escrito del Contratante de dicha extension, la que nos serd

presentada antes de que expire la Garantia.”
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cualquier demanda de pago bajo esta garantia deberd recibirse en esta oficina en o antes de esta
fecha.

Esta garantia estd sujeta a los Reglas Uniformes de la CCl relativas a las garantias pagaderas contra
primera solicitud (Uniform Rules for Demand Guarantees), ICC Publicacién No. 458.

[Sello y Firma(s) del Banco]
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* k . Kk *
NSTITUTO DE DESARROLLO
0N Al e
§°u \/i\,”e ° . e s
Qraal, Llamado a Licitacion
4

Republica de Honduras
Instituto de Desarrollo Comunitario, Agua y Saneamiento (IDECOAS)
Fondo Hondureio de Inversion Social (FHIS)

Proyecto de Infraestructura Rural - PIR
Convenio de Crédito No.-5289-HN

Ampliacion de Sistema de Agua Potable y Saneamiento, Ubicado en el Barrio “El
Salamo”, Municipio de “Santa Rita” (Céd. 105630), Departamento de Copan

LPN No: LPN-CHORTI-08-2015

1. El Estado de Honduras ha recibido un Crédito de la Asociaciéon Internacional de Fomento
para financiar parcialmente el costo del Proyecto de Infraestructura Rural (PIR), ejecutado por el
Fondo Hondurefio de Inversidn Social (FHIS), adscrito al Instituto de Desarrollo Comunitario, Agua
y Saneamiento (IDECOAS) y se propone utilizar parte de los fondos de este Crédito para efectuar
los pagos bajo el Contrato “Construccion de Sistema de Agua Potable y Saneamiento, Ubicado en
el Barrio “El Sdlamo”, Municipio de Santa Rita (Cdéd. 105630), Departamento de Copan”

2. La Mancomunidad CHORTI, invita a los licitantes elegibles a presentar ofertas selladas
para la Contratacion de las Obras siguientes:

Descripcion
Ampliacion de Sistema de Agua Potable y Saneamiento, Ubicado en el
Barrio “El Salamo”, Municipio de “Santa Rita” (Céd. 105630),
Departamento de Copan

3. La licitacion se efectuard conforme a los procedimientos de Licitacidn Publica Nacional
(LPN) establecidas en las Normas: Adquisiciones con Préstamos del BIRF y Créditos de la AlF, del
afio 2011, vy estd abierta a todos los licitantes de paises elegibles, segun se definen en dichas
normas.

4. Los licitantes elegibles que estén interesados podran obtener informacidn adicional en la
Mancomunidad CHORTI, en la direccién indicada al final de este Llamado.

5. Los requisitos de calificaciones incluyen: (a) tener un volumen promedio anual de
facturacion de obras de al menos L. 7,600,000.00 calculado sobre los ultimos 3 afios; (b)
Participacion como contratista principal, contratista administrador o subcontratista en por lo
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menos Cinco (5) contratos en los ultimos Cinco (5) afios de naturaleza y complejidad similar a las
licitadas; (c) contar con el equipo esencial (propias, alquiladas, etc.) indicados en los Documentos
de Licitacion; y d) contar con un volumen minimo de activos liquidos, bienes inmuebles no
gravados con hipoteca, lineas de crédito y otros medios financieros distintos de pagos por
anticipos contractuales, con los cuales cubrir al menos L. 840,000.00. No se otorgard un Margen
de Preferencia a los Contratistas nacionales elegibles. Mayores detalles se proporcionan en los
Documentos de Licitacién.

6. Los licitantes interesados podrdn obtener un juego completo de los Documentos de
Licitacion en idioma espafiol, mediante presentacién de una solicitud por escrito a la direccidon
indicada al final de este Llamado. En respuesta a esa solicitud se le enviara por medio de un
correo electrénico el enlace del portal Honducompras, www.honducompras.gob.hn , del cual
podra descargar de forma gratuita el Documento Base de Licitacion y toda la documentacion
relativa al proceso, asi como los pliegos de aclaracién o adendas que sobre el particular sean
emitidas.

7. Las ofertas deberan hacerse llegar a la direccién indicada abajo a mas tardaralas 10:00
a.m. del dia 08/julio/2015. Las ofertas electrénicas no seran permitidas. Las ofertas que se
reciban fuera de plazo serdn rechazadas. Las ofertas se abrirdn en presencia de los
representantes de los licitantes que deseen asistir en la direccidén indicada al final de este
Llamado, acto que se llevard a cabo inmediatamente después de concluido el plazo para la
presentacién de las ofertas. Todas las ofertas deberan estar acompafiadas de una Declaracion
de Mantenimiento de la Oferta de acuerdo al formato incluido en la Seccién IV del Documento
de Licitacion.

8. La direccidn referida arriba es:

Atencién Adonias Morales Melchor

Direccion: Mancomunidad CHORTI, entrada a Col. Vanesa, media cuadra en calle entre Ferreteria
DIFERMA y Pollo Mania, Municipio de Nueva Arcadia, Ciudad de La Entrada, Departamento de
Copaén

Teléfono: 2661-3468

E-Mail: mancomunidadchorti@yahoo.es

Pais: Honduras

Adonias Morales Melchor
Presidente
Mancomunidad CHORTI



